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Oroszorszäg az 1856-ki pärizsi egyezmények meg- 
változtatását követelő legujabb fellépése által nem ke- 
vés nyugtalanságba ejté a porosz-franczia háboru által 
amúgy is izgalomban levő Európát, úgy, hogy a világ- 
eseményeket figyelemmel követni szerető közvélemény, 
nagy hévvel ragadá meg mindazon politikai eshetdsé- 
geket, melyek e kérdésből felmerülhetnek, s vele kap- 
csolatban kiváncsian tanulmányozza az orosz birodalom 
mind belső, mind külső viszonyait. 

E viszonyok rövid vázlatát, különösen Ázsiát 
illetőleg — kisérti meg e röpiratocska, melyet annál 
szivesebben adok sajtó alá, mert már rég elékészitve 
várta, hogy nyilvánosságra juthasson. 

Szigoruan történeti becset nem kivánok e röpirat- 
kának tulajdonitni, в irására csakis az ösztönzött, hogy 
hazai közönségünknek rövid, áttekinthető rajzát adjam 
Oroszország azon hatalmi fejlődésének és állásának, 
melylyel Ázsiában jelenleg már is bir; mi — úgy hi- 
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szem — sikerült is. 


Az e fiizetkében elmondottak alapjául részint több . 
évi tapasztalásaimból vontam következtetéseket a je- 
lenre, részint és kivált a multat illetőleg Mac Neil- 
. nek 1854-ben Londonban megjelent s „The progress 
and present position of Russia in the Rast“ ezimü kitünő 
iratät hasznältam. 

Pesten, 1870. december 1. 
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Hogy vajjon az a közönyösség, melylyel az euró- 
pai olvasöviläg az orosz államnak napról napra nagyobb 
mérveket öltő épületét szokta tekinteni, a legujabb idő- 
ben mind inkább elbarapodzó ,Nil admirari" elvének 
tulajdonitandó-e, avagy talán politikusaink meglepő 
ápathiáját a szintérnek, melyen Oroszország e lázas te- 
vékenységét kifejti, szerfelett nagy távolsága idézi elő 
— oly kérdés, melyre valóban bajos volna felelni. 
Mindenesetre talánynak marad az a körülmény, hogy 
e fontos kérdéssel mind a napi sajtóban, mind pedig a" 


" nagyobb politikai iratokban oly ritkán találkozunk. A 


Maorik földjének (Uj-Seeland), Nyugot-Amerikának, 
Khinának és Japánnak legtávolabb eső pontjairól, -itt- 
hon fölmerülő ezivódásaink legkisebb részleteiről és 
nagy pipáju, de kevés dohányu politikánkról röpiveket 
és egész köteteket firkálnak össze, mig e szerfelett fon- 
tos tárgyat alig érintik imitt-amott кеш s felette rit- 
kán vitatják meg tüzetesebben. 

S valóban ez elhanyagolás a EEE EEA már 
is elég sok ártalmas burjánját er fel! Ha 


Oroszország hatalmi állása Ázsiában. zed by (OC ›& le 
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"Oroszország nagyságáról beszélünk, még ma is mindig 
azzal az elmélettel találkozunk, melyet orrfintorgató 
optimisták az orosz birtokoknak nagy pusztaságait, s 
néptelenségét illetőleg még ötven évvel ezelőtt világgá 
bocsátottak, noha példának okáért az a Sziberia, mely- 
nek még nevére is hideg borzadály fut végig testünkön, 
mind jobban-jobban kezd megtelni virágzó gyarmatok - 
kal, s az orosz birodalom egyik legnagyobb kereske 
delmi utja rajta megy keresztül. Láttunk ázsiai hadi- 
csordákat a Szajna mellett, s a Duna partjain európai 
népek akaratának itélé birdiul föllépni, s mégis igen 
sokan oly clégiilten dörzsölgetik kezeiket, s egészen 
nyugodtan érzik magukat, mikor Oroszországot mint 
egy pusztán csak ázsiai vad hatalmasságot vázoljuk 
előttük, melynek nálunk nem lehet más jövője, mint 
az, hogy a békeapostol szerepét jätszsza, melyben a 
minap már debutirozott is a congressus alkalmával 
a gyilkoló hadifegyverek eltörlésének inditványozása 
által. 

Valóban már nagy ideje volna, hogy a politikai 
szemlélődés erégi chablonját eldobjuk, s az ázsiai orosz 
viszonyok valódi tényállásáról pontosabb és bővebb 
tudósitásokat nyerjünk, hogy Oroszország jelenlegi 
helyzetének helyes fölismeréséből jövendő befolyásá- 
nak és müködésének találó képét állithassuk össze. — 
Egy ilyetén törekvést egyrészről európai viszonyaink 
közvetlen érdeke igazolna, másrészről pedig egy oly 
politikai tünemény megismerésére jutunk általa melyet 
az eddigiek közül egyikkel sem lehet összehasonlitani. 
Nagy Sándor, Dzsengiz Khán, Timur, Nadir és első 
Napoleon óriási birodalmai azonnal megszünnek bámu- 
latunkat fölébreszteni, mihelyt a Néva melletti caesa- 
rok hatalmára tekintünk. Mert mi az a apai, föld- 
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terület, melyet е vilägrenditök a szeszélyes Fortuna 
asszonysäg segélyével összetäkoltak, ha e birodalommal 
hasonlitjuk össze, melyet a Romanoff-häz 180 év óta 
Okhoczki tengeröböltöl egészen a Visztuläig és a Dunáig 
megalapitott!? A mit az előbbiek minden biztos alap 
nélkül a szerencse lázas sietségében épitettek föl, annak 
épen oly gyorsan kellett össze is omlani, mig ellenben - 
Oroszország müve csak most kezd emelkedni gondosan 
lerakott alapjain és árnyékával már is jóval túlnőtte 
azokat. 

Igaz ugyan, hogy ha tekintetbe veszszük a termé- 
szeti és erkölcsi előnyöket, melyek Oroszországot az 
elért eredményhez segitették, sok minden el fog tünni, 
a mi előbb csodálatosnak és rendkivülinek látszott; 
ama kimaradhatatlan következmények szakadatlan lán- 
czolatát fogjuk abban fölfedezni, melyet hasonló föld 
és néprajzi viszonyok, hasonló történeti események és 
politikai constellatiók másutt is előidéztek: hanem az 
mitsem vesz el a kérdés fontosságából s érdekéből, sőt 
inkább arra szolgál, hogy ama természeti törvényekből, 
melyek szerint Oroszország hatalma napjainkig kifejlő- 
dött, annak további esetleges kiterjedésére is következ- 
tetést vonhassunk. A mit kellőleg meg nem vizsgálunk, 
azt nem is vitathatjuk meg alaposan, és a hol az alapos 
ismeret hiányzik, ott a tudatlanság is gyorsan hara- 
pódzik el. Pedig ugy találjuk, hogy Oroszország óriási 
növekedését, mivel az anélkül, hogy a sensatiót hajhá- 
szó közönség idegeit csiklandozta volna, nem hirtelen, 
hanem csak lassanként vált ténynyé, vagy nem kisér- 
ték eléggé figyelemmel, vagy pedig nagyon is elbámul- 
tak felette — elég az hozzá, hogy azt legtöbbnyire 
teljesen téves okoknak tulajdonitják. S mégis mily ter- 


mészetesnek tünik fel az eredmény, ha ez egész műve- 
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letnek egyes tényezőit szemügyre vesszük; ha látjuk, 
hogy az orosz törekvéseknek szükségképen mennyire 
" kedvezők voliak s lesznek a jövőben is a i fekvés, 
a társadalmi és politikai viszonyok. 

Földrajzi fekvésénél fogva az orosz nagy- 
fejedelemség, mint a Volga és Dnieper között elterülő 
belföld ura, — a mely folyamokon hóditási menetek alkal- 
mával könnyen juthatott lefelé — legkedvezőbben volt 
képesitve arra, hogy határait azon apróbb népségek ro- 
vására, melyek azt környezték, s vad, erőszakoskodó 


életmódjuk által a legtöbb zavart előidézték, mindin- ` 


kább kiszélesitse. — Ily terület birtokában, mely kü- 
szöböt képez Európa és Ázsia között, a kedvező pilla- 
natokra leskelődni e két világrészben igen könnyü és 
veszélytelen vállalat volt. Az első lépések a hatalom 
terjesztésére csak kezdetben Ázsia felé történtek, mert 
csakis azon háboruk és rablómenetek által, melyeket az 
orosz nagyfejedelmek az Ural vidékére, a Volga men- 
tében s a kaspi tenger partjai felé irányoztak, volt le- 
rakható az a biztos alap, melyen aztán később Nagy 
Péter czár Európa s különösen Svéd- és Lengyelország 
elleni föllépésekor lábait megvetheté. E taktikát, hogy 
t. i. Európában nyugodjanak, mig Ázsiában hadakoznak, 
vagy megforditva, ez idő óta a későbbi czárok is majd 
mindig követték. Daczára minden rosz és uttalan köz- 
lekcdési eszközöknek, az egyik világrészben szerzett 
előnyöket mindig értékesiteni tudták a másikban s va- 
lamiképen jelenleg a népek önmagok segitik egymást 


kölcsönösen szabadságuk elvesztésében Oroszország ve- - 


zetése alatt, épen ugy akkor is könnyü volt az egyik 
vidéken szerzett területi vivmányokat egy másikon te- 
endő uj hóditásokra felhasználni. 

Ami pedig atársadalmi viszonyokat illeti, 
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e tekintetben Oroszország szellemileg európai alkotásu 
lenne, de testileg ázsiai lényegü, vagy hogy valóságo- 
sabban fejezzem ki magamat: Az értülmiség, a hiva- 


talnok-kaszt vagyis uralkodó osztály, melynek élén az 


uralkodóház áll. csak birna az európai műveltségnek 
némi szinezetével és a nyugoti szellem némileg meg- — 
érintette őket, hanem a nagy tömeg valódi ázsiai bor- 
dába van szőve s a megkétszerezett igyekezet daczára 
is, melylyel a kettős kereszthez ragaszkodnak, egy árva 
hajszälkülönbseg sincsen köztük s Ázsia buddhistái és 
mohame.lanjai között, sőt mindazon hibákban és bü- 
nökben, melyeket a keletieknek szemére vetünk, sz4z-' 
szorta inkább meg vannak rögzödve, mint emezck. Cso- 
dálhatjuk-e tehát, ha oly heterogen szellemi erők össze- 
olvadásából, mint kelet és nyugotéi, oly. tényezők állot- 
tak elő, milyenekkel sehol s a világtörténet egyetlen 
korszakában sem találkozunk ? 

Az európai szellem tudvalevőleg kitartás, lankad- 
hatatlan erőfeszités, férfias föllépés s a saját erejében 
helyzett önbizalom bizonyos foka által tünik ki; .az 
ázsiai ellenben vakon engedi át magát a sors végzései- 
nek, és fanatismustól vezéreltetve, buzgalma, erélye 
néha szalmalängokban tör a magasba, de idegeinek a 
tulfeszültség következtében könnyen bekövetkezhető 
ellankadása tudatában ravaszsághoz és gyáva aláza- 


'tossäghoz kénytelen folyamodni. A hol a különböző 


műveltségi fokozatokon alapuló eme jelenségek egye- 
sülve lépnek fol, ellentétességök daczára is kölcsönös 
támogatással képesek egymás kezére dolgozni. 

A fanatizmus a kitartásban igen jó segitő társra 
lelt; hol az európai erély mit sem képes kieszközölni, | 


` ott az ázsiai ravaszságot állitják csatasikra, s ha vala- 


mikor sikerült is Oroszországot rászedni, azonnal kész 
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` volt az ázsiai bünt egész indignatiéval becsmérelni, в 
merev, szilárd, egyenes európai életmódjára hivatkozni. 
Hisz csak az orosz államélet történetét s diplomatáinak 
működését kell ismernünk, s azonnal be fogjuk látni, 
hogy ez a nézet- és eszme-amalgamatio elejétől fogva 
mily bámulatos szolgálatokat tén. — Nem kevésbé va- 
. lának foganatosak. Oroszország eme társadalmi viszo- 
nyai azon elemekkel szemben is, melyekkel Ázsiában 
. küzdenie kellett Oroszországnak itt leginkább az iszlam- 
mal és a buddhismussal volt dolga, e kettőnek pedig 
Krisztust követő, noha meglehetősen elferditett és tisz- 
tátalan tanával-mégis jóval felette állott, s azonkivül 
az emlitett két vallás mindig vad antagonismussal állott 
s áll maig is szemben egymással annyira, hogy közös 
működésre még ott sem lehetne gondolni, hol azt a 
helyi viszonyok lehetségessé tennék, sőt parancsolník 
is, Az országok, melyekben e vallási surlódások ural- 
kodnak, ezek által államilag betegek vagy már meg is 
vannak halva; ellenben az ázsiai Oroszország Európá- 
val való szoros érintkezése következtében s uralkodói- 
nak egyéni előnyei által már még a mult században 
meggyógyult bensőleg, mert az ázsiai gondolkozásmód 
szinezetét akormány csakis külsőleg tartotta meg, hogy, 
ha szükség lesz rá, az ázsiai vetélytársakkal annál 
könnyebben fraternizálhasson. 

. § vajjon Oroszországnak állami viszonyai 
nem voltak-e eleitől fogva különösen álkalmasok ezél- 
jainak előmozditására ? 

Mikor Oroszország hóditási vágyaival s terjeszke- 
dési terveivel föllépett, Európában és Ázsiában oly kis- 
szerünek és jelentéktelennek tekintették-, műveltségi 
állapota az európaiak és ázsiaiak szemében oly barbar 
és vad volt, az ország és annak ттүү oly tekin- 
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télytelenek voltak, hogy nagyhatalmi hdnyavetiségét 
inkäbb kigunyoltäk és kinevették, hogy sem féltek 
volna tőle. Az orosz nemzeti szokásokat és az orosz mű- 
. veltséget a mult század elején nemcsak a Moszkvában 
járt európai diplomaták és mások gyalázzák és szidal- 
mazzák uton-utfélen, de sőt az orosz követeket alacsony 
műveltségi állapotuk miatt még az iszfaháni udvarnál 
is a nomád kurdokkal és turkománokkal tették egy ka- 
tegoriába. Szomszédaikhoz körülbelől abban a viszony- 
ban állottak, melyben a durva makedoniak a finom 
atheneiekhez és e körülmény valóban igen könnyüvé is 
tette egy Nagy Péternek és II. Katalinnak egy Nagy 
Sándor szerepének elvállalását. | 

Oroszorsz4g a szigoru autocratico-despoticus kor- 
mAnyformat, melyet jelentékeny hatalmi kifejlöd&senek 
elsörendü tényezéjétil kell tekintenünk, Európában leg- 
toväbb megtartotta — oly autocratia volt ez, a milyet 
még magäban Ázsiában sem lehetett sehol találni s a 
mely höditäsokra, önző tervek kivitelére sokkal alkal- 
masabb volt, mint bárminő constitutionalismuson, fele- 
lősségen, vagy a nép akaratán alapuló alkotmányos 
kormány. Senki sem fogja már ma kétségbe vonni, 
hogy egy szabadelvü kormánynak sokkal könnyebb 
saját országát boldogitani és fölvirágoztatni, mint a nem- 
zet vagyonát hóditásokra és más népek leigázására for- 
ditani, bármennyire sarkalhatná is ez a dicsvágyat. 
Anglia gyarmatai birtokához kalandozni szerető hajlama, 
lakóinak kereskedői szelleme és abbeli vágya által ju- 
tott, hogy idegen népeket civilisalhasson ; Oroszországot 
ellenben mindenütt ázsiai höditäsvägy, s minél nagyobb 
földbirtokok utáni fékezhetetlen éhsége ösztönzé. An- 
gliában a szigoruan szabadelvü párt ma már.nagyon rá 
unt a gyarmatokra, s esze ágában sincsen anglizálásra 
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gondolni, в örömest visszaräntanäk azt a järszalagot, 
melyen Ázsiának, Amerikának és Ausztraliának annyi 
kiskoru népe járni tanul; mig a Néva melletti uralko- 
dók, a helyett, hogy az orosz nép nagy tömegeit a mű- 
veltségnek egészen alacsony fokáról fölemelnék, s a 
föld jövedelmét az ország hasznára értékesitenék, min- 
` dig uj birtokok után epednek, alattvalóik létszámát uj 
milliókkal igyekeznek szaporitani, kiket azután az el- 
vesztett függetlenségért az orosz műveltséggel remélnek 
kárpótolhatni. 

Az emlitett háromszoros előnyök azok, melyek 
Oroszországot, mely fölött azonkivűl még a szeren- 
cse csillaga is елей р. jelenlegi nagysägära segi- 
tették. 

A történelmi viszonyok továbbá, Európa gondat- 
lan hanyagsága és apró-cseprő czivódásai által is е16-. 
mozdittatva, nagy csöndben még ma is folytonosan 
" dolgozik terjeszkedési művén, még pedig oly nagy 
erélylyel, mintha e működését csak tegnap kezdette 
volna meg. De legnevezetesebb az, hogy mind e bámu- 
latos hstalom és imponáló nagyság még eddigelé sem 
az elbizakodást, sem erejének tulbecslését, vagy önma- 
gának bámáló csodálását nem kelté föl benne, mely 
pedig nemzeteket épen ugy, mint egyeseket azonnal 
el szokott ragadni a szerencse mámorában. Igaz ugyan, 
hogy a pétervári kabinet néha szilárd és fenyegető . 
hangon tartott bocsát világgá, de azért nem gátolja őt 
abban, hogy óvatosan, mondhatnók félénken, vissza ne 
huzódjék, mihelyest valamely ártalmas ellenpolitikänak ` 
csak a legtávolabb részét is észreveszi. Mert bármeny- 
nyire meg vannak is győződve némelyek hogy az orosz 
hatalom féktelen áradata mindenüvé akadálytalanul el- 
gomolyoghat, mindszáltal az orosz politikusok egészen 
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másképpen gondolkoznak. Ma épen ugy, mint ezelőtt. 
200 évvel, a koronként előtünedező Mencsikoff-féle 
lovagcsizmák daczára is, egyedül csupán csak a nagy 
előrelátással és mérséklettel, a ritka vigyázattal és ta- 
pintattal működő politikusok józan magatartása volt az, 
mely a szomszédokat a biztonságnak álmába elringatá. 
Ezek az ázsiai képmutatás titkaiba nem lévén beavatva, ` 
az oroszok hóditási dühét gyakran abbeli nemes vá- 
gyuknak nézték, mely szerint embereket akarnak bol- 
. dogitani, a ravasz előrelátást gyakran öszinte mérsékelt- 
ségnek s nagylelkűségnek tekintették ; per fas vagy nefas 
utján véghez vitt cselekvényeket, mivel azok többnyire 
ázsiaik és ugynevezett barbarok ellen lőnek elkövetve, 
keresztyénileg igazságosaknak nyilvánitottak — és igy 
az ügyes szemfényvesztés egészen a mai napig szeren- 
csésen sikerült. Ezt az oroszok valószinüleg jó sokáig 
folytatták volna, ha a régóta rettegett s eddigelé oly 
gondosan elkerült összeütközés valamely európai hata- 
lommal Ázsiában egy uj politika szükségességét nem 
idézte volna elő. — Oroszországnak rövid idő mulva 
nem annyira ázsiaiakkal, mint inkább európaiakkal 
gyül meg a baja Ázsiában ; a hatalmas vetélkedési harcz, 
bármennyire kételkedik is azon Európa — szégyen- 
lené bevallani elkövetett hibáját — előbb-utóbb, de 
mulhatlanul meg fog vivatni. Nem ugyan magasztos, 
de mindenesetre roppaút fontos látvány leend az; в 
minthogy előleges tájékozás végett az orosz hatalmi 
állás helyes és pontos ismeretére nélkülözhetetlen szük- 
ségünk van, kisértsük meg, a viselt dolgoknak történeti 
folyamára egy futó pillantást vetve, annak képét rövi- 
den, de természethiven lerajzolni s mivel az orosz ha- 
tárvonalon nyugottól kelet felé szándékozunk végig 
utazni, kezdjük mindjárt Törökországnál 
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Habár a tartományok, melyeket Oroszország a tö- 
rök császárságtól I. Péter óta elfoglalt, aránylag véve 
nem oly nagyok is, mindazáltal a moralis érték szem- 
" pontjából nézve a dolgot, mégis optima spolia-iként 
tekinthetjük azokat annak a zsákmánynak, melyhez 
` Oroszország az Iszlam ellen folytatott häborui folyamá- 
ban jutott. — Abban a perczben, mikor a moszkovita 
kettős kereszt a Pruthnäl, a Dniepernél в az Azovi ten- ` 
ger partjainál az izlam félhold felett diadalmaskodni 
kezdett, ugyanakkor kezdődött meg határozottan a több 
mint fél Ázsia felett elnyerendé egyeduralomérti küzde- 
lem is. A mint látszik, a hadakozó felek egyike sem 
birt még akkor a netaláni nyeremény vagy veszteség 
nagy horderejének kellő tudatával, egyik sem gyanitá, 
hogy itt kezdetről és végről van szó, — s pedig mégis 
ugy volt. — A bagdadi khalifaság megbukásával az 
Iszlám törvényszerü fejét s Timur halála óta a török- 
ség vezető főnökét veszité el. A nemzetiség Ázsiában 
mindig alája volt rendelve a vallásnak s mikor П. 
Szelim Toman bey legyőzése után Egymtomban egy 
merész ugrással a khalifaság trónjára küzdé fel magát, 
az Ozman család uralkodói azt hitték, hogy az egyik 
főhatalomnak állandó megszilárdítása által a másiknak 
is birtokába juthatnak. A. Boszporusz partjain tényleg 
az összes törökség egyesítésére s igy a felettük való 
uralomra sohasem törekedtek; mi pedig oly hiba. me- 
lyet annál is inkább lehet kárhoztatni, ha fontolóra vesz- 
szük, hogy mennyivel hasznosabb lett volna, ha a keleti 
Európa feldulására pazarolt erőt inkább egy nagy 
török hatalom consolidálására forditják vala, mely 


к А > 
Google 


— 11 — 


Khina belsejetöl egészen a Balkänig terjedett volna. 
Hanem äz ozmanlik ismeretes tunyasäga daczära is a 
törökök nagy családjánál mindig bizonyos szellemi ösz- 
szetartás volt észrevehető. Éljen bár nemez sátrai alatt 
Közép-Ázsia sivatagain, avagy khinai felsőség alatt a 
Thienshan hegység völgyeiben, legyen bár turkoman, 
kirgiz avagy: özbeg, a török mindik büszke vala, testvé- 
rére, az osmanlira, ki a távol, dazdag és müvelt Rum- 
ban (Nyugot) népeket igáz le, kincseket hódit meg, 
magának hazát alapitott, és ami előttük legtöbbet érő 
volt, a khalifaság elnyeréseáltal a-legföbb vallási (papi) 
. méltóságot szerzé meg magának. A rokonszenv ennél- 
fogva mindig megvolt A mit tehát az álmos efendik a | 
gyönyörü héthalmu városban elmulasztottak, azt egy 
későbbi nemzedék könnyen helyrehozhatta volna. De 
mióta azon vereségek hire terjedni kezdett, melyeket a 
török khalita erősnek vélt seregei a megvetett urusz 
fegyvereitől szenvedtek, csakhamar vége lett az ozmán- 
lik nemzeti rokonszenvének is. Első mozzanata volt ez 
- ama harcznak, melyből egy keresztyén mint az Iszlam 
uralkodója, egy orosz mint а nagy török népcsalád vé- — 
delmezője fog győzelmesen kiemelkedni. Mert, valamint 
hogy Oroszország, mely ma már a tatároknak, noga- 
joknak, bashkiroknak, kirgizeknek, csuvasoknak annyi 
&16аі " népeknek, özbegeknek, turkomänoknak és azer- 
beidsániaknak parancsol, mely Damokles-kardját már is 
az ozmanlik feje felett függteti, s ezenfelül az egés finn- 
ugor törzset is uralkodói pálczája alá hajtotta, kétségte- 
lenül az egész turáni népcsalád urává, lett, mert csak 
- a khinaiak keleten és a magyarok nyugoton, mindket- 
ten ölelő karjainak közvetlen közelében hiányoznak 
még a boldogitottak rokoni köréből: épen ugy ma már 
az othodox uralkodók a Néva partjánál az egész iszlam- 
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nak is legveszélyesebb s legelkeseredettebb el’enségei- 
ként ismertetnek, sőt ama tátongó sebek is, melyeket 
Mohammed tana egykor a Komnenek alatt a görög egy- 
házon ütött. nem sokára halálos csapással lesznek az 
izlamon megboszulva a Romanoffok zászlói alatt. 

A két vetélytárs között folyó eme küzdelem két- 
séges kimenetelénél nem kevésbé érdekes annak a kez- 
dete is. Itt egy a nagyság zenitbjéről óriási léptekkel 
lefelé haladó dynastia, egy dicsőségtől elkényeztetett és 
a szerencse által elpuhitott hadseregre támaszkodva, ott 
pedig egy üdén felcsirázó, életerőtől duzzadó uralkodó- 
család, mely egy vakon engedelmeskedő s az északi 
égalj szigorához keményült csapat hűségére támaszko- 
dott. Mig az egyik uralkodó a kormányzás gondjait a 
hárem-nyugalom puha párnáinak redőiben igyekezett 
feledni, addig a másik nejével együtt egy hadsereg élén 
állott, melylyel annak éhségét, szomjuságát s a háboru 
minden veszedelmét megosztá Ha ez nem igy történik, 
és III. Ahmed ellene példáját utánozza, akkor nagy 
Péter, neje és hadserege, mely körülvéve, meggyengülve 
és kiéhezve volt, az 1711-iki nevezetes hadjáratkor a 
fővezérséggel megbizott Baltadzsi Mehemmed pasának, e 
nyomorult háremszolgának kezei közül bizonyára nem 
lett volna képes oly könnyü szerrel kimenekülni. De 
már kezdetben mindjárt kitünt a két vetélytárs közötti 
hatalmas különbség. A megvesztegetett nagyvezir a 
fulkseni egyezmény ura és nemzete legnagyobb ellen- 
ségét a legfenyegetőbb veszélyből szabaditá ki a 


legnagyobb düh daczára is, melylyel XII. Károly fel- - 


lépett, kinek sikerült ugyan sarkantyujával a nagy- 
vezir kaftánját széttépni, de nem az egyezményt. 
Nagy Péter beleegyezett, hogy a keleti kereskedelem 
tekintetében oly kivánatos Taganrog és Ато kikötő- 
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helyeket egy időre ätengedje, hogy aztán е vesztese- 
gekért a szultán legközelebbi mohammedän szomszédjain, 
a perzsäkon vegyen kárpótlást magának. A janicsárok 
a Pruth partjairól a Boszporus melletti császári lakba 
tértek vissza, mindenfelé fenhangon hirdetve, hogy | 
mily kegyetlenül megdolgozzák a hitetlen moszkovita 
kutyákat. 

Amint látszik, Péter igen roszul számitott, mikor 
egyfelől az ugyan sülyedő félben levő, de azért nála 
még mindig erősebb Törökország hatalmát hihetőleg 
épen abban a mértékben kicsinylette, a melyben más- 
felől a porta keresztény alattvalóinak orosz sympathiáit 
igenistulbecsülte. 

Annak a nagy eszmének, hogy a Fekete tengeren " 
korlátlan urak lehessenek, orosz részről igen kellemet- 
len pausát kellett szenvednie, oly pausát, mely alatt a 
két hatalom között soha sem került a dolog barátságos 
érzelmek kicserélésére, de annál többször czivódásokra, 
mig aztán a porta, е már akkor tájban .sörénytelen 
béna oroszlan, Oroszországnak Lengyelországban tett _ 
tulkapásai által nyugtalanittatva, 1769-ben ismét fegy- 
vert ragadott s magát amaz öt évig tartó szerencsétlen 
háboruba keveré, mely számára a kücsük-kainardse-i 
béke keserü gyümölcseit termé тер. 

E békekötésben Oroszország azt a jogot nyerte, 
hogy a Fekete tengeren szabadon járhatott, a Boszporu- 
son átmehetett s a már előbb átengedett Taganrogon és 
Azoffon kivül még az azoffi tenger déli kulcsát is 
elnyeré, t.i.a kercsi és kilburnui várakat. De II. Kata- 
. lin még ezzel sem elégedett meg. A fáradhatatlan és 
telhetetlen orosz diplomatia elejétől fogva megszokta 
volt, hogy a közvetlen előnyök mellett, melyeket az 
ellenségtől nyert, mindig oly álláspontot is szerezhessen 
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magának, melyről aztán későbben occasione data ujabb 
hóditások gyümölcseit szedhesse be. Igy történt az is, 
hogy a kücsük-kainardsei egyezményben a portától 
a Krim feletti véduralom (souverainitás) joga elvéte- 
tett, hogy aztán a védtelen felé az orosz politika 
szokott módja szerint a segély rózsás kezét nyujthassa, 
mely azonban csakhamar a leigázás vas karjává fog 
átváltozni. Oroszország, mely birodalma déli határait 
egész a Fekete tengerig akarná előtolni, megtámadásait 
a nyugoton kezdé s rendszeresen hatolt előre kelet felé. 
Bessarábiától kezdve egészen az azoffi tenger keleti 
parijáig anélkül is minden oroszszá lett már, miként 
maradhatott volna tehát a krimi félsziget, mely mint 
egy eperfalevél száránál fogva orosz kontinensen fügött, 
" — magánosan töröknek ? 

A Krim vagy Kirim (— egy darab föld) miként 
azt a törökök nevezik, Dzsengiz-khánnak, de még in- 
kább Timurnak hóditási hadmenetei által tudvalevőleg 
. a török nép ama részének jutott kezei közé, mely ma- 
gát megkülönböztetőleg tatárnak nevezi, — oly név, 
melyet mi oly törökökre is szoktunk ruházni, kik azt 
soha sem hallották. E zömök, szélesvállu törökök vadul 
forgo apró szemeikkel, kisded, hanem tüzes lovaikon a 
közel Európát, s különösen Magyar- és Erdélyországot 
nem egy kellemetlen látogatással tisztelték meg. A 
timuridák bukása után a porta védhatalma alá kerülve, 
ez utóbbi őket Magyarhon elleni hadjárataiban legtöbb- 
nyire romboló és pusztitó előcsapatul használta fel. E 
szolgálat tetszett is nekik, mert ameddig őket a porta a 
Duna és Tisza gazdag vidékeire rabolni és pusztitani 
küldhette, addig az uralkodó Girai-k is megadták a 
nagyuri fermánoknak az.illő tiszteletet, s hüségök a 
Boszporus melletti törzs- és hitrokon uralkodók iránt 
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rendületlenül Allott. De mikor Törökországnak nem 
volt alkalma őket foglalkodtatni, mikor Magyarorszäg- 
ban az ottomän hatalom véglegesen tönkre jutott, s 
Bessarabiäban söt az Euxinus egész északi parthosszä- 
bag is Oroszorszag ältal kétes helyzetbe jutott: akkor 
a barátság kettős köteléke is mind jobban-jobban meg- 
lazult a stambuli szultánok és krimi khénok között. Е 
közben Oroszország se mulasztotta el a határozatlan- 
ságban tétovázó khánoknak jóakarata fényes bizony- 
ságait adni, hiszen ő mindig csak a szegény elhagyatott 
népek sorsa miatt aggódott, s csakis a zsoldosbért kel- 
lett magasabbra verni, hogy az uralkodó osztályt ma- 
gához vonja. Legelőször is a különben eszélyes Sahin 
girai khán hasonlott meg a tomani Ottomán kor- 
mányzóval ; az egyenetlenség szikráit gyorsan a háboru 
lángjává tudták lobbantani és Oroszország, mely segit- 
ségül az országba sietett, hóditóként marad meg abban, 
de minthogy az egyszer fellázadott tatárok fölzaklatott 
fanatismusát nem lehetett egykönnyen lecsillapitani, 
kénytelenek voltak az ország birtokát több, mint 30,000 
lélek lemészárlása által biztositani magoknak. Igaz, 
hogy e hallatatlan kegyetlenségü tény Konstantinápoly- 
" ban irtézatot gerjesztett s roppant jajveszékelést csap- 
tak a Krim bekeblezése ellen, de egy Katalin hatalom- 
szavának mégis kénytelenek voltak alávetni magukat, 
s Törökországnak minden hadikészülődése daczára se 
maradt egyéb hátra, mint Francziaország közbejárása 
folytán Oroszországgal kibékülni, s egy Konstantiná- 
polyban 1784-ben aláirt egyességben az orosz uralmat 
a Krim a Taman szigete, s a Kuban vidékének nagy 
része fölött elismerni. 

Ha már az orosz fegyverek credménye a szultán 
tényleges hatalmában állott tartomrnyokkal szemben 
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oly könnyü és teljes volt, hogy tudtak volna ellentällni, 
ama valläs, nyelv és szokäsok tekintetében annyira 
különböző nemzetek, melyek mint valami népzagyva- 
lék déli Oroszország lakott részéről egészen a Kaukazus 
hegylánczolatáig tartozkodának, s melyek időről időre, 
hol a szultán, hol a czár, hol pedig a persa shah hatal- 
mát ismervén el, épen annyira nem sejtették a fenyegető 
veszedelmet, mint a mennyire képtelenek voltak a közös 
ellentállásra. 

A porta, mely a két tenger közt fekvő hegyes bel- 
föld szembetünő fontosságát jó eleve átlátta, egy bizo- 
nyos Ferrukh pasa kiküldése által — miként Dsevded 
Efendi történész irja — ki a cserkeszek között az 
Izlamot vala terjesztendő, az orosz propagandát meg- 
előzte, de részint a kitartás hiánya, részint másnemü 
foglalkozások is arra a kedvezőtlen eredményre vezet- 
tek, hogy a török felsőség itt még annyira sem volt 
képes lábra kapni, mint az Ozmanidak óriási birodal- 
"mának más pontjain. S mikor aztán az orosz megtäma- 
dások válságos perczei megérkeztek, a porta nem csak 
hogy semmi segélyt nem nyujthatott, de sőt inkább ama 
sürű vereségek által, melyeket ő maga szenvedett, elked- 
vetlenitőleg és erkölestelenitöleg hatott a szabadságért 
epedő de védtelen s természetüknél fogva barbar hegyila- 
kékrais Az orosz birodalomnak ez irányban való terjesz- 
kedésetehát igen könnyen volt eszközölhető s már 1776- 
ban a Fekete tengertől kezdve a Kaspi tengerig majdnem 
30 erőd épittetett föl, melyek, minthogy ellenséges terület 
közepette állottak, nem annyira a remélhető birtokok 
védvonalául, mint inkább azon hatalom véderődeiül 
szolgáltak, mely alig száz évvel azután korlátlan ural- 
kodóként lépett ott fel. Itt egészen fölösleges volt az 
egyenetlenség magvait széthinteni, mert a villongás 


= HM sz 


burjäna már ugy is régóta buján tenyészett. Oroszor- 
szágnak itt csak a vasallokat kellett esküszegésre birni 
saját véduraik ellen, hogy az ottani viszonyokat oly 
khaoszszá tegye és oly zürzavarba hozza, mely czéljai 
nak leginkább megfelélt. Az első csalétket, melyet a 
keresztyéni szeretet zsirjával kentek be, igen ügyesen 
dobták oda Georgia, Imrethia és Mingrelia keresztyén 
fejedelmeinek. Az első, kinek nyalakodni vágyó száj- 
padlását az orosz cselszövény horga fölszakgatá Hera- 
elius, Georgia uralkodója volt: öt csakhamar követé a 
másik két szomszéd is ; Oroszország a maga Kaukázu- 
son tuli politikája számára a tért már megegyengeté ; 
de nem oly könnyü volt ám ‘a siker a Kaukásnson in- 
nen, hol a zárvonal mögött a harczias, mohammedán 
fanatizmustól s fékezhetlen szabadságszeretettől egy- 
aránt lelkesitett cserkeszekkel lezghiekkel, abchazok- 
kal, avarokkal, s más Kubán és Terek-melléki népsé- 
gekkel volt baja. Itt oly harczot kellett elfogadnia, 
melynek végét nem lehetett előre látni, oly országot 
meghóditnia, melyuek meredek és magas hegységek 
által behintett területét nyomról nyomra, lépésről le- 
pésre kellett elfoglalni, és oly népet leigáznia, melynél 
majd miuden egyes egyénnel külön harczot kellett 
vivni. 

Kemény próba volt ez Oroszországra nézve, s 
mindazáltal ezt is győzelmesen állotta ki. Mindazon 
sorscsapäsoknak, melyek a nővekvő birodalmat érték 
" s mindazon gyakori és hosszas háboruknak közepette, 


. . melyeket két világrészben vivnia kellett, daczära pénz- 


ben és katonaságban szenvedett égető szükségének, - 
daczára mindenféle társadalmi és politikai zavaroknak, 
Oroszország egy perczig sem szünt meg jövendő poli- 
tikájának irányát egész figyclnmmel a Kaukazus felé, 


Oroszország hatalmi állása Ázsiában. Cc 
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forditani. Az elöre väzolt tervtöl egy hajszälnyira sem 
tértek el, mig végre aztän a peldätlan szivössäg, kitar- 
täs csakugyan elvevé jutalmät. 

Tudvalevöleg a lezghiek vagy deghesztäniak a 
Kaukazus keleten, s a cserkeszek annak nyugati felen 
voltak azok, a kik az orosz uralkodäsnak legtoväbb el- 
lenälltak, idönkinti kicsapäsaik általa közlekedést veszé- _ 
lyeztették, s az orosz érdekeknek hatalmas vedbästya- 
. ként állottak utjában. Igaz ugyan, hogy a bátorság és 
vitézség egyiknél sem hiányzott, az Oroszország ellen 
több mint egy századon át folytonosan táplált gyülölet 
még a nőknek és öregeknek is kezébe nyomä a kétélii ` 
kamát, de mindazáltal ők elejétől fogva belülről ugy, 
mint kivülről mégis csak egyedül és elhagyottan állot- 
tak. S minthogy védurok, a konstantinápolyi szultán, 
fegyverrel, pénzzel és tanácscsal nem támogatá őket oly 
gyakran, mint ezt a keresztény uralkodók a hason kö- 
rülmények között élő montenegróiakkal teszik, előbb 
vagy utóbb, — de bukniok kellett. S csakis akkor 
nyujtott a porta némi segélyt a lengyel és magyar me- 
nekültek tanácsára mind az utolsó krimi hadjárat alatt, 
mind pedig azután a harczoló hegyilakóknak , mikor 
azok már végvonaglásaikban feküdtek. A fegyver- és 
löszerküldemenyek bizonyára kevesebbek voltak, mint — 
az aranyporral behintett fermánok, melyekkel azelőtt a 
cserkeszeket Konstantinápolyból buzditani szokták, de 
a segitség részint igen gyönge, részint igen késő volt, s 
mégis Labanoff herczeg, a Boszporus melletti orosz kö- 
vet a portával egy régebben fölfedezett és Circassia 
partjaira szánt titkos fegyverszállitmányért perlekedett 
azalatt, mig Bariatinsky herczeg Samy] a kaukazusi 
védvonal keleti részét Gunib várának átadása által légbe 
röpité. 


Goc gle 








w+ $8 25 


А Daghesztän elleni harczezal vége lett. az egész 
dolognak, és Cserkeszorsz4g sorsa előre látható volt. E · 
nyugati, a Feketetenger keleti parjaira támaszkodó rész 
az orosz politika figyelmét már jóval .azelőtt magára 
vonta. Itt azt a humanus ürügyet használták, hogy az 
utálatos rabszolgakereskedésnek akarnak gátot vetni, és 
igy Európa elismerését kiérdemelni. Minthogy pedig 
Cserkeszország meredek partjain kikötők nincsenek, 
természetesen kénytelenek voltak előbb egy délibb ál- 
láspontot elfoglalni, mire a már 1819-ben elfoglalt Poti 
legalkalmasabb volt; mindazáltal a zsákmányt még sem 
lehetett oly könnyedén elkaparitani. Cserkeszországot 
ugyanis csak akkor lehetett elfoglalni, ha már Daghesz- 
tan elestével az oroszoknak időközben tetemes erőre 
szaporodott kaukazusi hadserge a fekete és kaspi tenger 
közt elterülő belföldön az addigiken (Addigi = igy 
nevezik magukat a cserkeszek) semmiféle más ellenség- 
gel többé nem kénytelen bibelődni, s annak leverésére 
a nyert előnyök felett érzett örömnek mámorában egye- 
sült erővel indulhat ki. Háromszoros, t. i. északi, keleti 
és déli irányból megrohanva; völgyeik- és hegységeik- 
ből, melyeket évszázadokon át védelmeztek, most lépés- 
ről-lépésre a tenger felé szorittattak. Nehány elhirhe- 
dettebb törzsnek semmi feltétel alatt nem akarták meg- 
adni az orosz rabszolgajogot, s ugy látszott, mintha 
valóban azzal a kegyetlen eszmével -tépelődtek volna, 
hogy őket mint valami" gyámoltalan patkányserget az 
Euxinus sötét hullämaiba fulaszszák, mikor aztán végre 
a szultán kormánya elhatározta nehány gyarló jármü- 
vet küldeni segélyökre, melyek e szerencsétleneket 
minden vagyon nélkül, majdnem anyaszült meztelenül 
török birtokra szällitäk. A porta humanitástól s a jövő 
politikájától lelkesülten, a cserkeszekkel az ottomán 
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birodalomnak rajáhktól sürüen lakott vidékei- akarta 


behinteni, de csakis a temetüket népesithették be velök, . 


в mikor őket a kiküldött efendik anyakönyvileg be 
akarták jegyezni, akkor már az éhhalál és cholera gyil- 
koló angyala a Dobrudzsában és Trebizond környé- 
. kén nagyobbrészint a maga jegyzőkönyvébe igtatá be 


be öket. Emlitésre méltó még, hogy a számüzött cser- 


keszek első szällitmänya Trebizond kikötőjében azzal 
a hajóval találkozott, melyen lengyel menekültek a for- 
radalmi bizottmánytól kiküldetve a szorongatott hegyi 
lakóknak fegyvereket akartak vinni. Nehány héttel 
előbb talán használhattak volna valamit, de most 
már kenyérre s nem aczélra volt szükségök. Uj 
bizonyiték arra nézve, hogy egyedűl Oroszország 
az egyetlen hatalom, mely a kedvező alkalmat soha sein 
szalasztja el. Hányan vehetnének oktatást e tekintet- 
` ben tőle! 


ПІ. 

А mérsékeltség tudvalevőleg oly erény, mely hó- 
ditökban csak ritkán található, Oroszország pedig soha 
sem isinerte. Nem elégedvén meg Bessarábiának, a 
Krimnek, az azowi tengernek és partvidékének birto- 
kával, mely ma már az Európával és Amerikával foly- 
tatott gabonakereskedés főpiaczává nőtte ki magát, to- 
vábbá egész Circassiával s Mingrelia egy részével, 
melyeket mind az ozmanlik uralma és befolyása alól 
vontak el, — a néva-parti urak mindig ujult erővel és 
buzgalommal törekedtek a törökök végleges merontá- 
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sára Európában s Ázsiában, s velök született szivóssá- 
guk következtében е czéljokat el is érték volna tök&le- | 
tesen, ha időközben a mindig előre törekvő korszellem 
Európában annyi mindent meg nem változtatott, s oly 
sokaknak, és igy az oroszoknak is, zavarólag utját nem 
átlotta volna. A mult század végeig az európai nagy- 
hatalmak az ázsiai orosz politikát vagy nem méltatták 
eléggé figyelemre, mivel a nagy távolság és terhes köz- 
lekedés következtében Ázsiáról s még Oroszországról 
is a lehető leghomályosabb tudósitásokkal birtak. vagy 
pedig — középkori reminiscentiákhoz ragaszkodva — . 
még ujjongtak örömükben a veszedelmen, mely a ke- | 
resztyénellenes törököket érte el annyira miszerint nem 
lehet csodálkoznunk, ha az igazhivö Oroszororsz4g 
elhitette magával, hogy ő van hivatva a koreszténység . 
elleneineinek kiirtására, s e vallási humbug árnyéká- 
ban igen jól érezte magát. A butaság e sremfényvesztő 
játékát a 19-ik század fényes napvilága mellett igen 
természetesen sokáig nem lehetett üzni, s európai kabi- 
netjeink akarva nem akarva utoljára mégis kénytele- 
. nek voltak belátni, hagy a török kereszténység e kien- 
gesztelhetetlen ellensége, ki hármas istenségünket se- ` 
hogy sem akarja elismerni, szomszédnak mégis csak 
megmaradhatna mellettük, és hogy hatalmának szét- 
rombolása, melyre az orosz nagyravágyás egy igenis 
óriási épületet óhajtana emelni, a mi érdekeinkre 
nézve talán még sem igen volna valami nagyon elő- 
. nyös. 

Már a bécsi congressuson is nyilvánulni kezdett az 
az óhaj, hogy az ottomán császárság sérthetetlenségét . 
illető elvnek elismerése által egy kissé elrontták az oro- 
‚ szok abbeli kedvét hogy Törökországot ezentul is 
mindeg; re csak meg-megtámadja. A veronai сопртев- 
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suson megadták a szultánnak azt a jogot, hogy minden- 
пеші beavatkozást saját belügyeibe határozottan visz- 
szautasithasson. És az aláirt nagyhatalmak a szt.-péter- 
vári udvar cselszövényei által későbben mégis annyira 
engedék magukat vezettetni, hogy ama szláv-albán 
korcsfajnak, mely magát görög nemzetnek nevezi, tör- 

" vényes uralkodója elleni lázadásakor segitségére men- 
tek, s igy Dél-Európa egyik legszebb részét annak az 
anarchiának és barbarismusnak dobták oda zsákmá- 
nyul, mely az egykori török tartományban, Moreában 
а. Nouvelle-Gréce kormánya óta uralkodik. — Különben 
ez nem is csoda, mert abban az időben, mikor még 
Európa és Szyra között nem közlekedtek gőzösök, egy 
rakás szobatudós, kiknél a practikus józan ész mindig 
és mindenkor hiányzott, a lelkesült fiatalságból igen 
könnyü szerrel nevelhetett philhelléneket; de ma, 
mikor a régi Hellas romjai oly közel jöttek hozzánk, s 
a törökök és görögök közt egy helyes párhuzam 
vonásai lehetségessé teszik, az európai, bármennyire 
lelkesüljön a classikus hajdankorért, bizonyára sokkal 
hamarább lesz philoturk, mint philhellén, 8 bizonyára 
a diplomatia sem fog többé oly vastag hibákat elkö- 
vetni, mint akkor, mikor még az uralkodóházak és nem 
a népek politikája volt hangadó. 

Görögország volt az utolsó falat, melyet Orosz- 
ország, közvetve vagy közvetlenül, az mindegy, a 
törököktől elragadott, mert Anapának és Potinak, vala- 
mint a Dána torkolatának is későbbi meghöditäsät I. 
Miklós czár alatt csakis visszafoglalásnak tekinthetjük. 
Az egyesült tengeri ütközet Navarinnál utolsó mester- 
fogásnak vehető, melyben a kereszt, mint olyan a fél- 
holddal harczolva megjelent; ez időtől fogva már az 
ottomán császárság integritását illető fenebb emlitett 
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elv kezdett erősebb gyökeret verni, és Oroszország, 
melynek meg kellett győződnie ama szomorú valóság- 
ról, hogy keresztény apostoli hatalmak saját halálos 
ellenségöket a törököt, védelmök alá akarják venni, oly 
ravasz volt, miszerint anélkül, hogy az európai közvéle- 
mény közös akaratának nyiltan ellenállott volna, elke- 
seredett gyülölete tárgyának titkon még többet ártott, 
mint ahogy azt előbb teheté. A meddig a törökországi 
status guo fentartásának eszméje nem létezett a szt. 
pétervári udvar politikáját fénylő fegyverekkel és 
ágyudörgéssel látták fellépni, ma már a cselszövény 
sima, kétélü kardját és barátságos mosolygásának meg- 
czukrozott mérgét használja. Csak az a komikus az 
egész dologban, hogy Oroszország e Törökország 
iránti barátságáért is, melyben pedig sem a török, sem 
Oroszország, sem pedig senki a föld kerekségén nem 
bizik, olyan jól megtudja magának fizettetni. Mert hogy 
a hünkiär-szkeleszi-i szerződés a Bosporus melletti 
orosz védőrség számára nem valami kövér honorárium, 
azt senki sem fogja kétséghe vonni. 

Igen, ő Felségéta czárt ez idő óta már igen gyak- 
ran lelkesiték a leggyöngédebb érzelmek az ő Boszpo- 
rus melletti chére frére-je iránt. Miközben teljességgel 
nem akarják türni, hogy Európa többi koronás fői is 
különösen pártját fogják e — ,kedves fivér"-nek, a 
Néva mellett mindig azon fáradoznak, hogy ama jó 
tanácsok, melyeket Oroszország az ujjá szülletett Tö- 
rökországnak osztogatott, mindig a legjobb akaratuak- 
nak és legészintébbeknek tünjenek fel, s a feddés időn- 
kénti élesebb jegyzékei mindig egy oly bőjti predikáczió 
mintája szerint adattak ki, a milyet égyik jó szomszéd 
a másik irányában magának megengedhet. Szerencséjére 
. Törökországnak az orosz rokonszenvezés-e korszaka 
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csak igen rövid tartamu volt. II Mahmud halálával 
egészen kialudt az, s Oroszországnak nem maradt 
egyéb hátra, mint csak a cselszövények mezején mü- 
ködni, mivel barátságos magatartása nem talált visz- 
hangra s a nyilt ellenségeskedés pedig megint csak 
arra az eredményre vezethette, a melyre az utolsó 
krimiai háboru vezetett. A mit Oroszország e cselszö- 
vények terén kivitt, épen oly bámulatos, mint a milyen 
elszomoritó, mert az a roskatag állapot, melybe az a 
török államtestet helyezte saz európai közös érdekeknek 
nemcsak hogy mit sem használ, de sőt inkább azokra 
sokkal károsabb befolyást gyakorol, mint azt a legbuz- 
góbb török-barátok is gyanithatnák. 

. Ama szerencsétlen véletlen által, hogy Oroszország 
épen azon egyház hivének vallja magát, melyhez a 
por a keresztyén alattvalöinak legnagyobb része tarto- 
zik, a Névaparti politíkusoknak könnyü játék vala, 
hitfeleiket az idegen mohammedán üralom ellen felbuj- 
_ togatni s örökös ellenségeskedésre izgatni. Már még 
Cantemir lázadásakor 1711-ben szinre hozta Oroszor- 
szág e játékot, igen, sői már majdnem 200 éve, mióta a 
moldvaiakkal, oláhokkal, szerbekkel, bolgárokkal, 
görögökkel és örményekkel mindenképen el akarják 
hitetni, hogy az egyedül idvezitő görög egyház csak 
"akkor fog ismét diadalmasan az 6-Byzänczba bevonulni, 
ha a Romanoffok utodai, kiket a Komnenek egyik csa- 
ládi ágának tartanak, székhelyüket nem a Néva, hanem 
a Boszporus partjain állították fel. A mint már meg- 
jegyeztük, a fő szerepet Keleten a vallás viszi, a nem- 
zetiség nem jön számitásba, s ezért nem oly csodála os, 
. ha az ottomán birodalomnak még mindig oly tarka- 
barka vegyüléke a fentebbi jóslás teljesültét várva, 
csakis a török uralom bukásában látja egyedüli и 
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A Törökországból Oroszországba kivándorolt rajáhk 
számtalan keserü csalódásai, a sokoldalu felvilágositá- 
sok az európai utazók és konsulatusok részéről, mind- 
azon elnézés meg előjogok, melyekkel a porta keresz- 
tyén alattvalóit a kemény igában tartott mohammedán 
népességgel szemben elkényezteti — mindezek semmit, 
épen semmit sem használnak arra, hogy az egyszer . 
már gyökeret vert ábrándos tévhitet elenyésztessék. A 
kötelék tehát az uralkodó és alattvalói között örökre 
meg van lazulva, és Törökország, mely egész komolyan 
a reformok terére szándékozik lépni, czéljainak elérhe- 
tésében ma már nem annyira keleti alamuszisága, mint 
inkább saját keresztyén alattvalóinsk ellenállása által 
van akadályozva. Egyetlen év se mulik el anélkül, 
hogy orosz részről, vagy egy ugynevezett tudományos 
expeditiót ne küldenének Törökország európai vagy 
ázsiai részébe, mely, mely, miként könnyen gondolható, 
minden egyébbel a világon, csak épen a tudománynyal 
nem bibelődik. Benszülött és idegen emissáriusok jár- 
nak az országban keresztül kasul, hogy a titkos meg- 
támadások gyálázatos mesterségét folytathassák, oly. 
megtámadásokét, melyeknek egy saját ujjászervezésével, 
teljesen elfoglalt állam ellent nem állhat, s azt tennie 


. nem is volna szabad, mert ellenkező esetben az európai 


béke megháboritásával vádolnák. 

Felületes szemlélők, a kiknek száma, fájdalom, igen 
nagy, természetesen azonnal készek a török reform- 
törekvések eredménytelznségét az Iszlamnak, a keletiek 
tunya természetének, stb. tulajdonitani, anélkül, hogy 
Oroszországra, minden Törökországban foganatositani 
szándékolt müvelődési kisérlet e föfő ellenségére gon- 
dolnának. 

Pedig az ozmanlikat igazságtalanul gádolják és 
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fektetik he Európában, mert azt is tekintetbe kellene 
venni, hogy miként sikerülhessen egy államnak uj 
czivilisátiót, uj gondolkozásmódot és uj szokásokat 
behozni, mikor annak ama nehézségek mellett, melye- 
ket neki a babonaság és butaság utjába görditenek, még 
egy rosz lelkü szomszéd szándékos bakafántoskodásai- 
val is kénytelen küzdenie? Fájdalom, á korszellemnek 
minden magasztalt előhaladása daczára is még mindig 
felette rövidlátók vagyunk arra, hogy a keresztyén, soi- 
disant európai Oroszországot egy keleti mohammedán 
hatalom javára eliteljük, s még magok a porta leg- 
őszintébb barátai sem akarják belátni, hogy téves rokon- 
szenvök által az ottomán császárságot csakis a moszko- 
viták kapzsi czéljainak dobják oda áldozaatul. 

Oroszország Törökországot erkölcsileg legelőbb is 
a fejedelemségek ben ölte meg, hol egy, az euró- 
` pai műveltség szinezetével bemázolt, de alapjában bar- 
bár nemzetet Pétervárról több mint 150 évtől fogva a 
lázongás utjára terelve,sakönnyen megcsalható Európa 
előtt egy roszul értelmezett szabadság lobogóját len- 
getve, ma már nem annyira a porta zsarnoki tulkapásai 
ellen, mint inkább egy buja szomszéd ölelgetései ellen 
kellene védelmezni. Mert bárminő jó véleménynyel 
viseltessenek is diplomatáink az oláhok honszerelméről, 
mindazáltal fájdalom, annyi nagyon igaz, hogy rájok 
nézve itt mégis csak urat-cserélésről lehet szó! Oläh- 
ország földén a szabadság nemes növényének még csak 
csirái sem fakadtak fel. 

Hasonlón a Néva mellől szinre hozott játék követ- 
keztében helyeztetett Szerbia is véduraság alá s téte- 
tett Törökországnak legelkeseredettebb ellenségévé. A 
szerbek sokkal nemesebbek mint az oláhok; a honsze- 
- relemről is tisztább fogalmai vannak e patrinrchalis 
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` nemzetnek, mint a római birodalvm ideszört telepei ek 
állítólagos utódai; de a műveltség s müvelödesi képes- 
ség tekintetében még a törököknel is hátrább állanak s 
okosabban. cselekednének, ha nemzeti erejök felhaszná- 
lása mellett azon lennének, hogy inkább a nyugoti mű- 
veltség előőrsei, mintsem az orosz támadó hatalomnak 
. szolgálhassanak. Bolgároszágban, melyet Oroszor- 
szág az utóbbi évtizedek alatt a porta elleni cselszövényei 
. és gonoszságai tulajdonképeni szinteréül szemelt ki magá- 
nak , eddigelé csak is azért hiányoztak a mesterkedés 
látható következményei, в csak azért lettünk eddigelé egy 
guestion bulgaretól megkimélve, mivel a néptribunokul 
feltolakodó proletariusok száma még igen csekély в 
erkölcsileg igen gyönge arra, hogy az ismeretes segélyre 
hivást a félhold ellen elkiálthassa. A bolgárok hirhedett 
forradalmi bizottmánya Bukarestben még nem oly ve- 
szélyes, miként az oláh ujságok elhitetni szeretnék; a 
láng ott még rejtve lappang, de annál veszélyesebb 
gyuladássá fenyegetédzik kitörni, mivel a bolgárok 
számra nézve a többi összes népet fölülmulják s mind- 
azon népek között, melyek az ottomán birodalomban 
laknak, csak ők ruházhatók fel a „legdurvább tömeg" 
elnevezéssel. Egy oly népnél, mely magát a részegség- 
nek, lomhaságnak és babonaságnak adta, könnyü volt 
a czár nevet a Boggal (Isten) azonositni s Oroszország, 
. mely propagandájától sem pénzt sem fáradságot nem 
sajnált, munkája gyümölcsét bizonyára tudni fogja 
értékesiteni. Anélkül tehát, hooy még a bosnyákok, 
montenegróiak és görögök törökellenes érzületét is em- 
litenünk kellene, mely eléggé ismeretes előttünk, senki 
sem véheti tőlünk rosz néven, ha Oroszországnak Ru- 
meliával szemben foglalt fenyegető állágára utalunk, 
6.200,000 szlávra, s az ó görög egyház buzgó en ml 
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támaszkodva , egy másodih Diebitsch-Zabalkanszky 
bajosan fogna még egyszer a Dunáig visszavonulni. 


Egy perczig sem akarjuk kétségbe vonni, először azt 
hogy az európai nagyhatalmak az oroszoknak egy © 
illyetén experimentumot áligha egykönnyen megenged- ` 
nének, és másodszor azt, hogy Oroszország a törökök | 


utolsó hatalmi erőlködését illetőleg, abban az esetben, 
. ha ő pusztán csak a maga erejére lenne utalva, könnyen 
a gazda nélkül csinálná meg a számitást. Mindazáltal 
ez egy hajszálnyit sem változtat az oroszok hatalmi ál- 
lásán európai Törökországban, — mert — miként a 
tapasztalás mutatja —- a Néva-parti urakat semmi- | 
féle reflexiók a legkevésbbé sem képesek megijeszteni. 
| Vagy talän azt hiszik, hogy az ozmanlik hatalma 
kevésbbé lett aldaknézva Ázsiában, abban az Ázsiában 
melyet ugy szoktak tekinteni, mint a törökök tulajdon- 
képeni hazáját s hatalmuk leendő sulypontját? Hiszen 
az igaz is; az ázsiai Törökországnak ama részén, mely 
Bagdádtól a Márvány-tenger partjáig, Karstól egészen 
Bassoráig terjed, a mohammedánok számra nézve épen 
annyira tulhaladják a rajáhkat, mint a hogy ez meg- 
- forditva történik európai Törökországban. Szivaz, Khar- 
put és Diarbekir könyékén a kurd, arab és török meré- | 
szebben hordja fejét, mint a rumeliai igazhivők, de az- | 
ért az uralkodó faj e külső hetykesége ne vezessen félre | 
bennünket s annál kevésbbé szabad e körülménynek ' 
minket meggátolni abban, hogy a látszólag csöndes 
felületen át a helyzet valódi mélyébe hatoljunk. A mint . 
mondottuk, Törökország sebei Ázsiában e perczben | 
nem oly veszélyesek, mint Európában, mert azok inkább | 
csak a politikai elnyomäsra szolgálnak Rumeliäban de 
a jövőre nézye azok is csak olyan gyögyithatatlanek, 
mint a milyen vegzetszerüek, mert a mily kevéssé fog | 
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' sikerülni a portänak az, hogy a szlávok és görögök _ 


rokonszenvét bármi nemü engedmények és kiváltságok 
árán is a maga, számára biztositsa, épen oly kevéssé fogja 
valaha az örményeknek mostanáig még látszólag 
szunnyadó nemzeti büszkeségét kiengesztelni. Az örmé- 
nyek, noha atánylag csak igen csekély számmal vannak, 
mégis legsürübben találhatók Anatoliának azon részé- 
ben, melynek neve maig is Armenia (Örményország). 
Itt lesik 6k, egykori birodalmuk romjai körül tanyázva 
a boszu kedvező pillanatát, e közben mindig lankadat- 
lanul s kettős irányban dolgozva megszabadulásuk mű- 
vén. Mig az egyik párt, az orosz protectio előérzetében 
tulboldogan, voltaképeni megszabaditójoknak csak a 
czárt ismeri el, az orosz érdekek szolgálatában több 


- buzgósággal működik, mint a hogy magok az oroszok 


is képesek volnának; az alatt a másik, mely az orosz 
rokonszenvet csak eszköznek tekinti, azonban titkon sza- 
bad, független Armeniára törekszik, már régen föléb- 
resztette, még pedig nagy tapintattal, az évszázadok 
óta elnyomottak nemzetiségi érzületét. Az utóbbi párt, 
mely a gyengébbik, Konstantinápolyban székel, s ama 
számtalan bankárból áll, kik daczára látszólagos fös- 
vén ségiknek, már nem egyszer juttattak csinos eze- 
recskéket különböző intézeteknek mint pl. a mechitaris- 
táknak Velenczében, Bécsben az iskoláknak Párisban, s 
más ilyes törekvéseknek a műveltség előmozdítására. Az 
előbbi pártnak pedig, mely minden tekintetbeu az erő- 
sebb, központja Etschmiadzinban az örmény patriarcha 
körül van, ki folytonosan Oroszországban lakik, s alá- 
rendeltjei, a neki vakon engedelmeskedő papok által 
Oroszországnak olyan szolgálatokat tesz, melyeket 
valóban alig lehetne túlbecsülni. Az örményt, ki 
szigoruan keleties életmódja által a törökökhöz sokkal 
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közelebb äll, mint a többi rajähk; az elöbbiek nem is 
gyülöltek в nem is rettegték annyira soha, de épen е 
vélt barätsäg alatt leskelödik a mély bosszuérzet az 
Iszlam ellen, az örmény nemzeti nagyság e szét- 
rombolója ellen minden örmény kebelében, és a czár 
képét, melyet a szegényebbek réz kopek darabo- 
kon, a gazdagabb emlékérmeken magoknál hordanak, 
épen oly tisztelettel szemléli. mint az üdvözitő képét, s 
miként az orthodox zsidók Messiásukat, épen ugy 
várja minden örmény azt a napot, melyen a kereszt 
uralma a moskoviták által Ázsiában el fog terjedni. 
Azt sem szabad felednünk, hogy épen azörmenyek 
. azok, a kik mint pénzváltók vagy kereskedők, de min- 
dig mint a legvagyónosabbak találhatók ázsiai Török- 
ország minden városában, s a népességre mindenütt 
nem jelentéktelen befolyást gyakorolnak. Az ily ügy- 
:nökök egy ellenséges országban nem épen megvetendők 
és az orosz konzulok értenek is hozzá derekasan a tert _ 
oly módon előre készíteni, hogy minden örmény, akar- 
va, nem akarva, már jó idő óta eszközévé lett az orosz — 
politikának Törökországban. 
= Nem elégedve meg az örmény rokonszenvével, 
ujabb időben Szt. Pétervárból még a kurdokat, az 
örmények törzsrokon régi szomszédait, de egyszersmind 
régi ellenségeit is igyekeztek behálózni, s miként a je- 
lenségek mutatják, sikerülend is őket az ominozus büv- 
" körbe bevonni. A kurdok durva, nomád népe tudvale- 
völeg a törökökkel és persákkal örökös ellenségeskedés- 
ben él, mert őket e két hatalom suprematiája rabló ki- 
csapásaikban gátolja. Oroszország, mely mindenkor 
kész mindenből hasznot huzni, legelőbb is az Ararat 
körül fekvő hármas határvidék táján pusztitókkal és 
rablökkal, a Haideranlu törzs föbanditäival tette magát 


Google 
OOQIE 
WIL Jo 


F ч = Өй = 


érintkezésbe engedékenysége ältal, hanem Transkau- 
kazia kormányzójának barátságos indulata kévetkezté- 
ben későbben valamennyi kurd előtt oly kedveltté lőn, 
hogy egy kurd főnök, Mehemmed bey nevü, ki jelenleg 
Toprak-Kaleh-ban lakik, az utóbbi háborukor több ezer 
kurd lovassal előcsapatul szolgált ama orosz hadtestnél, . 
mely Erivánon át Erzerum felé nyomult előre. A kurdok 
ugyan mohammedánok volnának, de vallásos érzület te- 
kintetében 6k sem különbek, mint a hozzájok jellemre ` 
és szokásokra nézve oly közelálló turkománok, s ők is 
valamint emezek, ha jól megfizetik, a kettős keresztért 
is szivesen törnek lándzsát. És nem különös-e hogy nem 
csak a kurdok Bajazid és Toprak-Kaleh körül, de még 
törzs feleik is, a kegyetlen Bedr-Kban Bey egykori 
párthivei egészen Bagdadig és Kirmansahig mindnyájan 
jól tudják, hogy az antagonismus a czár és a szultán 
vagy shah között nekik javokra fog szolgálni? Ők rab- 
lók és kalandorok s mint az orosz kapzsiság vak esz- 
közei, a fényes kapu izlamhivő alattvalói közül bizo- 
nyára ők is lesznek az első orosz alattvalók. 

Valósággal irigylek minden boldog optimistát, kik 
az oroszok jelenlegi hatalmi állását Törökországban, 
konferencziáink végzéseit és a Levanteban (keleten) 
tartózkodó követségeink és ügynökségeink felett való 
felügyeletet elégséges biztosítéknak s védelemnek tart- 
ják Oroszország minden további tulkapásai ellen. Hiu 
vigasztalás az, hogy az orosz határpontok keleten és 
nyugoton csak Günrinél (Alexandropol) és Odessánál 
vehetők fel, mert az orosz hatalom egész az arab siva-. 
tagokig, Kandia vizeiig, sőt a Balkánon és tul egészen 

. a Matapan fokig veti árnyékát és gyakorolja befolyá- 
sát. Agyrém aza pont az utolsó párisi békeszerződvény 
ben, mely Oroszországnak megtiltja, hogy a Fekete- 
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tengeren hadi hajózást tarthasson: mert ott ma kor- 
mänyi segélylyel épült oly kereskedő hajók közleked- 
nek, melyék pillanatnyi fölszerel&s után még nagyobb 
csatákra is alkalmasabbakka lesznek, mint a milyen a 
szinopei volt. Ө végül nem hiu képzelgés-e valamint 
``айш vagy épiteni azon tilalomra, mely szerint Oroszor- 
szágnak Törökország belügyeibe avatkozni nem szabad 
: „ha orosz konzul, ügynökök és emissariusok büntetlenül 
izgathatnak a kormány ellen? 

Ha Europa a status guo fentartását az ottomán 
császárságban igazán komolyan akarná venni, akkor 
egészen máskép kellett volna cselekednie. 


IV. 


A második mohammedán hatalom,a melylyel Orosz- 
ország már előállása első korszakában birkozni kezdett, 
melyet I. Péter óta szünet néikül üldöz s ma már annak 
rendje és módja szerint vasalusa gyanánt vetett lábai 
alá, Persia vagy Iran, a keleti müveltség ősi birodalma. 

Mi lovalta fel az orosz nagyravágyást Irán ellen? 
— fogják kérdeni. Voltak-e itt is elnyomott szlávok 
vagy hitrokonok, a kiket Oroszországnak védelmeznie 
kellett volna? Avagy a Romanoff-häznak itt is a Kom- 
nenek megboszulója gyanánt kellett fellépnie? Semmi 
eféle! Persia elleni háboruiban Oroszország eleitől fogva 
két különböző czélt tartott szem előtt. Először is a po- 
litikai ezivodäsokban, melyek a siita Persiával folyton 
folytak, wely sunnita törököknek minden időben nyilt 
ellensége volt, hatalmas eszköz kinálkozott arra, hogy 
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a Porta kormányával még béke idején is harczolni le- 
hessen és azt bajba lehessen keverni. Mikor az orosz 
megtámadás egészen be az ozmän birodalomig terjedt, 
akkor Irännal baráti forró csókokat váltottak, ha pedig 
az oroszok Persiával voltak bäboruban, akkor a czár 
vagy a czárnő a drága testvért, a szultánt, különös sze- 
retettel szokta környezni és e képen mind Persiát, 
mind pedig Törökországot, kiknek kölcsönösen kelle 
közre müködniök egymás végpusztulására, abba a ve 
szélyes helyzetbe hozni, hogy kérlelhetlen halálos ellen- 
ségöket már gyermekkorában ápolják és táplálják. 
Másodszor, az orosz politika elég " éleslátásu volt 
arra, hogy Persiában fedezze fel azt a központot, mely- 
ről a legbiztosfibban lehet müködniazjeg&sz Iszlam 
ellen. A Kaspi tenger és az Indiai oczeán közt feküd- 
ve, Persia eleitől fogva kikerülhetetlen főutja volt az 
ázsiai világostromlóknak és a szárazon folytatott keres- 
kedelmi forgalomnak. A ki ur Iranban, nemcsak mind az 
Oxus mellett, mind pedig az Euphratesnél könnyebben 
parancsolhat. hanem még az Indus felé is annál ered- 
ményteljesebben fordithatja uralkodói tekintetét. Nem 
csak történeti hagyomáuyok, hanem egyszersmind ha- 
dászati előnyök is voltak azok a rugók, melyek Nagy 
Sándor óta oly sok hóditót csalogattak Irán elfoglalá- 
sára s India felé is, és I. Péter mikor az orosz határokat 
Persia felé kiterjesztetni akarta, sokkal eszélycsebb volt . 
mint I. Napoleon, ki az utat Indiába először hiába ke- 
reste Egyiptomban és csakis későbben egy követnek, 
Gardane tábornoknak közbenjárására igyekezett Persia 
barátságát biztositani magának. Nevezetes, hogy Orosz- 
ország már akkor áhitozott Irán birtoka után, mikor 
még a kaukázusi hegylánczolat terhes sorompójánál, 
mely a természetes utat képezi, még egy talpalatnyi 
Oroszország hatalmi állása Ázsiában. Goc He 


földje sem volt, és igy első expeditiöjänak csupa ellen- 
séges területen kellett áthatolni. I. Péter szellemdus 
torténetiréja hősének e merész vällalatäban az indiai 
kereskedelem elnyerhetésének szándékát véli megpil- 
lanthatni, midőn igy szól: , Pierre méditait depuis long- 
temps le projet de dominer sur la mer Caspienne par 
une puissanse marine, et de faire passer par ses états le 
commerce de la Perse et dune partie de l’Inde.* De 
valöszinübb, hogy a voltaképeni indok kezdetben csakis 
vak, ázsiai höditäsvägy és orosz föld&hseg volt. Mikor 
I. Péter szemeit a Kaspi tenger felé fordité, Persia а le- 
hetö legnyomorusägosabb helyzetben volt. A Szefevik 
hatalmas dynastiäja meg volt bukva, afghän csordák 
dúltak és dühöngtek az országban, senki sem paran- 
csolt, senki sem kormányzott, és a czär, ki feleségét is 
magával vitte, mintha свак vnlami kéjutazdsra rändulna 
ki, azon ürügy alatt, hogy a rabló Lezghieket akarja 
megbüntetni, könnyü szerrel előnyomulhatott egész 
Derbendig, e várost 1722-ben könnyen beveheté, hogy 
aztán ez által igényeit a Kaspi tenger nyugoti partjára 
megalapithassau. Még itt feküdött a bakui orosz meg- 
szálló hadtest, mikor a szerencsétlen Huszein sah az 
utolsó Szefevida, ki első Péter föllépésében gyámolitást s 
nem pedig hóditást látott, a czárhoz Astrakhánba kül- 
` dott követe által segitségért esedezett az afghän hódi- 
tók ellen. | 

I. Péter, miként könnyen gondolható, nagyon el- 
bámult s azonnal erélyes gyämolitäst igért abban az 
esetben, ha Kaspi tenger nyugoti partját és egész Ghi- 
lan tartományt neki átengedik. Drága vásár volt ez, de 
a szalmaszálhoz is kapkodó sah kénytelen volt igére- 
tét megtartani. 

Hanem I. Péter nem tartotta meg a magáét, mert 
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Ghilan és Daghesztän birtokba vétele utän nemesak hogy 
az afghanokat nem tämadta meg, söt inkäbb egyesült 
Esreffel, az afghän csordák fondkével Persia ellen, mi- 
kor ennek királya, Tamaszb ama kicsikart egyezmény- 
nyel, melyet elödjai kötöttek, nem lévén megelégedve, 
az ilyszerü rablás ellen tiltakozott. Ha az afghan uralom 
Persia földén hosszasabb időre is megvethette volna lá- 
bait, akkor Oroszország bőséges alkalmat lelhet vala e 
zürzavaros állapotok és viszonyok között mindenféle 
módon előnyt szerezni magának s terveinek gyümölcsei 
50 évvel hamarább értek volna meg ott. De Nadir ha- . 
talmasan keresztül voná a czár szämitäsät. Ezen utolsó 
ázsiai hóditónak Törökország elleni eredményei Orosz- 
országot óvatosabbá tették, mert az igazságtalan uton 
elragadott persa tartományoknak csak épen elégedet- 
lenségöket kellett kinyilvánitniok a moszkovita elnyomó 
ellen s ez azonnal föladta még a Kaspi tenger nyugotän 
elfoglalt állását is, mert először nem mertek Nadirral 
megmérközni, s mert másodszor a közlekedés Asztrak- 
hánból valóban igen tcrhes vala. 

A sziklát, melyre itt az orosz politika véletlenül 
bukkant, egy darabig kikerülték. Észrevették a hibat, 
melyet az által követtek el, hogy a kaukázusi hegyláncz 
birtoka nélkül akartak Persiában fellépni. A mit I. Pé- 
ter elhibázott, helyrehozta II. Kátalin. Hol erőszakkal, 
hol ravaszsággal müködve sikerült neki Georgiát, mely 
Persiának adófizetője volt, előbb orosz чине alá, 
későbben pedig orosz felsőség alá vonni. 

Heracliust, Georgia fejdelmét, Sz. Pétervárról, 
királyi koronával tisztelték meg, s a meddig Persiában 
fejetlenség uralkodott, ő keresztyéni Felsége a Kur 
partján uj méltóságát valóban kényekedve szerint él- 
vezheté. Hanem alig hogy erősebben kezdett állani a 
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kejäni süveg Aga Mehemmed khan fejedelmi fején, a 
mikor ez 1795-ben tetemes erövel Georgiäba nyomult, 
Herakliusnak feje bubjära koppintott s az orszägot iszo- 
nyu módon elpusztitä. A szép emberfajnak a Kaukazus 
gyönyörü völgyeiben, Oroszország istentelen játéka 
miatt, szánalomra méltólag meg kellett lakolnia. A ge- 
orgiak Irán minden iránya felé elhurczoltattak s Aga 
Mehemmel vérfürdője bizonyára még nagyobb lett 
volna Zubaroff orosz tábornok ellen, ha a vad kadzsar 
főnök Georgia felé vivő utjában meg nem gyilkoltatott 
. volna. Oroszország végre nyugalmat akart szerezni a 
kegyetlenül meglátogatott országnak, és Heraclius ha- 
lála után I. Pál alatt egészen a maga felügyelete alá 
vevé azt. Tiflis a kaukazusi birtokok központjául sze- 
meltetett ki. Hogy ez által a fokozatos előnyomulás az 
Araxes felé mennyire meg lőn könnyitve, arra már 
figyelmeztettük olvasóinkat. Oroszország, mely most 
már hátulról fedezve látta magát, nem is mulasztá el, 
még a franczia háboruk hosszas tartama alatt sem, a 
mikor pedig mäsutt is elég: tenni valója volt, itt lépés- 
ről-lépésre előnyomulni, mig végre Anglia, az örökös 
vesződséget megunva, Ímely a vele szövetkezett Orosz- 
ország és Persia között uralkodott, s az egységes mü- 
ködést Napoleon ellen zavarta, közbenjáróul lépett fel, 
és igy főoka volt annak, hogy a brit érdekekre nézve 
szerfölött káros gülisztani szerződés 1814-ken létrejött. 
Ennek értelmében Persia kénytelen vala összes kauka- 
zusi birtokairól, név szerint Georgiáról, Imrethiáról, 
Mingreliäröl, Daghesztänröl, Shirvánról, Shekiröl, 
Gendseröl, ‘Bakurél, Karabaghré], Moghan és Talish 
bizonyos részeiről azzal a kötelezettséggel lemondani, 
hogy ezentul a kaspi tengeren hadihajókat nem tarthat. 
Az előbb emlitett helyek lakóinak egy része, habár nem 
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többsége is, keresztény vala, kik az orosz uralomra ré- 
gen előkészitve lévén, a dolgok uj helyzetében ugyan 
jármott, de nem oly nehéz jármot találtak, mint a la- 
kosságnak másik nem megvetendő mohammedán része, 
mely még a persa felsőség alatt is meglehetősen szabad 
életét folytathatott, s most pedig az orosz parancsnokok 
elbizakodottság kiállhatatlannak találta. 

A harczias szellemű török törzseknek, a Karappak 
Terekmek-nek és Sahszevendeknek, a kik még ma is a 
legvadabbakhoz tartoznak Persiában, főnökei csakha- 
mar fölébredtek álmukból, melybe őket orosz cselszö- 
vények és vesztegetések ringaták s mig az elszakadást 
Persiától mélyen sajnálták, minden áron alkalmat ke- 
restek, hogy a harczot az oroszokkal megujithassäk. Ez 
legkönnyebben föltalálható volt a határvonalak hiányos _ 
kijelölésében a gülisztáni békekötés alkalmával, és 
ebből Gökcse csakhamar uj Eris-almáva nőtte ki magát. 
Oroszország szokás szerint most is győzelmesen hagyta 
el a harcztért. Három évig tartó elkeseredett háboru 
után, melyben az angol tisztek által betanitott és ki- 
képzett persa sereg többször kitüntetté magát, az orosz 
hadcsapatok nemcsak hogy az Araxest átlépték. de söt 
magát Tebrist és Khoi-t s egész Azerbaidsánt is birto- 
kukba vétték в épen semmi sem állta utjokat, hogy 
Teheranba, sőt egész Persia birtokába is jussanak, ha 
épen akkor véletlenül a török-görög viszály ki nem 
tört volna, melyből Oroszország nagyobb és fontosabb 
zsákmányt remélt. — Hogy tehát itt politikájának 
nagyobb nyomatékot adhasson, jónak látta Persiával 
Teheranba vivő utja közben Turkmancsai faluban 
1824-ben békét kötni, oly békét, mely Oroszországra 
nézve különösen előnyös volt. Hogy minden további 
villongásnak elejét vehessék, legelébb is egy definitiv 


ee 


hatärvonalr6l gondoskodtak, melyet Oroszország ez 
uttal az Araxes (Aras) folyóban fedezett fel, s elég ra- 
vasz volt ez által nemcsak Eriván és Nakcseván gazdag 
tartományait magához venni, dé sőt, minthogy a folyó 
kivált Dsulfa mellett, hol az orosz határörségek állanak, 
igen könnyen átgázolható, egyszersmind oly álláspon- 
tot is szerezni magának, honnan a mikor épen kedve 
tartja, akkor nyomulhat be Persiába. Továbbá a sah 
kénytelen volt a hadi költségeket fizetni és a már ko- 
rábban tett lemondását a Kaspi tengeren való jogát 
illetőleg ujból megerösiteni s ezek szerint jövőre csakis 
kizárólagosan Oroszországnak leend szabad a Kaspi 
tengeren hajózni és ott hadihajórajt tartani. 

A turkmancsaj-i békekötéssel Oroszoészág bevé- 
gezte százados támadó háboruját Persia ellen; a czél, 
melyre a szent-pétervári udvar e vidéken törekedett, el 
volt érve; a Sehinsahok kevély birodalma megalázva 
hevert a fehér czárok lábainál s a további háborusko- 
dások de facto feleslegesekké lőnek. Mert hát miért is 
bibelődött volna még tovább is az északi kolosz az 
egykori hatalom e szappan-buborékával, melyet Iránnak 
neveznek. 

Fekete vészfelhőként borongván annak északi ha- 
tárainál, Oroszország Persiától a Kaukázuson tuli tarto- 
mányok elragadása által királyi koronájának legbeese- 
sebb gyöngyeit rabolta el. Katonai erejét is megbénitá, 
mert a hires lovasságot, mely a régi parthus lovag mű- 
vészet őrökösének látszott, a Szefevidák idejében észak- 
. ról toborzották; ,Siiták védura" czime is meg lőn 
szeplésitve, mert Ali legbuzgóbb hiveinek száz meg 
száz ezrei egy keresztyén, a siiták hite szerint tisztá- 
talán (nedzsis) nép főhatalma alá kerültek; a Kaspi 
tengeren töbké egy árva csónakot sem szabad fartania, 
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hogy magät a turkomän rablék ellen védhesse, kik 
rabló jarmtveiken az iráni partoknál kikötnek, в éven- 
kint száz meg száz foglyot hurczolnak el az Etrek és 
Görgen partjaira. 

Oroszországnak tehát, a mint mondottuk, nem 
vala többé szüksége Persiäba fegyveres erőt küldeni ; 
a turkmanrcsaj-i Persiába fegyveres erőt küldeni; a tur- 
mancsaj-i béke után arra kelle törekednie, hogy moralis, 
békét vivjon ki magának. A többszerü okok daczára is, 
melyek а legelkeseredetteb', ellenségeskedésre fölmerül- 
tek, ügyes diplomatikus alakoskodása folytán mégis 
sikerült neki a Teheráni udvarnál annyira megkedvel- 
tetni magát, hogy Persia ma már a helyett, hogy bosz- 
szupolitikát követne, az oroszoknak formaliter a kar- 
jaiba vetette magát és a sah minden európai uralkodók 
között egyedül a czárt tekinti egyetlen valódi barát- 
jának. 

A politikai constellatiók monstruma következő 
uton született a vilégra: Persia tudvalevöleg csakis e 
század elején kezdé maga felé terelni az európai kabi- 
netek feszültebb figyelmét, akkor t. i. mikor Napoleon, 
miként már emlitettük, Indiába szándékolt utját Egyip- 
tomon keresztül eltévesztettnek találván, mint egy má:- 
sodik Sándor, Persiában akarta brit Porusát az indus 
partjainál fölkeresni. Hogy tehát Iránban szivesen lá- 
tott vendég legyen, a teheráni udvarral, Gardane tá- 
bornok utján érintkezésbe tette magát, és Feth Ali sah, 
kinek e távol nyugatról érkezett követség, mint a „vi- 
láguralkodó" hajhászott czimének találó függeléke, epen 
a legjobbkor jött, azonnal átadá magát a franczia ro- 
konszenvnek, в a katona diplomatának igen könnyü volt 
győzelmi hireket küldeni a Szajna partjára diplomatiai . 
hadjáratáról. Természetesen Victoria csak addig mo- 
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solygott, a meddig Gardane ajándékokat tudott oszto- 
gatni, s mig Malcolmnak jobban megtöltött erszénye 
Irán fővárosához nem közeledett. Az első liczitáczióra, 
melyet a nagylelkü és gazdagon ellátott angol diplo- 
mata felajánlott, a mi jámbor persáink, a királylyal 
élükön, a franczia rokonszenveknek azonnal hátat for- 
ditottak, s egy percz alatt tetőtől talpig angol érzel- 
mitekké lettek. Irán geniális történésze, kit a persák 
Melkum Sahibnak (ur) neveztek el, kétségkivül igen 
ügyes volt, mikor az érzelem-fordulatnt saját politiká- 
jának javára zsákmányolta ki, mert a brit, vagy helye- 
. sebben mondva anglo-ind befolyás, mely Abbasz Mirza 
idejében, ki maga is beszélt angolul, Iránban lábra ka- 
pott, valóban meglepő ; hanem az csak addig tartott, 
mig a persák beláták, hogy a meleg baráti levelek da- 
czára is, melyekkel ők a londoni és párisi udvarokat 
megtisztelik, az urusz egyre másra szedi el tőlük a tar- 
tományokat és hogy a diplomacziai párbaj, melyet az 
európai ellenfelek Irán földjén vivnak, csak akkor le- 
het Iránra nézve hasznos, ha ez az erősebbikhez .csatla- 
kozik. S minthogy pedig az északi medve talpai köze- 
lebb vannak hozzájok és igy veszélyesebbek, mint a 
brit oroszlán karmai, nagyon természetes, hogy ők is 
ama keleti példabeszéd szerint: , Csókold meg azt a ke- 
zet, melyet le nem vághatsz" inkább Orosz- mint An- 
golországhoz csatlakoztak. Jóllehet, hogy Oroszország 
a turkmancsaji békekötés után a persák előtt annyira 
gyülöletessé tette magát, hogy a sah Gribaideff orosz 
követet, ki egész követségi személyzetével az elkesere- 
dett nép dühének esett áldozatul, minden erőlködése da- 
czára sem tudta megmenteni, mindazáltal a persa kor- 
mány, mihelyt egy orosz alliance szükségét belátta, 
még se mulasztá el a barátság utjára lépni és otthon az 
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oroszellenes hangulatot kiengesztelni. E törekvésében 
Pétervárról is lényegesen támogatták, mert a czár, kit 
gyakran a legjelentéktelenebb semmiség is harczra 
késztet, ez egyszer, midőn saját meghatalmazott követét 
legyilkolták, oly engedékenységet tanusitott, melynek a 
teheráni udvarnál bizonyára viszhangra kelle találnia. 
Már Mehemmed sah, a birtokaitól megfosztott Feth Ali 
sah fia, az ältal tette magät nevezetessé, hogy egykori 
tanitéjanak és nagy vezérjének, Hadsi Mirza Agaszinak 
szavaira hallgatván, fegyvereit mindig arra felé fordi- 
totta. hol azokat az orosz érdekek leginkább kivánatossá 
tevék. Természetesen sokakat meg fog lepni, hogy a mi 
európai nagyhatalmasságaink képviselői, kiknek a ke- 
leti kérdés akkor még annyira szivükön feküdött s kü- 
lönösen Anglia e szerelmi viszonynak nem állták utját 
akadályozólag, holott az egész világ meg vala győződve, 
hogy a tulnyomó orosz befolyás Persiában, a Boszporus 
melletti terveket mozditja elő? Pedig szent igaz, hogy 
tétlenséget ama kor angol politikusainak nem lehetne 
szemökre vetni, de annál inkább könnyen hivőségöket 
és azt a föltétlen bizalmat, melylyel a szt. pétervári 
kabinet biztositäsait fogadták, Mit használtak a Tehe- 
ránban székelő brit követ vészt jósló sürgönyei, ha Pal- 
merston lord az orosz ministerelnök esküdözéseiben 
megnyugtatást talált, egy oly kormány jegyzékeiben, 
mely otthon a békeszerzőt játszotta, mig meghatalma- 
zottjai Ázsiában háborukat idéztek elő, sőt azokban sze- 
mélyesen is részt vettek ? 

Elég az hozzá, hogy Oroszország ‘a moralis felső- 
ség tekintetében elérte vágyai netovábbját, mert Irán 
egészen megfelel ama várakozásoknak, melyek az orosz 
tevékenységet Ázsia e részében sikra szólitották. Hogy 
` mily fegyverré vált az Törökország ellen, láthatjuk 
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azokból az örökös czivódásokból, melyek ekét mahom- 
medán állam békés együttélhetését lehetetlenne teszik, 
s láthattuk az utolsó krimi háboruban, a mikor Persia 
Törökországnak, ámbár saját létele is egészen emezé- 
hez van lánczolva, nem hogy segitőleg oldala mellé ál- 
lott volna, sőt inkább épen az oroszokkal, az Iszlam fő- 
főellenségeivel, az Iszlam egyetlen solid hatalmassága 
ellen készült föllépni. És a siiták csakugyan harczra 
is keltek volna a kettős kereszt mellett, ha a sahot a 
benső villongások e külső háborujában meg nem gátol- 
ják vala. A határvillongás Persia és Törökország kö- 
zött még most sincs egészen kiegyenlítve; Kerbela és 
Nedsef, a siita hitfelek a legszentebb helyei Arábia izzó 
földén sokáig lesznek még amaz örökké csillogó szikrák, 
melyekből a viszálkodás lángja minden pillanatban, 
lobbot vethet, в a legcsekélyebb közönyösség mellett, 
melyet Európa tanusitani fog. az orosz cselszövények 
itt ‘a legnagyobb zürzavart idézhetik elő. 

Azon előnyös allás, melyet az oroszok a persa ha- 
tárnál elfoglaltak, a Kaukazus pacificalását — illetőleg 
leigázását csak gyorsitá, s az orosz hatalmat e hadásza- 
tilag oly fontos ponton még erősebbé tette, mert ma, 
mikor a kilátásba helyezett vaspályavonal a Fekete ten- 
gert a Kaukazus hegyláncz természetes erőssége fogja 
képezni s kell is, hogy képezze azt az előőrsöt, honnan . 
jobbra és balra az ázsiai szárazföld legtávolabb eső 

`7 részei ellen is működni lehet. Nem Moszkva és Szt.-Pé- 
tervár, hanem a Kaukazus lesz az a készlettár, hol 
"Oroszország hadierejét összpontosítani fogja abban az 
esetben, ha India iránt komoly tervei lesznek. 

Ma még a politikuzok nagyobb száma e kérdés tekin- 
tetében igen is optimistikus hangulatban s érzelemben 
él; de nem szabad figyelmen kivül hagynunk, mint- 
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- hogy épen az oroszoknak Persidban vivott- előnyeiről - 
beszélünk, azt a körülményt sem, hogy mily ügyes 
sakhuzást csináltak a Néva mellől akkor, a mikor min- 
den angol befolyást még jóval az összeütközés kritikus 
pillanata előtt teljesen megsemmisitettek. Az angol par- 
liamenti tag Mr. Eastwick, az előtt a királyné ügynöke 
Teheránban, ugy vélekedik, a midőn. egyszersmind az 
angol befolyás fontosságát Iranban elismeri; hogy 
Anglia ott még rehabilitálhalná magát. Meglehet, hogy 
ez lehetséges, de akkor a legnagyobb áldozatoktól вет 
"szabad visszariadni, mert Oroszország mindenütt erősen 
előnyben van. 

Először is Persiának majdnem egész kereskedését 
magához vonta s ez által Anglia és Törökország keres- 
kedelmi érdekeinek igen sokat ártott. Persia, melynek 
kivitele nagyobb mint bevitele, gyapotját, selymét, 
aszalt gyümölcseit, festő szereit, szönyegeit és drága 
köveit ma már legtöbbnyire Oroszországon át küldi 
Európába; egy része Astrakhánon át a Volga men- 
tében megy, egy másik Erivanon, Tiflisen és Potin 
keresztül, az utóbbi uton csakis Törökországot akarják 
háttérbe szoritani, miközben Örményországot, melynek 
főéletere korábban a persa kereskedés volt, parlagon 
hevertetni -törekesznek, a mi valószinüleg sikerülni is 
fog, mert jóllehet, hogy Georgia Persiának Európávali 
közlekedésére nézve nagy kerülőt képez, mégis a ke- 
reskedő, kinek a török birtokon a rabló kurdok, a 
a kimondhatatlan rosz utak és a hivatalnokok önkénye 
miatt igen sokat kell szenvednie, idövel inkább fogják 
a Tiflisen, mint az Erzerumon át vivő utat választani. 
A beviteli kereskedésnél is majdnem kétszerte oly erősen — 
van képviselve, mint a többi Európa. Igaz, hogy Bender 
Busiron és Bagdadon át még most is elég sok angol 
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áru megy Iránba, mindazáltal Tebrisz, Rest, Astrabad - 
és Sahrud lassanként csak mégis az orosz kereskedelem. 


fő lerakodó helyeivé lesznek. Az utóbb emlitett két 
helyen, hol Oroszország még eddig minden vetélytárs 
nélkül egyedül áll, a , Kavkáz" nevü kereskédelmi tár- 


sulat nagy tevékenységet fejtett ki. Mikor én Persiäban : 


utaztam, épen készülőfélben volt a terjedelmes Khora- 
szánt is meghóditani magának és az ezóta valószinüleg 
meg is történt. A Kavkaz társaság orosz kereskedelmi 
ügynökei Meshedből most már a Cludoff kereskedő 
házzal, mely Kelet-Sziberiából Taskenden át egész 
Bokharáig előnyomult, könnyen egyesülhetnek s ezáltal 
ismét amaz óriási közlekedési lánczok egyikét állíthatják 
elő, melyeket csakis Oroszországban tálálhatunk, Cso- 
dálhatjuk-e tehát, hogy a shah kormánya amaz előnyös 
állással szemben, melyet Oroszország Iránban elfoglalt, 
-a Szt.-Petervärböl jövő sugalmazásokat meghallgatja ? 
ha ő a czár ellenségeit saját elleneinek is tekinti. Ha a 
teheráni udvar nyugoton Törökország ellen orosz esz- 
közül szolgál, nem kevésbbé teszi azt keleten Anglia 
ellen, hol ő hagyományos ellenségeskedéssel lép fel 
Nagy-Britanniának afghan öltözetbe burkolt érdekei 
ellen! Én egy perczig sem kételkedem azon, hogy Irán 
az Oroszország részéről történő bujtogatás nélkül még 
Herát birtokáért is, melyre pedig a persáknak több 
joguk van, mint az aíghanoknak, háborut kezdjen. Mikor 
az afghanok még egyedül álltak a harcztéren, Iran ugy 
szólva elől járt; de most a sah aligha mutatna Angliá- 
val szemben annyi állhatatosságot, ha a háttérben orosz 
igéretek vagy talán épen tettleges támogatások nem ál- 
lanának. 
Láttuk az ujabb időben, hogy Naaseodlin sah, kinek 
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gol magánzóé, Angliával épen Herat birtokáért miként 
elegyedett egy oly háboruba s miként folytatott egy 
oly harczot, mely több hónapokon keresztül dühöngött 
s melyből az 1857tki párisi békekötéskor még meglehe- 
tös ép bőrrel menekült ki. 1857-ben mikor a persa-had- 
sereg Heratot körülkerité, a teheráni orosz követ. Simo- 
nich gróf, a persa hadmüveleteknél nemcsak tanácsadó, 
hanem egyszersmind katonai vezető is volt. Akkor még 
Szt.-Pétervárban s britek iránt elég udvariasak. voltak 
arra, hogy a meghatalmazott követ müködéseit desa- 
vouálják ; ma már ezt nem tartják érdemesnek a fárad- 
ságra ; Oroszország nem csinál titkot abból, hogy a he- 
rati várfalakon nem afghan, hanem persa katonákat, 
szeretne látni. Optímisták a czár e kivánatában bizo- 
nyosan a jóakarat érzelmeit fogják fölfedezni a chére 
frére a sah irányában ; hanem én az orosz humanitás- 
ban igen keveset merek bizni s a szt-peterväri udvar 
politikájának törekvései ez irányban kétségbe vonha- 
tatlan bizonyitékok az iránt, hogy Oroszország magá- 
nak csak utat egyenget s állomás helyeket épit egy 
hadmenet számára déli Indiába, melyet ő minden áron 
közvetláe közelében szeretne birni. Hogy vajjon Irán 
szövetkezni fog-e vele vagy nem, azt Oroszországnak 
ma már többé nincs szüksége kérdezni, mert a persa 
. oroszlány kéntelen megengedni, hogy az orosz medve 
talpait használja, mert a legkisebb ellentállást is igen 
drágán kellene megfizetnie. Oroszország rövid idő alatt 
egy egész hadtestet küldhet át az Araxesen a gazdag 
Azerbaidsán tartományba, a sahtól Ghilán tartományt 
elragadöatja és Asurada melletti álláspontjánál fogva 
a turkomán rablóportyázók ezreit zudithatja Mazen- 
dranra és Khoraszanra. Igaz, hogy az orosz ágensek 
(ügynökök) és konsulok csakis Teheránig hatohattak be 
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Iránba, de az orosz св. aranyok, mint leginkább forga- 
lomban lévé idegen pénz, eléggé elhiresztelték. az or- 
szägban mindenfelé a czär hatalmät ée nagysägät. Az 
orosz felsöseg alati élő siitäk soha se mulasztjäk el, 
a mikor hitfeleikkel a kerbelai sirnäl összetalälkoznak, 
a hitetlen urusz rend- és igazsägszeretetet a sah kár- 
hozatos és zsarnoki kormánya fölé helyezni, mert a 
rendszeres despotismást könnyebn eltürni, mint a rend- 
szertelen önkényt. Igen, az urusz név a persa szemében 
korántsem oly irtozatos mumus, mint a törökök szemé- 
ben s Oroszország keleten vivett emez előnyeinek teljes 
tudataval bir. . 

Szükséges-e még az itt elmondottak után több bi- 
zonyitékot is felhozni arra nézve, hogy Oroszország 
hatalmi állását Persiában megfoghatóvá tegyük ? Felette 
nehéz, ha nem is épen lehetetlen, annak politikáját 
Ázsiában megdönteni, kivált ma, midőn vivmányai Kö- 
zép-Ázsiában az egyes lánczszemeket oly erős lánczo- 
lattá kovácsolták össze, melyeket esakis rendkivüli ráz- 
kodások zuzhatnak szét. 


у. 


A höditäsok, melyeket Oroszorszäg a Kaspitenger 
és az Uralhegység keleten attól az időtől fogva, mikor 
még csak nagy herczegség vala. egészen Szamarkand 
bevételéig véghez vitt, miként minden látszat mutatja, 
kezdetben a politikának ngy teljesen elkülönitett terü- 
letén mozogtak s annak gyümölcseit csak a legujabb 
időkben lehetett az általános orosz érdekek számára ér- 
tékesiteni. 1462-ben III. Iván trónra léptekor még a 
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határoknak adökötelezettje lévén Oroszorsräg, ma már 
valamennyi török népnek parancsol Közép-Ázsiában, 
melyeket mi korábban a ,tatárok" nevével szoktunk 
megjelölni. Az eseményeknek és állam alakulásoknak . 
mennyi mindenféle sorrendje idézte elő ezt a nagy vál- 
tozást s az eredményt magát mégis nagyon természe- 
tesnek kell tekintenünk, Az arany horda felbomlásával 
a tatár nép nyugoti szélső ága leszakasztatott. Egy bar- 
bár nép intensiv (belterjes) hatalmának el kell enyészni, 
mihelyest extensiv (külterjes) erejében gyengülni kezd. 
s mikor a tatárok nyugoti előőrsei észak-nyugoti szom- 
szédaik, az oroszok felett nem tudtak diadalmaskodni, 
akkor már előre lehetett látni, hogy nem csak további 
fenállásuk európai Oroszországban lehetetlenné vált, 
hanem hogy lételök még Ázsiában is veszélyeztetve 
van. Kazán elestével kezdődik az ő veresegök; az oro- 
szok a folyón lefelé könnyen előnyomulhattak, s mikor 
Asztrakbán is a moszkvai nagy fejedelem hatalmába 
került, akkor a tatárok utolsó szerencse csillaga is le- 
tünt A törzsrokon tatár népségek és az ugor-török 
csordák, melyek a Volga keleti s déli mentében tartóz- 
kodtak s magokat védurok és szövetségesektől oly hir- 
telen megfosztva látták, nem tehettek okosabbat, mint 
a gyöztesekkel a levet összeszürni. Az orosz hatalomnak 
lefelé rohanó áramlata szemmel láthatólag dagadott fel, 
s még I. Péter gyönge elődei is elégségesek voltak arra, 
hogy a mohammedán és pogány tatár birodalom rom- 
jaiból ama keresztyén tatár birodalmat épit- 
sék fel, mely akkor az , orosz nagy fejedelemség" neve 
alatt figurált. Csodálhatjuk-e tehát, ha I. Péter, mint a 
tatárok ura, a Volga alsó folyamnál az egykori Tatár- 
országnak ama részére is szemet vetett, mely a Kaspi- 
" tenger keletén feküdött s melyet a világ csak annyiban 
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ismert, hogy tudták, miszerint ott az elläthatatlan siva- 
tagokon vad, uratlan csordäk szäguldoznak, és mivel 
akkortäjban különösen sokat beszéltek a khivai khän- 
ság aranybänyäinak gazdagságáról. A merész, kalandos 
vállalatoktól I. Péter soha sem idegenkedett, és el is 
küldötte 1717-ben Bekevics Sándot herczeget egy barát- 
ságos küldöttséggel együtt, melynek több ezer katoná- 
ból álló kisérete különös nyomatékot kölcsönzött, a khi- 
vai fejedelemhez. Mindazáltal Khiva, a mint látszik, az 
ilyszerü gigantikus rokonszenvezést nem igen volt haj- 
landó bizalmával megajándékozni, mert egy megtáma- 
dás következtében az egész követség szöröstöl-böröstöl 
elannyira tönkrejutott, hogy egyetlen egy ember sem 
viheté meg a szomoru hirt Oroszországba, a miért az- 
után még maig is divatozik az a példabeszéd, hogy: 
„ugy elveszett, mint Bekevics !“ 

Nyngatrél tehát tervei kivételében марду 
va, I. Péter utódai észak felől kisérlették meg utat törni 
Közep- -Azsiäba. Yermäk rablévezér аппехібіп vetvén 
meg läbaikat, legelőbb is Közép- -Azsiänak deli Sziberié- 
hoz csatlakoz6, beläthatatlan sivatagjait kellett elfoglal- 
niok, s az ott kószáló kirgizek, vagy mint magokat ne- 
vezik, kazäkok csordäit orosz felsöseg alá terelni. Egy 
ilyetén területnek leigázása ilyetén lakóival együtt, a 
. legnehezebb munka vala, melyet valaha hódítók vég- 
hezvitték. Róma eredménytelen küzdelmei a parthusok 
ellen, Francziaország harczai Algier sivatagjain és a 
porta erőködései Arábia homokpusztaságain mind csak 
merő gyermekjátékok ahoz képest, amit Oroszország az 
Uraltól Zerefsanig vezető hadmenetében véghezvinni 
kénytelen volt. Az országot nyomról nyomra, a népet 
családonkint kellett meghóditania, it életét és vagyonát 
kellett koczkára tennie, amott meg minden kigondol- 
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ható cselszövenyekkel а földet aläaknäznia, mig végre © 
csakugyan sikerült az Embätöl keletre egészen az Ата]. 
tóig, s északról mélyen az ugynevezett „nagy csorda" 
szivéig előnyomulnia. Európának legtávolibb sejtelme 
sem volt arról, hogy mit rejteget Oroszország a köpenye 
alatt Ázsia e részét illetőleg, в a sz.-pétervári udvar e 
müvét nagy titokban még tovább is folytatta volna, ha 
Anglia politikai alkudozásai 1837-ben Afghanisztän- 
nal, melyet az orosz diplomatia hiuz-szemmef elég ko- 
rán kikémeltek, a figyelmet föl nem ébresztik s Orosz- 
ország részéről erélyesebb cselekvést nem idéznek vala 
elő. Az orosz urak, félve, hogy őket a brit oroszlán az 
Oxusnäl és Jaxartesnél meg találja előzni, politikájuk 
lassu de biztog menetét kénytelenek voltak egy uj. 
salto mortaléval fölcserélni, a melylyel aztán legelőbb 
is Khivát vették czélba. Peroffszky tábornok, a ki már 
nem barátságos küldetéssel, mint, Bekevics, hanem egy 
oly hadsereggel indittatott utnak, mely 12000 emberből 
állott s erős tűzérséggel volt ellátva, kinek az lett volna 
feladata, hogy a czárnak fogságban sinlődő alattvalóit 
kiszabaditsa, már egy szerfölött szigoru tél közepén 
egészen az Araltó déli csucsáig nyomult előre, mikor az 
égaljjal és utakkal jobban ismerős őzbegek utjában 
megtámadták, és őt. oly kegyetlenül megdolgozták, 
hogy seregének alig negyed részét tudta megmenteni. 
Háromnegyed része azonban a puszitó fagynak, éhség- 
nek és a turkomán kegyetlenségnek esett áldozatul. 
Mikor a kelet felől megkisérlett ut az Oxus és 
Jaxartes melletti belföldekbe másodszor sem vezetett 
ezélhoz, és a szt. pétervári udvar arra az alapos meg- 
gyöződésre jutott, hogy a közeledés a Kaspi tenger 
felől ha nem lehetetlen is, de mindenesetre veszélyes, 
nem marad egyéb hátra, mint hogy a rs ellen 
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már meglehetöseu előre haladott uton dolgozni tovább 
пасу buzgalommal, hogy az oly fáradságosan elkezdett 
művet siker kororázhassa. А mi az orosz szándékokat 
ez irány ban elősegitette, először azon körülmény volt, 
hogy sokkal könnyebb az Orenburgból a Mogudsar 
hegyläncz hosszában az Araltó északi csucsához és a 
Jaxartes torkolatához vezető uton előnyomulni, ha a 
szükséges kutak vannak ásva, mint azon a kietlen pusz- 
taságon Mangislakon át, hol a harcziasalb és a vadabb 
.turkomänok az orosz csapatszällitwänyoknak sokkal 
veszélyesebben állhatják utját mint a kirgizek ; másodszor 
az, hogy északon egészen más uton, a Balkastava hosszá- 
ban lehetett keleti Khokandhoz közeledni azzal az előle- 
ges szándékkal, hogy későbben a két működési vonalt 
egyesítni fogják, a mint ez 1866-ban valósággal meg is 
történt ; végre harmadszor pedig az, hogy a katonailag 
gyönge khokandi khánságtól kevesebb ellentállást lehe- 
tett várni, mint Khivának szüntelenül harczban élő la- 
kóitól. Hogy mily helyes volt az a felfogás, hogy az 
emlitett müködési vonalt az előbbi elébe tegyék, azt a 
legutóbbi mult eléggé bizonyította. Oroszország 1840 
óta, mikor európai vetélytársát Ázsia déli részében hamis 
mérsékeltségi érzelmek fitogtatása által megnyugtutta, 
egészen cseudesen egy csekély de kitartó hatalommal 
folytatta höditäsi politikáját lépésről lépésre a Jaxartes 
jobb partján; a Khokandiaktól egy várat a másik után 
szedtek el, az Araltón egy kis hajórajt szereltek fel, 
wely a szárai hadsereg működését gyámolitá, és csak- 
is annak a mélységes homálynak tulajdonitandó, melybe 
Oroszország a maga terveit burkolá, hogy majdnem 25 
évre vala szüksége mig ez utat az Aralté északi szegle- 
tétől Tashkendig megtehette. Ez egész idő alatt sem az 
europai szárazföldnek, sem Angliának, melyre nézve 
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pedig a közép Ázsiában végbe menő események legtöbb 
érdekkel birnának s kellene is hogy birjanak, még 
csak távoli sejtelme sem volt arról, hogy mi történik 
ott; az utolsó brit utazó szomoru sorsa Közép-Ázsiában 
még a legvállalkozóbb szellemüeknek is elvette a kedvét, 
s habár a bazár hirek a hadzsi ujdonságok beszéltek is 
olykor olykor egyet s mást az oroszok előnyomulásáról : 
mégis az a tudósitás, hogy az oroszok Hazreti Turkesz- 
tant bevették és hogy a kormány a Jaxartes mellctti 
uj szerzeményeket egy uj , Turkesztán"-nak nevezett 
provincziává kerekitette ki, elég meglepő volt Európára 
s különösen Angliára nézve. Azonnal kérdést intéztek 
Londonból Szt.-Pétervárra, hogy vajjon a czár kormá- 
nya szándékozik-e dél felé még tovább is előnyomulni. 
és hogy miként egyeztethető meg ez uj hóditás a mér- 
sékeltségi politika elveivel? A kérdés ugyan egy kissé 
naiv volt, de nem kevésbbé volt az a felelet is. Ugyan- 
is Gorcsakoff herczeg kijelenté, egy az európai nagy- 
hatalmakhoz intézett jegyzékében, hogy a czár kor- 
mánya a nagy sivatag futóhomokján nem tudott állandó 
határvonalat fölállítani és hogy szivén hordozván Kir- 
giz alattvalóinak jóllétét, a sivatagnak lakott és művel- 
hető déli szélén vala kénytelen lábait megvetni és igy 
hóditásokra vagy épen b.keblezésekre nem is gondol. 
Azt ugyan egy kissé bajos vala felfogni, hogy miként 


lehet egy akkora területnek elfoglalását, mint Franczia-- 


ország, a határ kikerekités szerény nevével megkeresz- 
telni, hanem Európa nem sokat törődött az ottan tör- 
téntekkel, Anglia pedig, mely eleinte közönyösséget irt 
zászlójára, kénytelen vala jó arczot vágni a gonosz já- 
tékhoz. 

Hogy Oroszország Közép-Ázsia kapujához megér- 


kezve, az ugynevezett állandó határvonalnál nem sokáig 
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fog veszteg maradni, könnyen előrelátható vala, в hogy 
önmagukkal ellenmondásba ne jőjjenek, a minden fe- 
lülről körülvett Tashkendet, a Khanság egyik gazdag 
kereskedő városát s hadászatilag is igen fontos pontját 
ugy léptették föl, mintha ő maga kérte volna az orosz 
protectiót. Ilyenkor aztán, hogy tagadhatta volna meg - 
a fehér ozár az ő jószivüségét ? Tashkend oroszszá lett, 
s csakhamar azután Khokand is. és Khudajar-Khan, 
Khokand uralkodójának, a ki egészen a porba volt 
alázva, nem marad egyéb hátra, mint a hitetlenekkel 
kötendő egyezmény utján menteni meg trónját. Egykor 
a bokharai emirrel együttesen lépvén fel az oroszok 
ellen, most már az orosz vazallság elfogadása által 
cserben hagyott szövetségesének is megásta sirját. A 
magát hatalmasnak képzelő kevély Bokhara mindazáltal 
még most sem akarta belátni a fenyegető veszélyt, 
ember emlékezet óta ő játszotta Turkesztánban a vezető 
szerepét s hogy a szerint is végezze be azt, Oroszország- 
gal külön harczba elegyedett. 

A közelgő vészfelhőktől nyugtalanítva, Muzaffar- 
eddin bokharai emirnek könnyü volt Khokandnak az 
oroszok által történt elfoglalásából, mely iránt pedig 
jogait ő is érvényesiteni igyekezett, casus bellit kiokos- 
kodni, s minthogy Oroszország a legnagyobb türelmet- 
lenséggel várta a kezdeményezést az emir részéről, az 
elébe dobott harczi keztyűt mohon ragadta fel s a há- 
boru Bokharával megkezdődött, Igen jól tudták Sz.-Pé- 
tervárott, hogy Bokhara lealázása nemcsak Közép-Ázsia 
mohamedanjainak, hanem az egész Iszlamnak is elret. 
tentő például fog szolgálni, в daczára minden későbbi 
abbeli állításainak, hogy szándékosan elnéző vala, sda- 
czára minden vonakodásának a háboru megujitásától, 
a czár kormánya Bokhara ellen mégis igen erélyes föl- 
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lépésre határozta magát. Egyébiránt ez nem volt szük- 
séges. Bokhara nagysága és hatalma csak hirben élt ; a 
valóságban pedig az emir nem igen volt képes erőseb- 
ben ellentállani, mint a khokandi khán ; seregeit már az 
első csatában porfelhőként szórta széjjel az éjszaki fér- 
fiak zivatara, s már az irdsari csata kimenetelekor ol- 
vashatá az emir teljes leveretéséről és az orosz czár vég- 
leges győzelméről a tudositäst, Ezegy vereség elég volt 
arra, hogy a bokharai uralkodót s népeit minden eszé- 
től megfossza, в a fanatikus tömeg, mely erőtlenségét a 
keresztyén győzőkkel szemben elismerni nem akarta, 
minden bajt szerencsétlen fejdelmének tulajdonitott. 
Daczára a kivülről fenyegető veszélynek, az országot a 
benső egyenetlenség is pártokra szakgatá, és az oroszok 
a kik a viszálykodást a lehető legjobban fölhasználták, 
az általános zavarban minden megerőltetés nélkül ha- 
lászhattak. Egyik város a másik után esett el, mig végre 
Szamarkand, az ország; második fővárosa is a hódi- 
tók kezei közé került és az emirrel oly békét kötöttek, 
melynek határozatai szerint ő valóságos vazallusa lett 
Oroszországnak. A korona névleges birtokában ugyan 
meghagyták őt, de azt is csak azért, mivel az ország 
igazgatása az oroszokra nézve igen terhes volna és mint- 
hogy utoljára is Bokhara függetlenségének újbóli visz- 
szaszerzésére csak rendkivüli véletlen események által 
juthatna. 

De nemcsak Közép-Ázsia déli részében, hanem 
Tuckesztán nyugoti és keleti felében is hasonló ered- 
ményeket vivott ki a szt.-pétervári udvar. Az Alatau 
hosszában az Iszikkül tó felé több mint 30 év óta foly- 
tonosan előnyomulva, Oroszország e diversió által egy- 
részről Jaxartes melletti müködési vonalának kölcsönöz- 
hetett sulyt, mivel a végleges győzelem csakis a két 
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vonal egyesitése által vivatott ki, más részről pedig a 
a Zerefsannál nyert supremáczia után a Narin folyó 
melletti helyzeténél fogva oly állást foglalhatott el, 
mely őt a khinai Tatárországnak ma még független ré- 
szével előbb-utóbb háboruba fogja keverni, s a mint 
könnyen gondolható, győzővé is fogja tenni. Ma ugyan 
még Jakub Kusbegi, Jarkend uralkodója Khina ellen 
vivott győzelmének mámorában szédeleg, de mindazál- 
tal az ilynemü eshetőségekre is el van készülve; mert 
kaczérkodása Angliával, melynek szövetségét nagy ti- 
tokban meguyerni törekszik, ezt leginkább bizonyitj -. 
Ha már most az angol államférfiak nézetei Ázsiát ille- 
tőleg meg nem változnak, akkor Oroszozszág, mely ma 
már a Terek-szoros ut birtokában van, melyen ata leg- 
biztosabb ut vezet Kasgar felé, másfelől meg az Ak- 
szuba vivő ut felett is rendelkezik, hihetetlen rövíd idő 
alatt ura lehet s fog is lenni a hat városnak. Közép- 
Ázsia e vidékének lakói, noha fanatikusabbak, mint a 
Bokharabeliek, alegnagyobb mértékben gyámoltalanok 
és gyávák, s ha őket a khinaiak emez alamuszi kormá- 
nya századokon keresztül féken tudta tartani, ez Orosz- 
országnak bizonyára könnyebben fog sikerülni. 

A. mi ellenben az oroszoknak Turkesztán nyugoti 
részébeu s különösen Khivában és az Oxus torkolatai 
körül elfoglalt helyzetét illeti, e" tekintetben ama két- 
szeres katasztrópha által, melyet az orosz fegyverek ott 
kiállottak, kétségen kivűl a legkeveseéb történt; mert 
ámbár, hogy az Aral tó oroszszá lett, és az Aralflottilla 
az alsó Jaxartesnél fölfedezett készéntelepek következ- 
tében használhatóbb állapotban van, mint előbb volt, 
azért Kungrad, melyre Oroszország jóval ezelőtt már 
szemet vetett, még mindig a Khiva birtokában van. s 


az orosz kereskedők még mindig nem igen bátorkod- 
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nak a khivai kereskedés szüz területére lépni. Az orosz 
politika nem szokott háromszor egymásután ugyanazon 
egy hibába esni, és igy valószinü, hogy most már Khiva 
legyőzéséhez nyugotról fognak neki fogni. Bokhara bu- 
kása által megfélemlitve, a jámbor özbeg-k aligha fog- 
nak ezentul is ugy hetvenkedni az Oxus alsó folyásá- 
nál, miként ezt Allah Kuli khán idejében tették. Hanem 
azért a meghódolás még sem lesz föltétlen, a küzdelem 
a szabadságért és lételért itt sokkal hevesebb lesz, mint - 
Khokandban és Bokharában volt, és Oroszországnak a 
tényállás biztos tudatában, Közép-Ázsiát illétő támadó 
politikájában bizonyára lesz annyi esze, hogy Khivát 
legutoljára hagyja. Eltekintve attól, hogy a khánság 
lakott része nem lesz oly könnyen a czár fensősége alá 
vonható, azonkivül itt az oroszoknak valami 400,000 
kitünő lovas turkománnal gyül meg a baja, kik külön- 
böző törzsekből állanak s egymás között folytonos ellen- 
ségeskedésben élnek, s azért jó zsoldért részint orosz 
"szolgálatba léphetnek, rézzint pedig Khivával szűrhetik 
össze a levet, és a küzdelem azon sivatag területért, mely 
az Oxustól a persa határig terjed, az oroszoknak sok- 
" kal többjébe fog kerülni, mint a kirgizek sivár hazája. 
Hanem a ki a már legyőzött nehézséget a még 
hátra lévő munkával összehasonlitani akarja, csakhamar 
át fogja látni, hogy az orosz politika Turkesztánban 
teljes győzelmének előestéjén. áll, s hogy előhaladását 
többé semmi sem tartóztathatja fel. Urrá lett oly terü- 
leten, hol nehány év előtt európai embernek még csak 
árnyéka se mutathata magát s melyről még ma is na- 
gyon keveset tudunk. Taskendben, a turkesztáni ke- 
reskedelem e régi fészkében ma már orosz kereskedők 
nyitották meg irodáikat; ott, hol ezelőtt Khodzsa Ab- 
" dullah Jeszevi himnüszai zengedeztek, ma már pópák 
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tól énekelt egyházi dalok hangzanak; Szamarkandban 
a földgömb e fénypontjában, miként azt a benszülött 
költök nevezik, orosz parancsszó tartja fenn a rendet 
és a bokharai emir, ki egykor vonakodott az angol ki- 
rálynőt egyenjogu uralkodónak elismerni, ma egy orosz 
adjutáns előtt is remeg, kit a szamarkandi parancsnok 
Bokharába küldött, hogy a terhes hadi pótlékot fölve- 
gye. A szerencsétlen emir, kinek egy kicsapangó apa 
bűneiért kell.lakolni, eddig csak azért vala orosz véde- 
lem alá helyezve, mivel a Névánál attól féltek, hogy lá- 
zongó fia felül talál kerekedni, ki az oroszok állását 
nem veszélyeztethetné ugyan, de Mozaffar-eddin után 
bizonyára nem fog több emir Bokharában trónolni, mert 
Oroszország maholnap kényszeritve lesz, határvonalát a 
Zerefsán partjaitól az Oxus partjaira áthelyezni, söt 
még ama duodecz-khánságokat is államszövetségébe ke- 
belezni, melyek az Oxuson tul feküsznek. Ez utóbbi 
tény bevégeztével, mely egyetlen hadmenetnek is köny- 
nyen eredménye lehet, a czár az ozmanlik kivételével 
Ázsia valamennyi török népeinek ura lévén, kizárólagos 
birtokába jut a közép-ázsiai kereskedelemnek is, mely- 
ből Angliát máris kiszoritotta és az orosz diplomaczia 
főfő mesterré lesz a politika mezején, mivel jelenlegi 
helyzete máris itélő biróvá tette Kelet- és Nyugot-Ázsia 
legfontosbbb kérdéseiben. Egy tekintet Ázsia földabro- 
szára, ezt leginkább kimutathatja nekünk. 

Ama nagy területen, melyet Oroszország ott el- 
foglal, még sehol sem hatolt le délfelé annyira, mint az 
Oxus melletti höditäsainäl; sehol sem talált oly hatal- 
mas ellentállásra, mint itt, hol egy másik európai hata- 
. lommak, t. i. az Ázsia északi része felé előnyomuló 
Nagy-Britanniának nagyravágyásával ütközött össze és 
a hol a vetélkedés ama küzdelmének be kell végződnie, ` 
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melyet е két európai óriás majdnem 200 év óta Ázsia 
birtokáért folytat. Oroszországnak az"indiai brit birto- 
kokhoz való közeledését értem, azt a kérdést, melyet én 
már több izben kimeritőleg ismertettem, és itt csak rö- 
viden akarok érinteni. Hogy Anglia politikusai e kér- 
désben tanácsaimat nem vévén figyelembe, Oroszorszá- 
got az Indus felé való elönyomuläsra ugyszólva forma- 
Jiter fölhivták, ugy látszik, hogy most már a Themse 
partján komolyan kezdik szánni-bánni, mert egyrészről 
az Afghanisztännal keresztülvitt egyezkedések, más 
részről meg az Oroszországgal kezdett alkudozások ele- 
gendőleg bebizonyitotték azt. A mit ezelőtt öt évvel 
még könnyü szerrel megmenthettek volna, ma már az 
menthetlenül veszve van. Angolország a veszély előér- 
zetében barátságot kénytelen szinlelni, de hogy Orosz- 
ország a sarkában van, s őt a legfenyegetőbb veszélybe 
döntheti, azt ma már egy angol se vonhatja kétségbe, 
ama közönyösség daczára sem, a melylyel eddig min- 
den alkalomnál annyira hetvenkedtek. Hogy vajjon 
Oroszország benső államügyeinek mostani viszonyai kö- 
zött birtokába szándékozik-e keriteni Indiát. az még 
most kérdés alatt áll, sőt nagyon is kétséges. De az In- 
dia felett elnyerendő orosz uralom eszméje mindenik 
nagy-orosz agyában ott él в a legmerészebb lépésre is 
képes volna rábirni őket. Csernajeff tábornok, a tas- 
kendi hős, 1866-ban egyik barátjához, ki a vietkai kor- 
mányzóság élén áll, egy magánlevélben ezeket irta: „A 
titokszerü fátyol, mely India eddigelé mesésnek tartott 
meghóditását Oroszország által, fedte, kezd szemein elől 
felemelkedni!“ — A nagyravágyás könnyen kimagya- 
rázható, noha Oroszország jelenleg minden erejével oda 
törekszik, hogy legujabb foglalmányai által Indiának 
csak közvetlen szomszédságba juthasson. A nagy goz- 
Google 


dag és tarka népességtt India a brittek minden abbeli 
erőlködése daczära is, hogy ez ősrégi országot az uj mü- 
veltség árnyékában boldoggá tehesse, elégiletlenség в 


forradalmi eszmék által mélyen aläaknäzott mező, me- " 


lyen eddig csak időleges kitörések mutatkoztak, mint 
pl. az 1857-iki szepoy-lázadás, de a melyen gyakoribb 
föllobbanások és pusztitások is fordulhatnak elő, mi- 
helyt olyan szomszédra talál, ki a gyujtó szikrát köny- 
nyen áthajitni tudja. Már pedig Oroszország észak-nyu- 
goton épen ilyen tetszetős szomszéd fog lenni, hol az 


már a brit felsőségtől nagyon idegenkedő kashmiri га- · 


jahval a Küen-Lün-hegységen keresztül már is kaczér- 
kodni kezd, majd nem sokára — minthogy politikai 
győzelme Turkesztánban annyi mint bizonyos — gyön- 
géden édeskés szavakkal parancsolni kezd és a Kara- 
korum szoros uton bizonyára hamarább fogna orosz 
kozákok őrállomást fölállítani, mint az angol-ind káto- 
nák, daczára, hogy a Hughly melletti politikusok (Cal- 
cuttában) évek óta készülődnek a positiót elfoglalni. 
India északi és északnyugoti részén, e terűleten, mely 
sürü mohamedán lakossága által többnyire igen veszé- 
lyeztetve van, az angol államférfiak még mindig azzal 
a reménnyel biztatják magokat, hogy egyrészről Af- 
ghanisztánnak az Oxus és Indus között eső területét 
Szt. Pétervárral kezdendő alkudozások által semleges 
földdé változtathatják, mig más részről segélyezések 
által az afghanok szövetségét magoknak biztosithatják. 
De politikájoknak igen gyönge alapja van. Először is 
Oroszországnak sem akaratában sem tehetségében nem 
áll Oxuson tul jövőben követendő magatartása iránt kö- 
telezettségöket vállalni magára, mert az oroszok ebben 
nem csak tetteik önálióságába való beavatkozást látná- 
nak s még pedig méltán, hanem nem is volnának ké- 
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pesek szavaiknak ura lenni ott, hol а föld, а népesség в 
a czél maga is folytonos elönyomuläst parancsolnak. A 
parlamenti tagok épen ugy félre fognak vezettetni 
Gladstone ur buzdité igéretei által, mint a hogy Lord 
Mayo is csalödni fog Sir Ali Khannak, Afghanisztän 
jelenlegi uralkodójának barätsägäban. Mert először Sir 
Ali Khan csak addig ül a trónon Kabulban, mig az in- 
diai pénzügyminiszter elég pénzt küld neki vetélytársai 
mellőzésére ; másodszor meg a pénzen vásárolt afghán 
rokonszenvet magasabb ajánlatért mások is csak ugy 
megszerezhetik; de ha teszem föl, Sir Ali Khán elég 
megbizható volna is, ki áll jót arról, hogy vajjon utóda 
is oly rubelmentesen fogja magát viselni mint ő? I 

Ki lenne tehát ely rövidlátó, hogy át ne lássa, mi- 
szerint Oroszország Indiával, Nagy-Britannia ez Achill- 
sarkával szemben elfoglalt álláspontját Ázsia nyugotán 
s később keleten is létesitendő tervei javára ki tudja és 
fogja is zsákmányolni? ! Anglia fiatal diplomatái, mint 
pl. Stanley lord, mint ránczigálhatják erre arra a tö- 
rök-brit szövetséget — az mégis erősen áll, sőt ma már 
egészen hagyományossá lőn, sa St. James és Szt. Pé- 
tervár között fenálló barátság lehet még oly nagy is, 
azért a brit oroszlán orditäsa a czárt Bosporus melletti 
terveitől mégis vissza fogja tartani és riasztani. Volna-e 
tehát jobb eszköz a vadállatot (bestia, miként egykor 
azt John Bright nevezé) elnémitani, mint az, hogy egy 
forradalom által az Indus és Ganges mellett egy máso- 
dik Nana Szabibot ismét sikra állitani, kinek az orosz 
támogatás az uj Havelock-ok, Campbellek és Henry 
Lawrence-k, renlkivüli heroizmusa ellenében ritka szi- 
vósságot és kitartást kölcsönözhetne? Daczára azon 
érdekek fontosságának, melyek Nagy-Britanniära nézve _ 
a levantei kereskedéshez és a Földközi- фий. е van- 
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nak füzödve, szivéhez a пару indiai birodalom mégis 
csak közelebb áll; ez az ő nagyhatalmi állásának alapja 
és hogy ezt biztosíthassa, kénytelen lesz az oroszoknak 
Törökországban szabad kezet engedni. Körülbelül ilyen- 
szerü alakot fognak ölteni magokra elébb utóbb a po- 
litikai constellatiok Ázsia keletén is. A mi az oroszokat 
Khina megtámadásától még ez ideig visszatartotta, 
— mert az Amur vidék elfoglalása csak a kezdet kez- 
dete volt — nem egyéb, mint csupán csak a nyugoti 
hatalmak föllépése s különösen pedig az a befolyás, me- 
lyet az angolok a pekingi udvarnál gyakorolnak. Ne 
léteznének csak azok a messzeterjedő kereskedelmi ér- 
dekek, melyeket Angliának mind a khinai vizeken mind 
pedig a szárazföldön védelmeznie kell, akkor sokkal 
könnyebb volna az orosz politikájának a játék a meny- 
nyei birodalom omladozó romjaival, mint igy, a mikor 
erőhatalom helyett csak csalszövénynyel müködhetik. 
Minden, mit Nagy-Britannia Khinában véghez vitt, 
csakis indiai hatalmi állása folytán többnyire indiai 
segédcsapatok által történt. Nem nagy kérdés-e tehát 
most már, hogy mikért fog majd Anglia Khina ügyébe 
avatkozhatni, ha egyszer az orosz szomszédság követ- 
keztében Indiában elfoglalt állásának megvédelmezése 
miatt mindkét keze tele lesz dologgal? Hogy pedig 
Oroszország Khinával szemben tétlenül nem hever, azt 
bizonyára senki sem fogja kitörölhetni a valóságos té- _ 
nyek sorozatából. 


VI. 


Valóban nevezetes, hogy a harcz a világ e két 
nagy császársága között, már t. i. Khina és Oroszország 
között, még abban az időben megkezdődött, mikor az 
utóbbi a hatalmi állásnak még csak embryójaban volt, 
az előbbi pedig már hatalma zenithjén állott. Kelet- 
Sziberiában történt, hogy az oroszok az ottani ősnépe- 
ken keresztülvezető győzelmi Ssvénydkon legelőször 
Khina érdekeiben oly hatalmas ellenre találtak. Khina, 
mely régi czivilizácziójával, hadi erejével, melyet Mand- 
zsuriából kapott, jó módu, iparüző lakosságával a ozärok 
birodalmánál sokkal erősebb volt, ama határvillon- 
gásoknak, melyeket Oroszország előnyomulása előidé- 
zett, parancsoló hangjával igen könnyen véget tudott vet- 
ni. A nercsinszki egyezmény által 1689-ben ő mennyei 
felsége az oroszoknak el is vette a kedvét jó sok időre 
minden további előnyomulástól; mert ama lángoló 
vágy daczára is, mely őket Pojarkow és Chabarof le- 
irásai után az Amur folyam alsó futásánál elterülő ál- 
dott vidékért serkentette, kénytelenek voltak egyelőre 
a Pekingbe menesztett békés küldöttségekkel megelé- 
gedni. Oroszország akkortájban csak a legmélyebb alá- ` 
zatossággal mert Khina kapuin kopogtatni. Egyszer az, 
hogy a mennyei virágbirodalom akkor még az európai 
fegyvergyakorlatokból tartandó leczkéktől meg volt 
kimélve; az európai hatalmak iránti megvetés és ki- 
csinylés akkor még sokkal nagyobb volt, hogysem 
jogaiban bármi módon is megrövidittetni engedte volna — 
magát; azután meg Oroszország maga is részint Nyu- 
got-Ázsiában, részint Európában sokkal inkább el vala 
foglalva, hogy a távol keletet illető terveinek kivitelére, 


(O0 gle 
JOS 


«= Bh = 


hol anélkül sem kellett vetélyt4rsté] tartania, oly gyors 
léptekkel sietett volna. A Néva-parti urak biztos győ- 
zelmök előérzetében időt engedtek, mig az 1839. és 


1860-ki háboru, melybe Khina a nyugoti hatalmakkal © 


sodortatott, a nyakas mandarinokat Pekingben eléggé 
megpuhitották arra, hogy az oroszok tetszése szerint 


irják alá anetaláni szerződéseket. Akkor aztán ő is elő- 


állott szineivel, sa mint könnyen elképzelhető, teljes 
. győzelmet aratott. 

A szt.-pétervári udvar kegyvesztése volt annak a 
legfőbb oka, hogy Kelet-Sziberia kormányzóságát 
1848-ban Muravieffre bizzák. E vasakaratu és már- 
ványhideg szivü férfi épen alkalmas eszköz vala, mely- 
lyel az Amur vidékének az elődöktől annyiszor megki- 
sérlett meghöditäsät foganatositani lehetett. 

E történetileg nevezetes barbárt sem az égalj zor- 
donsäga, sem az бз erdőségekkel boritott mocsáros part- 
vidékek gyilkoló. levegője nem volt képes arra birni, 
hogy nehéz feladatát abban hagyja. Csak a mult évben 
tett közé egy orosz, Herzen Sándor lapjában, egy tu- 
dösitäst Muravieffnek az Amur mellett elkövetett go- 
noszságairól; hű de kiáltó szinekkel ecsetelte ő, hogy 
miként veszett el éhség, fagy és tulságos megerőltetés 
miatt száz meg száz orosz, kiket e barbar az utak egyen- 
getésére vagy valamely magános öőrállomásra az er- 
dőkbe rendelt ki, anélkül, hogy Pétervárott a tulbuzgó 
szolga működését, ki miként a menekülő gyilkos Cser- 
nigoffszky 1665-ben (ki büneiértitt lakolt meg) a kegy- 

` vesztés csorbäit akarta kiköszörülni, csak legkevésbbé 
is kárhoztatták volna. Minden lárma nélkül nyomult a 
támadó hadsereg vizen és szárazon az Amur mentében 
a japáni tenger felé. Szokás szerint itt is erődökkel 
kezdették, melyek aztán későbben, mint másutt is, 
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gyarmatokkä és värosokkä nőtték ki magukat; 1851- 
ben keletkeztek a Nikolai-örällomäsok az ugynevezett 
-Amur-Liman (torkolat) mellett; későbben Marniszk, — 
Alexandrovszk és Konstantinovszk erődök következtek. 
Az oroszok ugy csinálták ezt a dolgot, mintha ez az 
egész Amur-vidék ősi tulajdonuk lett volna s mindeze- 
ket a khinai hatóságok szeme láttára vitték véghez, me- 
lyek veszteg maradtak s csak is gondosan szerkesztett tu- 
dósitásokat menesztgettek Pekingbe; és igy az orosz 
diplomaczia elég naiv volt a khinaiak e hallgatását 
beleegyezésnek tekinteni s talán csakis a formalitás vé- 
gett látták szükségesnek 1857-ben Putjátin admirált a 
khinaiakhoz küldeni, hogy a már előre is elfoglalt 
Amur-terület végleges átengedését követelje. Oroszor- 
szágnak szerencséjére Khinát a nyugoti hatalmakkal 
fölmerült ellenségeskedése akkor épen visszatartá attól, 
hogy az orosz követelésekre föltétlen feleletet ad- 
hasson. A dolog hosszasan elhuzódott, a sz. pétervári 
udvar, mely, miként mindig, csak ugy áradozott a - 
gyengébbek iránt mutatni szokott gyöngédségi érzel- 
mektöl, most a rokonszenvezett s szorongatott Hiengfu- 
val в а khiniai háboru egész folyama alatt Pekingben 
magas kegyben állott uj követségekkel nem akart alkal- 
matlankodni. 

Vártak és a semleges magatartásért és a tanusított 
mérsékletért, valamint bizonyosan ama krokodil könyek- 
ért is, melyeket az orosz követség tagjai a császári nya- 
ralónak: Yuen-Ming-Yuen-nek elpusztitäsa felett hul- 
lottak, jutalmul az aiguni szerződést nyerték 1838-ban, 
május 28-án, melyet későbben Tien Tsinben khinai 
részről is megerösitettek, mire aztán 1860-ban az Igna- 
tief és Kong herczeg között kötött kereskedelmi szerző- 
désben a Khina és Oroszország közti uatärvonal oly 


Google 


— 4 — 


módon ällapittatott meg, hogy az utóbbi az Amur egész 
balpartjät az uszuri torkolatäig в onnan kezdve a jobb 
partvidéket is egész a Kis-Tjumen folyó torkolatáig 
megkapta. E szerzemény, noha majdnem 11,800 négy- 
szögü mfldnyi, Oroszországra nézve, a mi a pillanatnyi 
hasznot illeti, csak annyiban birt értékkel, hogy először 
belső Sziberia közlekedhetését a külvilággal megköny- 
nyitette, mert Nikolajefszk kikötőjében a hajóknak még 
oct. elején föl kell szedniök vitorláikat, һа пеш akarnak 
oda fagyva vesztegelni april haváig, mig Mandzsuria 
déli partjain sok kitünő kikötőhely van, hola hajók 
egész esztendőn át biztosan lehetnek. Másodszor Orosz- 
ország e helyzete által közvetlen közelébe jut annak a 
harczternek,{melyen а nyugoti hatalmak kereskedelmi 
érdekeiknek K.-Ázsiában leendő képviseltethetése végett 
az ujabb időben sikra szálltak s a kölcsönös felsdség- 
ért egymással békésen versenyeznek. Mig Francziaor- 
szág a maga kereskedelme érdekeinek a kelet-ázsiai 
vizeken kokhin-khinai, Angolország pedig a magáénak 
indiai birtokaiból nyujthat védelmet, — addig Oroszor- 
szágnak a maga déli álláspontjánál fogva a possiette-i 
öbölben, az uj Vladivosztock városból alig szükséges 
egy nyolczad részét hátrahagyni ama térnek, melyen át 
a franczia és angol flották Khinába és Japánba juthat- 
nak. A jelenre nézve mindez természetesen csak egy 
terv alapvonalait képezi mert ma — ugy látszik — 
csalódni szeretnének abban a talán igen is magasra 
becsült értékben, melyet eleinte az Amur területnek tu- 
lajdonitottak. Szivesen elismerem, hogy ezzel az orosz 
birtokkal, miként minden egyébbel is, a mi nagyon 
távolra esik, igen is nagy lármát csaptak ; de tekintetbe 
kell vennünk, hogy Sziberia már a legközelebbi jövő- 
ben, mihelyest az Oroszországban tervezett vasutvonal 
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valósággá lesz, anyagi helyzetét illetőleg jelentékeny 
javulásnak nézhet elébe. Déli-Sziberia és Mandzsuria 
valóban gazdagok a természet mindennemü terményei- 
ben; csak a nagy világforgalom csatornája érintse azo- 
kat, és a látszólagos lethargia csakhamar virágzó életté 
fog átváltozni. Keleti Mandzsuria partvidékei által 
pedig Oroszország legkönnyebbén eljuthat e czéljához. 

S a szt.-pétervári udvar még sem fog megállapodni 
az Uszuri és Amur határvonalánál. Valamint min- 
denütt, hol egy birodalom határvonala nomád népektől 
lakott sivatag területen huzódik végig, állandó rendre 
gondolni sem lehet, és czivódásokra okokat nem igen 
kell messziről keresni, épen igy Oroszország is csakha- 
mar kényszeritve fogja látni magát, hogy határvonalát 
egyfelől a Szangara folyóig, másfelől pedig a független - 
Mongolország déli határáig terjessze ki, mely utóbbi már 
csak mintegy 125 német mértföldre van a khinai faltól. 
Mind az Uszuritól nyugatra, mind Kiakhtától délre az 
‚ut új hóditások számára már meglehetősen egyengetve 
van; csak magában Urgában van már valarni 20 letele- 
pült és berendezett orosz kereskedőház és egy nagy 
befolyásu konzulság egy kozák elöörsi állomással, söt 
orosz részről már régen fölléptek azzal az állítással, 
hogy a két állam természetes határa voltaképen a Khin- 
gan nevü delihogylänczolat. Az oroszoknak nem is kell 
bevárniok azt az alkalmat, mig Khina rozzant állam- 
épülete összeomlik; a czár oly barátságos, hogy meny- 
‚nyei testvérének még eleven testéről ki fog szabdalni 
egyes tagokat. 

De Khinänak nemcsak keletén; hanem nyugotän 
is készülőben vannak egy jókora falatot elragadni. Az 
Ili-völgyet, vagy a mint még nevezni szokták, az Tli- 
tartományt értem egy földminösegenel, s égalji viszo- 


Orbszorszäg hatalmi állása Ázsiában. _ as 5. 
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. nyainál fogva széltében-hosszában hires földdarabot, 
mely az előbbi század közepe táján a Dzungarok biro- ` 
dalmának elenyészte után Khina által elfoglaltatott, ha- 
nem a legujabb időben, t. i. 1864-ben a döngenek láza- 
dásakor Kelet-Turkesztánnal egyesülve, a khinai ura- 
-lomtél elszakadtak és függetlenségét egy hierarchikus ` 
, főnök vezetése alatt mind e mai napig fentartotta. 
Dzungáriának e nyugoti részét különböző okoknál fogva 
régóta szemügyre vette az orosz támadó politika. Mert 
először a Muzart-hegység szoros utai, — a legrégibb és 
egrövidebb utak keleti Turkesztánba, már akár Akszu- 
Turfän, ákár Kulcsa felé — mind az Ili-tártományba 
. nyilnak, ugy hogy Kulcsa birtoka nélkül a Thien-Shan 
hegység völgyei feletti uralkodása nem is képzelhető, 
. másodszor ezen nemikep rendezett földmivelést üző tar- 
tomány annectirozása által az orosz uralom az Ala-Tau 
hegység kirgizei és burutjaiiközött azon mértékben fog 
erősödni, melyben Taskend meghóditása kedvező volt a 
kazákok leigázására. Harmadszor Oroszország ittnémi 
jogigényekkelis léphet föl; ugyanis a kalmüköket, kik 
1771-ben az orosz terrorismus elől a kaspi tenger északi 
partjairól ide menekültek, mint szökevénye-ket vissza- 
. követelheti. 
i Ok azon örökséghez tartoztak, mely Dzsingiszkhán- 
ról szállott a Romanoff-ház uralkodóira, s Oroszorszá- 
got nem egykönnyen lehet háttérbe szoritani. Ma még 
ugyan az Üszük, mely 79’ hosszusägu és 44" szélességü 
fokban az Ilibe szakad, képezi Oroszország keleti hatá- 
rát a Dzungariával szemben ; de csak a kazák telepeket 
kell szaporitani Kopalban és Vernoje-ban, egy szóval 
az Iszik kül melletti älläspontoknak csak némileg meg- 
szilárdulnia kell és az orosz diversio Kuldscha és Csu- 
gucsak ellen nem fog sokáig várakoztatni magára. 
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A mint látjuk tehát, leginkább két népelem áz, 
melyekkel Oroszország a maga területét Khina rovására 
kikerekiteni akarja. Először Mongolország és a kalmü- 
kök, másodszor a tatárok. Az elsőbbek közül ma még 
csak mintegy-500,000 áll orosz hatalom alatt; a mongol 
nemzet zöme a khinaiaknak részint közvetett, részint 
közvetlen felsősége alatt él, s minthogy minden hitro- 
konság daczára is a Gobi-sivatag együgyü, de becsüle- 
tes nomádjai és a savasz khinaiak között a kölcsönös 
szeretet valami magas fokon soha sem állott, ennélfogva, 
a Mongoloknak szerfelett közönyös lesz, akár a pekingi, 
akár a sz.-pétervári zsarnoknak fizetik is az adót, mint- 
hogy végzetszerü sorgánál fogva a kettő közül egyiktől 
sem szabadulhat meg. j 

A mi pedig Dzungária tatárjait illeti, 6k utolsó 
gyürüjét fogják képezni a török-tatár népek ama lán- 
czolatának, melyet Oroszország Ázsia északi és távol. 
keleti részén hatalmába keritett és az ur-változás a bé- 
kés tarancsiknak*) az Ili partjain annál kedvesebb 
lesz, mivel ellenkező esetben Khinához kerülnének, 
mely mozlim érzelmeikel sokkal inkább sérti mint 
Oroszország. Ha ez megtörtént, mikor a mongolok és 
tatárok egészen be lesznek kebelezve az orosz népszö- 
vetségbe, akkor Khina elvesztette északi határának 
külső védmtiveit, melyekben pedig többet bizik, mint a 
tengerben, mely őt délről bekeriti; akkor ez oldalról is 
nyitva lesz minden megtámadásnak, s egy orosz had- 
sereg nemcsak hogy sokkal könnyebben bevonulhat Pe- 
kingbe, mint 1860-ban az angol-franczia csapatok tehe- 


*) Tarancsi (földi vagy féldmiveld) névvel neveztetnek a khinaiak 
által keleti Turkesztänböl szämüzetesben ide hurczolt tatárok, a kik 
többnyire féldmiveldssel foglalkoznak. 
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ték hanem az egyszer meghöditott földet egyszersmind 
könnyebben és jobban is megtarthatja. Mert Oroszor- 
szág utja nincs holmi csalfa hullámszeszélyeknek, és 
nincsen Taku-erödöknek kitéve, hanem saját birtokai- 
nak szakadatlan lánczolatán visz keresztül egészen a ha- 
talom központjáig. 

Most már azt kérdem, hogy fogja Európa, és hogy 
fogja különösen Franczia- és Angolország eltürni, hogy 
a rájok nézve oly fontos kereskedelmi érdekeket Kelet- 
Azsiában Oroszország rivalitása veszélyeztesse? A bé- 
kességes együttélés szerencsétlen eszméje Khinában 
épen oly téves, mint a Hindu-Kushnál és a Boszporus 
partjain в az öszszeütközés itt is, noha csak későbben, 
de mindenesetre meg fog történni mulhatatlanul. 
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Ezek volnänak а кёр körvonalai, melyet Oroszor- 
rzäg hatalmi állásáról Ázsiában vázolni akartam, s bär- 
ha a keret szük és a szinek igen halványak, az olvasó 
mégis megygyőzödhetett arról, hogy a hatalom, a mely 
a Jegestengertől a Hindu-Kusig terjed, melynek déli 
határa a Duna torkolatától a Posiette öbölig több 
. mint 7000 versztnyi hosszu vonalban fut végig, teljesség- 
gel nem olyszerü, hogy annak jövendő működését és 
törekvését közönyösséggel szemlélhessiik. Láttuk, hogy 
az orosz előörsök miként állnak leskelődve az Uszuri 
és Amur mellett, a Gobi sivatag szélén, az Ili folyónál, 
a Terek-szorosut mellett, az Oxusnál és Aral-tónál, a 
Kaukazus sziklacsucsainál és Bessarabia lapályain, min- 
denütt és mindig csak höditäsok után kémlelve. A pe- 


( x )( gle 


= ЮЕ: 


kingi udvarban, az urgai nagy Lämänäl, a Kirgiz és 
Kalmuk ősz szakálluak nemezsátraiban Közép-Ázsia 
fejedelmeinél épen ugy, mint a teheráni királyi palotá+ 
ban és a stambuli szerailban, mindenütt megtaláljuk az 
orosz befolyást, vagy barátságos magatartás szine alatt 
lopózva be, vagy már parancsoló hangon lépve föl. — 
Több mint Ázsia felének birtokában, hola czárok kit ` 
lönböző származásu nyelvü, szokásu és vallásu nemze- 
tekből egy egységes birodalmat alakitottak, hol trénjo- — 
kat oly sok korona és diadém omladékain állították 
fel, az orosz diplomaczia urának óriási hatalmi épületét 
mép mindig tovább akarja dél felé kiterjeszteni, mert a 
rusz név ésaz oroszok politikai izgatásai Egyptomban 
és Arabiában, Maszkatban, Nyzam: és Mysore államok- 
, ban egyaránt ismeretes. Ázsia oly sok virágzó vidéké- 
nek, oly sok.történeti multu nemzetének és annyi ős, 
erőteljes népeknek sorsa felett már is a borzadályteljes, 
ijedelmes Észak egy pontjából határoznak, a mit! Dzsin- 
giszkhán és. Timur hätrahagytak, az már többnyire 
. mind a Romanoff ház kezére került és: a föld utáni éh- 
ség, a hatalom utáni szomj még mindig nincsen lecsil- 
рї, 

" Valóban bajos ohne megmondani, hogy mit kell 


inkább csodálnunk; vajjon azt a szédité magassdgotte, - 


melyet a kolosszus már elért, vagy azt a határtalan 
nagyravágyást, mely azt még mindig átlengi? 
. Mindkettő páratlan tünemény ; egyikből sem sugá- 
rozik valami rözsaszinü jövendő csilláma nyugoti mü- 
veltségi viszonyaink számára, s mindkettőbeu van elég 
oly anyag, mely egy olyan embert, ki a mindennapi- 
" ság korlátain tul képes tekinteni, gondolkozóba ejtsen. 
A- meddig fennáll az az elv, mely szerint egy állam szer- 
felett ирин кин a kisebb szomszéd i mle 
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haladásának vészhozélag állhat utjäba, addig Euröpä- 
nak nem lehet és nem szabad az orosz támadó politikát 
az eddig tanusított közönyösseggel szemlélni, s még an- 
näl kevésbbé lehet és szabad az ältal, hogy annak czi- 
vilizatori szerepet tulajdonitunk, e téren a további mü- 
' kodésre ugyszölva fel! ätoritjuk. Oroszország ma már 
nem egy óriási, de bensöleg sivatag és tires ország fo- 
galma többé; a czärok birodalma nemcsak az ujonnan 
nyert feltilet négyszdgmértfoldeivel növekszik, hanem 
, lelkekben és anyagi erőkben is, a miben neki természe- 
tesen a külföld európai iparüzői nagy segitségére van- 
I. Péter idejében az egész birodalom. csak 15 millió la- 
kossal birt. II. Katalin trónra léptekor már 25 millió- 
val.és I. Sándor halálakor 50 millióval; és igy a jelen- 
legi népesség valami 77 millió, oly növekedést mutat, 
a milyet a megfelelő idő alatt egyetlen állam, söt maga 
Anglia sem képes felmutatni, és ez a moszkovita ural- 
kodásvágynak s nem pedig a moszkovita sajátságának 
eredményeül tekintendő. A tapintat és ügyesség, mely- 
lyel Oroszország a leigázott népeket, bármennyire kü- 
lönböztek is ethnographiailag egymástól, előbb nemzeti- 
. ségéből kivetközteté, azután amalgamizálta, уа1б- 
ban megérdemli, hogy bámuljuk. Az eljárás, melyet 
mindenütt szigoru scrupulozitässal hajtottak végre, kö- . 
rülbelül következő: legelőször is a meghöditott nem- 
zettest tömbjét kozák előörsök ékei által szétrombolják. - 
E kozákok, a kik nőstől és gyermekestől, mondhatnók 
házastól és udvarostól mennek a háboruba, műveltség 
tekintetében ritkán állnak magasabban, mint a meghó- 
ditott népek: a szomszédos ismerkedés ennélfogva 
mindkét részről könnyen lehetséges ; s minthogy Ázsiá- 
ban még mindig az uralkodó a hangadó, az alattvalók 
uralkodóik szokásaival s életmódjával mind jobban-job- 
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ban kibékülnek. Szokás szerint a bünökön kezdik, mert 
a pálinka iránti bajlam az első leczke, melyet oly sok 
nomád nép a kozák czivilisatiótól nyert. Ezután követ- . 
kezik a babonás eszmék kölcsönös kicserélése, melyek- 
nél, miként könnyen gondolható, a pópától szentesitet- 
tek nyerik el az elsőséget; csakis a csodás büvformulák 
és kisértetidézések után jön az orosz biblia, melylyel 
fölfegyverkezve, a nem rég leigázott nomád törzsroko- 
nainak legelkeseredettebb ellenévé válik. Ott, hol Buddha 
vagy Mohammed tana az orthodox egyházat megelőzte, a 
győzelem nem oly könnyü, sőt miként a tapasztalás ta- 
nitja, szerfelett nehéz, de annál könnyebb az és volt is 
mindig ama turáni gépségekmől, melyek Közép- és déli 
Szibériában az Irkuczktól kezdve a Volgáig laktak, s 
melyeknek nagy része az orosz nemzet magvával össze- 
olvadott. A Lena jakutjai, a Pecsora melletti szirjánek, 
a cseremiszek, vogulok és votjákok az Uraltól nyugotra 
még ezelőtt 30 évvel, mikor Boethling, Castren és Re- 
guly őket meglátogaták, legalább is ötször annyian 
voltak mint a mennyien ma vannak. Nem dögvészek és 
háboruk ölték meg őket, hanem az emlitett proce- 
dura segélyével Oroszországba mentek át. Mondottam, 
hogy a mohamedánok igen kemény anyagot képeznek 
az eloroszositäsi vágyak ellenében, de még sem tudnék 
megfelelni arra a kérdésre, hogy mi lett a Krimnek és 
Bessarábiának egykor gazdag tatár népességéből, mert 
ma a legujabb statisztikai adatok szerint az Oroszország 
alatt élő turk tatárok összes száma, kik alatt nem csak 
a nogajokat, hanem a bashkirokat, csuvasokat és kir- 
gizeket is értik, csak 4.780,000-re megy. ‘A szórvá- 
nyosen (sporadice) előforduló kivándorlások Törökor- 
szágba alig vehetők tekintetbe, de annál inkább az a30 
éves katonai szolgálat, mely sok оаа, ‘baskirnak 
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stb. nevéhez az off ragasztekut oda bigygyeszté; igy 
szärmaztak az Eminoffok, Kasimoffok, Valishanoffok, 
. Nazaroffok stb., mi által a mohamedän-tatär elem bizo- 
nyära nem igen erösödhetett. Igy fog ez még sokáig 
tartani. Oroszország, a helyett, hogy a leigázott népe- 
ket. czivilizälnä, inkább a russifikäläst fogja höditäsai 
föczeljänak tekinteni, magasabb czélokat nem akar is- 
merni. Hogy az ország anyagi erőinek fejlődése nem ab- 
ban az arányban halad, mint a lakosok számának sza- 
porodása, senkit sem fog meglepni, de az utóbbi 25 év 
alatt az ipar és földmivelés terén sok minden történt, 
mi javulásra mutat. Az emeltyük külföldi erők ugyan, de 
a haszon, Oroszországnak jut. A külömböző gyárak vas- 
és érczáruk posztó- és gyapotkelmék számára, melyek 
Európa hasonnemü termékeinél természetesen jóval 
alább állanak; ázsiai Törökországban, Perzsiában, Kö- 


zép- Ázsiában, Afghanisztänban, India és Khina északi 


részein óriási területet hóditottak meg magoknak, a mi 
senkinek sem éshetik oly keservesen, mint John Bull- 
nak, a.ki ezáltal még Afghanisztánból is kiszorittatik. 
A, birodalom egy részében, névszerint európai Oroszor- 
szágban. a tervben levő vaspályaépitmények száma nem 
csekély. Öt.különböző vonal fogja a birodalom legtá- 
volabb eső bensejét a Volgával, a forgalom e főerével 
összeköttetésbe hozni. Moszkva az európai Oroszország 
legkülönbözőbb. pontjaival, mint Odessával, Sz.-Péter- 
várral, Orellel és Kievvel érintkezésben fog állani, 8 
minthogy e vonalok mind jobban- jobban terjeszkedni 
fognak kelet felé, s egyik közülök, a samara-orenburgi, 
már legközelebbről megkezdetik, igy Oroszorszag az ő 
. legnagyobb ellenségét, miként Miklós a távolságot ne- 


vezni. ezokta, nemsokára le fogja győzni, s még pedig, . 


a mi u komikusan hangozhatik, épen Anglia segélyé- 
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vel. Nagy-Britannia az ő hatalmas vetelytärsämak itt is 
előnyöket nyujtott, mert 1868-ban London pénzkeres- 
keddi majdnem 12 millió font sterlinget: ruháztak- be 
orosz vaspälyäkra. А kereskedelmi világnak értésére 
adta Oroszország, hogy vasutaival tisztán kereskedelmi 
czélokra törekszik, a mi egy részről egészen igaz is, 
de másrészről nagyon rövidlátónak kellene lennünk, 
hogy e vasutak hadászati előnyeit át ne lássuk. Meny- 
nyire könnyitve lesz a csapatok összevonása, élelmi 
szerek és hadi készletek után küldése, és mennyivel 
dörgőbbé lesz az orosz hatalom hangja a Duna és:Visz- 
tula mellett: épen ugy, miként a Boszporus, Araxes és 
Hindu-Kus-nál és az Amur partjain, ha Oroszországnak - 
bizonyos utak hátrahagyására annyi napra leend szük- 
sége, mint a hány hetet vesz az most igénybe? 

Az előhaladás azon szelleme mellett, mely most az 
egész nyugotot átlengi, azon alapos meggyőződés mel- 
lett, hogy az iparmozgalom és vasutak a művelődés és 
felvilágosodás legelső apostolai, Oroszország előhaladása 
jó reményekkel tölthetne el bennünket . Európára ezen- 
tul gyakorlandó befolyása iránt; azt kellene hinnünk. . 
hogy az uj czivilizáczió aegise alatt, habár lassan is, de 
mégis a valódi szabadság és örök béke ösvényén lép 
delnek! Fájdalom, még eddig a legcsekélyebb nyom 
sem látszik, mely minket ilyetén reményekre jogosit- 
hatna, mert Oroszország politikája még mindig nagyon 
is középkorias szabásu s még mindig uj birtokok és föl- 
dek után sovärog, és a mező, melyet körülkeritett ma- 


7 gának, sokkal nagyobb, hogy sem történeti hivatását 


azon teljesiteni képes lehetne. Non datur saltus in na- 
tura, fogják mondani ; politikai és társadalmi reformo- 
. kat nem lehet egy kézmozdulattal életbe léptetni, ahhoz 
. egy életkor szükséges. De ы мери hat azt а- 
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tényt, hogy Oroszország, daczära nyugotttal való min: 
-den szomszedsägänak, barätsägänak és folytonos érint- 
kezésének, orosz népessége az általános müvelödesben 
csak annyira tudta vinni, mint az oly gyakran korholt 
Törökország és Persia? Az ilynemü kontroversiáknál 
. rendesen az orosz nemesség és értelmiség magas mü- 
` veltségével akarnak elaltatni bennünket. Hogy a csil- 
logó szalon-életet ismerik és hogy idegen nyelveken elég 
folyékonyan parliroznak : arról mindenki meggyőződhe- 
tett; de ki olvasta valaha szellemi müveiket? A mi ma 
Oroszország firmája alatt az európai tudományosság 
piaczára kerül, német bölcsesség és német szorgalom gyü- 
mölcse ; mert habár vannaki s az ujabb időben Chanikof- 
fok, Zernoffok, Semenoffok, Sverzoffok stb. mégis ilyen 
borzasztó csekély ezek száma és mily jelentéktelen az ő 
szellemi működésük azon szellemi contingens mellett, 
melyet Németországeleitől fogva szolgáltatott és szolgál- 
tat jelenlegis,*) oly kontingens, melynek a moszkoviták sa- 
ját országuk ismeretét, hadseregeiknek annyi hősies tettét 
в az ázsiai explorator (vizsgáló) hirnevét köszönhetik. Iste- 
nemre !valóban kár volna, ha mia mi korunkhan, melyet 
. oly örömest nevezgetünk praktikusnak, illusióknak ad- 
nók át magunkat, mert illusió az és nem egyéb, ha mi a’ 
tetőtől talpig ázsiai oroszból európait akarunk faragni, oly — 


*) Csak nehányat akarunk megnevezni az ismertebbek közül, 
csak nehányat azon, az oroszok szemében ma már annyira megvetett 
németek közül, a mint azokat Andrée Richard, a „Welthandel“ cz. 
munkájának IX füzete 47-dik lapján egy jeles megjegyzésben előso- 
rolja: Gmelin, Pallas, Krusenstern, Wrangel, Erman, Fuss, Lessing, 
Ledeborn, Rose, Ehrenberg, Humboldt S., Bunge, Gebler, Helmersen, 
v. Schrenk, Schwarz, Ritter, Gorgi, Middendorf, Radlof, Kaiserlingk, 
Blasius Radde, kikhez én még Totleben és Kaufman täbornokokat, 
Dorn, Baer, Schiffner és Schmidt (a mongolista) tudésokat akarom oda 


toldani, | 
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&zsiaiakb6l, kik az államnak évenként 115% millió ru- . 
Ђеуі pälinka-ad6t fizetnek, s kiknek fővárosában min- — 
den laköra valami 100 litra pälinka esik &vi fogyasztäs 
gyanánt. | 

Igen, épen mivel az oroszok a szó szoros értelmében 
ázsiaiak в még sokáig azok lesznek, a czárok rendkivüli 
hatalomhalmaza épen azért még jó sokáig csak a nyers. 
erőszak tényezője lesz, nem pedig a vezetése alá esett 
népek müvelődésének és nemesbülésének eszköze. Elég 
világosan látjuk ezt ama szomoru műveltségi viszonyok- 
ban, melyek között a letelepült mohamedánok a több 
száz éves orosz uralkodás után még mostis élni kényte- 
lenek, mig ellenben India mohamedánjai alig 50 
éves brit uralom alatt már magasabb műveltségnek ör-' 
vendenek, mint az oroszok maguk. Állitásunkat még 
inkább megerősiti az a körülmény, hogy a finnek a 
selfgovernement (önkormányzat) aegise alatt művelt- 
ség tekintetében jóval felülemelkedtek az oroszokon. 

Ha az oroszok a maguk minőségökben mint ázsiai- 
ak, szemöket csakis Ázsiára vetették volna, ha Roma- 
noff-ház nagyravagyásának csak az Uralon tul keresne 
tért s minden befolyástól Európa történelmére vissza- 
tartaná magát, ugy abban a reményben, hogy az.orosz 
czivilizáczió hidul szolgálhat a mohamedänoknak és : 
buddhistáknak Európába; a czárok támadó politiká- . 
jára nem kellene oly gyanakvólag fekintenünk. De még 
eddigelé mindig az ellenkező bizonyult be. A szt. péter- 
vári udvar, a hogy most az ázsiai nyers erővel az euró- 
pai szellemet oly eredménydusan állitja szembe, valami- 
kor még megforditva is alkalmazhatja e kisérletet és a 


" vasutak és gőzhajók mai korszakában bizonyára több 


eredménynyel fog felléphetni, mint Suwaroff és Gor- 
csakoff idejében, Európa ne az orosz császárság kegyetle- 


N 
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nül összekuszált pénzviszonyaiban s ne egy forradalom 
veszélyeinek jósolgatásában, és igy ne is abban: az elv- 
ben, mely szerint az igen is nagy óriásnak több részre 
kell szétomlania — mondom, ne ezekben keresse — 


vigaszát és biztosítékát. Európának a természetes véd- . 
műveket, a politikai constellatiókat Oroszország ellen 
. meg kell teremteni, erösiteni és azokat gondosan őrizni, 


nem pedig lebontani, miként ezt a mi okos diploma- 


` cziánk a legujabb időben tevé. E védművek pedig: 1) 


Az ottomán birodalom integritása; 2) a magyar korona 
területének fentartása és 3) a lengyel királyság vissza- 
állítása. A mi diplomácziánk, mely hanyagsága és felü- 
letessége által Oroszországot leginkább segitette mostani 
helyzetére, e három pontot áthághatatlan hegyeknek 
szokta tekinteni. S pedig mily könnyü volna mindezt 
egy őszinte eljárás által létrehozni! A védelem által, 
melyet а nyugoti hatalmak Törökországnak ny ajtanak, 
egy rakás kiskoru nép megszabadult a társadalmi zür- 
zavartól és fejetlenségtől. Rajongó humanistáink legye- 
nek meggyőződve a felől, hogy a félhold mumusa a politi- 
Капар éretlen oláhoknak, bolgároknak , bosnyäkoknak 
és görögöknek még mindig nagyon szükséges. Ha 
e népek életképesek, akkor ugyis felül kell emelked- 
niök uraikon; szellemileg, és függetlenségök csak 
akkor lehet biztosítva, mikor teljes öntudatra érlelőd- 
tek meg. 

Magyarországban, melyet Oroszország panszláv 


izgatäsokkal árasztott el, — itt sem fog Európa igaz- 


ságtalan ügyet védelmezni. Hogy itt a magyar elem 
viszi a vezérszerepet, egyrészről számbeli nagyságának, 
másrészről meg ama tulnyomóságnak tulajdonitandó, 


melyet a magyarok a müvelödes, a politikai szellem, a. 


férfiasság és komoly hazaszeretet mezején a szt. István 
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koronájának minden más nemzetiségével : ellentétben, 
tanusitottak. Magyarország csak azt akarja, hogy jogait _ 
elismerjék, s ha ez megtörtént, az északi betolakodók" 

ellen ugyanazt az erős falat fogja képezni, melyet egy- 
kor délen az ozmanlik ellen képezett. A mi Lengyel- 
országot illeti, fájdalom! igaz, hogy kristálylyá-tömö- 
rült sohajaiból sokan a guny vésőjével akarták a hon- 
szerelem torzképét kifaragni Hanem ezek többnyire 
csak soi-disant szép szelleinek voltak, akik nem átallot- ` 
ták a leggyöngédebb és legszentebb érzelmeket is min- 
dennapias divat nevetséges alakjába kényszeriteni. De 
lehet-e azt csodálni, ha egy életképes nemzet a zsarno- 
kok hóhérbárdja alatt vonaglik és sohajaival a világot. 
meginditja? Valóban nagy ideje volna már, hogy Eu- 
rópa e hallatlan igazságtalanságot és jogtalanságot, me- 
lyet Lengyelországon elkövettek, egyszer jóvá tegye, 


oly kötelességet róván le azzal, melylyel önnönmagá- 


nak s az elnyomott emberi jogoknak tartozik. Önmagá- 
nak, mondom, mert egy szabad Lengyelország legerő- 
sebb gát lenne, melyet Európa a moszkovita hatalom- 
nak Ázsia ősrégi tanyáiról áthömpölygő áramlata elébe 
ällithatna, ha ez pöffeszkedése által feldagadva, zavaros 


. hullámaival valamikor nyugot felé akarna rohanni. 


Az ovatos havasi lakó védelemre gondol, még mi- 
előtt a vészterhes hegyi patak dübörgését hallaná; a 


mi diplomacziánk ellenben még mindig nem akarja 
megszagolni a veszedelmet, mely а nyugoti népek mű- - 
veltségét és szabadságát Oroszországnak Ázsiában szer- 
zett óriási hatalmi állása folytán fenyegeti. 


FÜGGELÉK. 


Az elörebocsätott tanulmány be volt fejezve, в már 
nehány hónapig feküdt iróasztalomban, midőn hire jött, 
"hogy Oroszország az 1856-iki szerződés revisicját köve- 
teli, tehát folytatni akarja egyidőre elhagyott támadó 
politikáját. 

Hogy az európai olvasóközönség átalában derült 
égből lecsapó villámnak nézte Gortschakoff jegyzékét, 
szint oly különös, mint az, hogy cabinetjeink a 1856-iki 
szerződés felmondását mind jogi mind nemzetközi szem- 
pontból még vizsgálatra is méltatták, s oly casusnak 


vették a szt.-pétervári kormány e lépését, mely diplo- . 


matiai uton, tehát conferentiák vagy egyéb értekezletek 
által eligazithaté. 

Valóban meglepő, hogy az örosz politikusok régi 
eszmejárását számba sem vették, s még oly körökben 
is, hol a jegyzék tartalma és hangjának leginkább kel- 
let sértenie, — még gondolkoznak is azon állítólagos 
indokok fölött, melyek a czár kormányát e lépésre bir- 
ták. Az mondatik ugyanis, hogy Oroszország, ura az 
euxini partvidék több mint felének érzi a tengeri erő 
hiányát, hogy egyrészt a folyt nosan növekvő csempé- 
szetet meggátolhassa, másrészt pedig, hogy esetleges 
támadás ellen magát védelmi állapotba helyezhesse. 

Csempészet — ha valóban léteznék is, — csak a 
keleti parton, a cserkesz partvidéken volna űzhető; de 
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el hiszi-e a világ, hogy Oroszországnak nincsenek hajói, 
hogy kereskedését védhesse? Nem ismeretes-e eléggé, 
hogy itt jó kereskedőhajókkal és schoonerekkel is ren- 
delkezhetik ? S mit szóljunk még a támadás félelmé- 
hez? A szegény, félénk Oroszország tart a török táma- 
dásoktól в azt hiszi, hogy a szultán, ki seregének nyolez 
hónapi zsoldhátralékkal adós, ki majd az örmény-ban- 
károkat, majd az európai pénzembereket ostromolja 
kölcsönökkel, kinek már odahaza is elég baja van, egy- 
szerre ősei nyomdokaiba lépve valami uj Barbarossát 
küld majd a régi Colchis partjaira? Szegény Oroszor- 
szág, mely nem alhatik nyugodtan ilyen rémek miatt, 
s ezerszer szegényebb Európa, mely ilyen esetlen pal- 
liativákat még további tekintetre is méltat! Ha Gort- 
schakoff herczeg szintoly fontos, mint arczátlan emlék- 
iratát pár évvel ezelőtt tette volna közzé, midőn a Kau- 
kasus még nem volt tökéletesen pacificalva, Oroszor- 


szág nyomós okot találhatott volna azon körülmenyben, 


hogy Circassia földére a tengeri oldalról akar katona- 
ságot szállítani — mi egyébiránt a meredek partszélek 
miatt csak kevés ponton lett volna eszközölhető — 
hogy a hegyi lakóktól az ezen uton küldött titkos segé- 
lyezéseket elzárja. Ma azonban egy ilyen ürügy semmis, 
s miután az orosz diplomatia utolsó emanatioi világosan 
mutatják, hogy a párisi szerződés kivánt revisiojában 
nem az elvesztett Pruth területe visszaszerzéséről van 
szó, hanem hogy egyedül csak a tengeri haderő vétetik 
czélba, mely Oroszország kereskedését és nagyhatalmi 
állását a Pontuson védje, valóban nagyon kellene segé- 
lyezni a rövidlátást, hogy e kivánatban a török biroda- . 
lom ellen forduló hóditásvágy tagadhatlan bizonyitékát 


észre ne vegyük. 
Csak saját érdekünk szándékos mellőzése és roszul 
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alkalmazott rokonszenv Oroszország irányában titkol- 
hatná el előttünk, hogy a Neva partján délfelé előnyo- 
- nralást és Konstantinápoly megtámadását tervezik. 

Ha tehát Oroszország egy tollvonással bebizonyi- 
totta, hogy hóditásvágyával a nyugot több életérdekét ve- 
szélyezteti, és részünkről a legnagyobb figyelmet igényli, 


másrészről eléggé világos, hogy az irott és becsületszóval- 


biztositott szerződések megtörése által oly bűnt követett 
el, melynek megfenyitése minden tekintetben elodázha- 
tatlan kötelesség a kezes és aláiró hatalmaknak. Ha 
Európa e tekintetben magáévá teszi azon eszméket, me- 
lyeket John Stuart Mill és Mr. Froude a „Times“-ban 
közzétettek, kiknek tollätinkäbb a béke szeretete, mint а 
tényállásból folyó logikai következtetés vezette, akkor 
elvben jövőre el van zárva az ut a barátságos értekezésre, 
а krimi háborut nem szabadott volna a Malakow bevé- 
tele után megszakasztani, s a porosz-franczia háborut 
— miután a szerződések ereje egyáltalán kérdésbe van 
helyezve, addig kellene folytatni, mig csak az utolsó 
harczképes franczia áll egy német ellen a csatatéren, 
sőt mind a két államban. 

Tekintsük nyiltan a kérdést, és világos, hogy a 
fenforgó nehézségek megoldására csak három ut áll 
előttünk 1) az orosz diplomatiának való teljes engedés ; 
2) az egyesség revisiója; 3) egyenes ellenállás, azaz 
háboru. 

Ha a nyugateurópai hatalmak az első utat akar- 


ják követni, akkor Oroszország elérte czélját, melynek — 


gyümölcsei neki már a közel jövőben megszerzendik az 
egyedüli uralmat a fekete tengeren, Konstantinápoly 
birtokát és Rumelia, sőt az ázsiai török birodalom nagy 
részének uralmát is. Természetes, hogy e lépésnek nem 
sok chance-a van, de annál hajlandóbbak a másodikra, 
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azaz az orosz jegyzék. visszavonás utän az 1856-iki 
egyezség revisiöjära, oly lépés, melyet nem tartok ke- 
vésbbé veszélyesnek, mint az elsőt, mert egyrészt maguk 
a szerződő hatalmak bevallván önkényük- és tulszigo- 
rukat, Oroszország kivánatát ők pártolják legjob- 
ban, másrészt az igy egyszer alkalmazott engedé- 
kenység Oroszország jogát máskorra is megalapítja, 
mert ha pl. ma a hajók számát hatról tizenkettőre vagy 
többre emelik, ki áll jót érte, hogy adott alkalommal 
Oroszország jövőre a most megállapított számot nem 
fogja csekélynek, elégtelennek találni? Az orosz diplo- 
matia tehát a második uton, hacsak fokonkint is, de 
ugyanazt érné el, a mit az elsőn, s a fenforgó nehézsé- 
gek ilyszerü eloszlatása, mint minden fél intézkedés 

még semminél is roszabb volna. 
Ne ringassuk tehát magunkat csalódásokban és 
valljuk meg nyiltan, hogy a jelen körülmények között 
az európai érdekek biztosítására nincs más mód a har- 


 madiknál: Oroszország vagy visszavonja jegyzékeit s 


az 1856-ki egyezményhez tartja magát vagy — há- 


"boru, még pedig háboru a lehető legnagyobb erélylyel 


és kitartással, mert, ha meg is engedjük, hogy egész 
Európa ma csak közvetlenül van veszélyeztetve, bizo- | 
nyos, hogy csak kettő az aláiró hatalmak közül az, me- 
lyekre az orosz támadás különösen veszélyes, s első sor- 
ban Anglia azon állam, melyet a szentpétervári cabinet . 
politikája támad meg egyenesen, miután Oroszország az 
angol érdekek aláásására nem csak az európaitörök bi- 
rodalomban, hanem és leginkább Közép-Ázsiában ügyes 
aknákat ásott, melyek létezését birálgatták, tagadták, 
gunyolták, de melyeket mindazáltal való tényeknek 
kell nyilatkoztatnunk. 

Hogy mit értünk középázsiai politika aknák alatt, 


Oroszország hatalmi állása Ázsiában. OC gle 


. ez elörebocsätottak után nem szorul további magyarä- 
zatokra, a jelen körülmények között főleg három kér- 
dés az, mely teljes figyelmünket kiérdemli. Első: mi- 
ben állanak Oroszország titkos izgatásai Anglia ellen 
Középázsiában ? Második : mennyiben sértheti azok si- 
keressége az angol érdekeket Indiában? S a harmadik : 
elhárithatja-e Anglia ellenének csapásait és meghiusit- 
hatja-e ezeljait? 

A mi az első kérdést illeti, valóban nagyon is opti- 
mistikusnak és rövidlätönak kellene lennünk, hogy a 
nyilt és rejtett támadásokat észre ne vegyük, melyeket 
Óroszország az utóbbi időben Anglia ellen intézett. Mi- 
óta Szamarkand tornyán az orosz zászló leng, az ellensé- 
geskedések az özbegekkel be vannak szüntetve, de an- 
nal élénkebb lőn a játék Afghanistanban. Midőn még 
csak két év előtt az utóbbi állam neutralizálását aján- 
lottuk, előre volt látható, hogy Oroszország, daczára 
biztosításának, hogy az Oxuson át nem akar menni, 
nevezetes részt veend a a kabuli udvar zavaraiban. A 
brittek kereken tagadták az orosz befolyás létezését, de 
mégis. meg akarván elleneiket előzni, az umballahi 
meetingen Sir Ali khán fiával véd- és daczszövetséget 
kötöttek, mely jelentékeny költségekkel járt ugyan, de - 
. minden pénz- és fegyversegélyezésért csak nagyon ke- 
vés hasznot hajtott. Hogy ez igy történt, hogy a hil- 
mendi völgyvidékek nem pacificáltattak, hogy Doszt 
Mohammed khan családjában a zavarok meg nem szün- 
tek, sőt hogy legujabb időben Sir Ali tulajdon fia a 
ci-devant kijelölt trónörökös mint apjának elkeseredett ' 
ellene lépett a sikra, ezekért nem tesszük az oroszokat fe- 
"lelőssekké. Nincs is szükségünk hosszas politikai combi- 
nátiókra, nyilvános tényeket mutathatunk föl, melyek 
Oroszország föllépésére Afghanistánban mutatnak. Ide 
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"tartozik első sorban a pártfogás, melyben a айг 


kormányzó а szökevény herezegeket turkesztani terüle- 
ten részesiti. Ezek közül, csak kettőt emelünk ki: Isz- . 
kender khant, kit orosz részről annyira elkényeztetnek, 
s kinek jogos igényeit a kabuli mesznedre (trónra), vi- 
téz és nemes lelkületét az orosz lapok nem győzik di- 
csérni. A második Abdurrahman khan, Afzal khan fia, 
ki fivére Azim khan halála után a mostani uralkodó el- 
lenségeinek vezérszerepét vette át, mint ilyen az afgha- 
nok oxusmelléki tartományát, azaz az afghan Turkes- 
tant, Belkh fővárossal, sok ideig nyugtalanitotta, s mi- 
dén észrevette saját erejének elégtelenségét az oxuson- 
tuli részre, nevezetesen Bokharába menekült. Eleintén . 


.azon véleményben voltak, hogy csak rokonsági vagy 


baráti viszonyok azok, melyek бї a Zerefsan parti fő- 
városhoz vonzották, de később kitünt, hogy ő Oroszor-- 
szág által a legszivélyesebben fogadtatott, s nem Bok- 
harában, hanem Szamarkandban vette lakását, 8 mitöbb 
támadó terveit nagybátyja ellen, orosz segélylyel aka- 
dálytalanul folytatta. Кі пе kérdezné ily körülmények 
között, hogy mire valók az orosz rubelek Abdurrahman 
khan kezében, s ki ne látna ebben nyi t merényt Nagy- 
britannia pártfogoltja, tehát maga Nagybritannia ellen ? 

E nyilt játék mellett az orosz ármányok az utolsó 
hat hónapban Bokhara segélyével, tehát Afghanistan 
egész más vidékén is ástak aknákat az angolok nagy 
boszuságára. Nevezetesen a meimenei khan s a kabuli 
fejedelem közti viszony folytonos lazuläsära utalok. Ez 
előbbi, sokáig tántorithatlan hive Sir Alinak, a bok- 
harai"emir üzelmei folytán szemlátomást elfordult at- 
tól, közös állást foglalt a kétes Herattal, sőt sejthetőleg 
még Serdar Jakub khannal, Sir Ali pártütő fiával is 
szövetkezett. Bokhara ma nem üz saját czége alatt po- 

Geogle x 


cz WE ez 


 litikát, s az egész ármány előbb-utóbb csakis Oroszor- 
szág javára fog szolgálni. 

Ismételve, a mit már többször kimondottunk, hogy 
a szent-pétervári cabinet a szegény, hegyes Afghanis- 
{апга nézve nem tart nyilt höditäsi tervet szem előtt, 
világos lesz, hogy az itteni viszonyok status guoja is 
elegendő, hogy a kabuli és kandahari főutakon át, az 
orosz cselszövényeknek czéljukra, az északi Indiára 
nézve, szabad teret engedjen. A taskendi vagy szamar- 
kandi kormányzó csak legkevésbbé is segitse Abdur- 
rahman khant és cliquejét és rövid idő mulva birto- 
kába ejtheti Belkhet, s miután az uj adók, az erősza- 
kolt czivilizáló rendszabályok, az afghan nép zömét 
máris nagyon elkeseritették, a legkisebb szikra az af- 
ghan földet könnyen lángba borithatja. Hogy a két 
trónkövetelő, nevezetesen Abdurrahman khan és Szer- 
dar Jakub khan közül melyik lesz a nyertes, utóvégre 
közönyös dolog ; annyi bizonyos, hogy az afghan zava- 
rok egyrészről legjobb uttörői voltak az orosz ármá- 
nyoknak, másrészről pédig hatásukat a Kheiber szoros 
rabló, nyugtalan népeire nem téveszthetik, nevezetesen 
igen jól hajtják a vizet az ugynevezett hill tribes vad 
britgyülöletének és vakbuzgalmának malmára, kik sok 
bajt okoztak az angoloknak még békében is, s annál 
veszélyesebbek az általános zavargás idején. 

A mi a második kérdést illeti, hogy mennyiben 
veszélyesek az orosz üzelmek Indiára nézve, régóta már 
nyilt titok, hogy a muszkák itt, — nevezetesen India 
északkeleti és északnyugati partvidékén — föltalálták 
а brit érdekek achillessarkát, miután az angol korona 

. " leglázongóbb alattvalói épen ezen a vidéken élnek, oly 
emberek, kik legjobban sajnálják a régi moguluralom 
bukását, mert érdekük a feudalis-aristokratiai kormány- 
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rendszer megszünése által legtöbbet szenvede 
mohamedán vallásbuzgóság a legkeserüb boszura he- . 
vit, s kik végre erősebbek és erélyesebbek levén deli _ 
honfitársaiknál, az indiai angol uralom alásásában fá- 
radhatlanok. Nézetem szerint kevés anglo-indus nem ju- 
tott még azon meggyőződésre, hogy e körülbelül negy- 
ven millió mohamedán — daczára a visnu-imádóknak, 
kik négy- sőt majdnem ötszörte nagyobb számmal van- 
nak — görditi a legnagyobb akadályokat az ind félszi- 
get pacificäläsa, és polgärositäsa elé. Először a moha- 
medánok miveltebbek és nagyobb náluk a könnyüség 
bizonyos eszmék elterjesztésére hirlapok által; az irás- 
és olvasás-tudók aránya náluk kedvezőbb ; másodszor a 
hinduk számbeli tulsulya szintugy kifejtette a moha- 
medánok között az egység és testvériség szellemét, mint 
kereszténygyülöletük őket a legvakmerőbb összeskü- 
vökké tette. Mik a carbonarik s Európa egyéb forra- 
dalmárai az északindiai vehabitákhoz képest ? Az ango- 
lokat bizonyára nem vádolhatni vigyázatlanságról s 
még sem mulik el év, melyben nem jutottak volna 
több messzeterjedt összeesküvés nyomára, melyek bár 
` a legszigoruabban büniettettek, mégis mindig ujra szö- 
vetnek, s kivétel nélkül az angol uralom megdöntésére 
czéloznak. 

Az ind népesség nagy tömegéből csakis a kereske- 
: dők és kézmüvesek azok, kik nem ohajtanak uralom- 
változást, de a többiek várva várják az oroszok betöré- 
sét, még nincs két éve; hogy egy iskola növendékei. — 
India északnyugoti részében — az orosz nyelvnek mint 
" kötelezett tantárgynak behozatalát kivánták, mert igen 
ügyes huzása volt az orosz propagandának, hogy szél- 
tében azt hirdették, hogy az oroszok mohamedánusok. 
Ezt Sindh és Pendsabban nem lehet kibeszélni senki- 
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nek, s miután India mohamedán népessége nyugtalan 
hajlamai miatt tényleg mindenütt hátra van szoritva, 
mi a mohamedán lapoknak hangos panaszokra szolgál- 
tatott okot, valóban nehéz volna kimérni a veszély hord- 
erejét, mely Oroszországnak, habár közvetett közeledé- 
séből Északindia felé az angolokra támadhatna. 

Пу körülmények között természetesen annál több 
fontosságot nyer a harmadik kérdés, mennyiben 
áll Anglia lehetőségében, hogy ellensége czéljait meghiu- 
sitsa. Ha Anglia az utolsó 25 év óta, a helyett, hogy 
magasságából önelégülten és túlbizottan tekintett ere- 
jére és kincseire, ha a helyett, hogy hatalma nagysze- 
rüségét csodálta, inkább megerősítésére gondolt volna, 
könnyebben felelhetnénk e kérdésre kedvezőleg. De a 
viszonyok jelen állása mellett, midőn a különböző poli- 
tikai pártok küzdelméből a gyarmatérdekek észrevehető 
elhanyagolása támadt, s a , fillérkaparitás" volt hang- 
adó a legfontosabb politikai kérdésekben, nehéz volna 
- mág eredményre jutni, mint, hogy Nagybritannia saját 
hanyagsága folytán vetélytársa hatalmát annyira en- 
gedte előnyomulni, hogy annak visszatartása nehéz- 


ze, sőt majdnem lehetetlenné lett, Ennek a ki- - 


csinyes, ugynevezett kalmárpolitikának az volt ered- 
ménye, hogy Angliában egy nevezetes politikai párt tá- 
madt, mely a gyarmatbirtokok, tehát India kérdésében 
is a legnagyobb közönyösséget mutatta; ez csak ipar- 
gazdag, dús, szabad és befelé hatalmas Angliát akar, s 
azt véli, hogy ezt külföldi hatalomállás nélkül is elér- 
hetni, miután argyarmatbirtok csak halvány fényt ad а 
brit koronának, melyen a pompavágyó conservativek 
szeretnek ugyan nyargalászni, mely azonban tulajdon- 
kép a nagy angol nemzetnek több áldozatába kerül, mint 
a mennyi hasznot hajt. Hogy a Шии * е 8 эщ 
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nézete nagyon téves, vilägos mindenki elött, ki Holland, 
Portugallia в egyéb kereskedő államok történetét ala- 
posan tanulmányozta. A népes Ó-Angliában még sok- 
kal érzékenyebbek lesznek a téves politika következ- 
ményei, s ha az államférfiak a Themse partján csak még 
néhány évig megmaradnak e tévedésben, alaposan fog _ 
elterjedni azon nézet, hogy a természet örök törvényei 
szerint Anglia a hatalom tetőpontjáról lefelé hanyatlik, 
és le kell hanyatlania. Az orosz támadás elleni előkészü- 
letek, legyenek akár physikai, akár morális természe- 
tüek, nevezetesen az ind-európai sereg szaporitása, a vas- 
uthálózat kifejtése, s egyéb könnyitő eszközei a katonai . 
operátióknak az angol zászló elestét csak késleltetik de 
nem hárithatják el. Oro.zország minden időben igen 
makacs ellenség volt és lesz is, melyet sem belzavarok, 
sem. évekig halogatott harcz kitüzött czélj tól el nem 
- fordithat. Az angol érdekek veszélyeztetésével nem csak 
száz meg száz millió angol tőke megy tönkre, hanem a 
nagyhatalmi állás is elvesz Ázsiában, söt egyátalán a 
világon. Bármily ellentétben álljanak is e nézettel John 
Stuart Mill ur bölcsészeti érvelései, melyek theoretikus 

nézpontokból indulnak ki, a történet kérlelhetlen 
. következetessége be fogja hibáját bizonyitani. Orosz- 
ország akár az Oxus, akár a Bosporus, vagy a 
Hindukuschnál lépjen föl, ez mindig ugyanannyit je- — 
lent, mint ha Liverpoolt, Southamptont vagy Londont 
rohanná meg. S miután Angliának Amerikában ma már 
csak igen kevés keresni valója van, Afrikában pedig 
majd épen semmi, nem nevezhetni túlzásnak, ha azt 
hiszszük, hogy az angolnak az ősi Ázsia térein, ha nem 
is pro aris et focis, de mindenesetre zászlója nagysága 
és hatalmáért kell küzdenie. 
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. Ha tehát azon meggyőződésre jutottunk, hogy 
Anglia az orosz támadások visszaverésére nem képes, 
vagy nem hajlandó — legalább a most uralkodó liberá- 
lis párt igy nyilatkozik — akkor a többi európai cabi- 
net van hivatva sikra szállani, nevezetesen pedig Német-, 
Franczia-, Olaszország- és Austriának kötelességeül esik 
az erélyes föllépés; oly gátot kell az orosz hatalom 
korlátlan növekvése ellenébe ällitaniok, mely ne az 
egyezmények ingó alapján, hanem a szilárd közös vé- 
delmen gyökerezzék. Hogy a közös működés már ma 
szükséges, nem vonhatja kétségbe senki csak az a kér- 
dés, hogy ily intézkedést el lehet-e még továbbra ha- 
lasztani, s meg van-e engedve, hogy további palliati- 
vák által csalékony biztossági tudatnak adjuk ma- 
gunkat oly mértékben, melyben ezáltal Oroszország 
további hatalomterjesztésére segédkezünk ? Bizonyára 
rég elmult azon idő, melyben a bajt még csirájában 
lehetett volna elfojtani s az északi óriás annyira meg- 
dagadt, hogy küzdelem esetében ellene nem egyes 
országokról, hanem a nyugati hatalmak szövetségéről 
lehet szó, mert, ha az utolsó krimi háboruban, midőn 
mindenki, a ki csak tehette, erejéhez képest járult 
Oroszország megalázásához, a háboru végeredménye 
aránylag csekélynek nevezhető, hogy képzelhetik ca- 
binetjeink, hogy jövőre képesek lehetnének czéljuk 
elérésére ? Ma а czár óriási birodalma csak kevés vasut- 
vonallal rendelkezhetik, de azok a legközelebb jövőben 
mindenfelé szelik át az országot, összekötik annak 
egyik részét a másikkal. Ma a személyrabok emancipa- 
‚ti6ja folytán a társaság átmeneti korszakban, a nemzeti- 
ségi s a nagy orosz érzület a fejlődés első stadiu- 
mában van, a gazdag talaj roppant segédforrrásai 
alig felerészükben értékesitve, s végre az idegen 
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nemzetiségek ama tömege, melyet a szerencsés politika 
különböző éghajlatok és nyelvtörzsekből egygyé vont, 
még nincs amalgamizálva, azaz teljesen russifikálva. 
Ha a nyugati hatalmak előtt kilátás volna arra, hogy 
a közeljövő szerencsésebb constellátiókat, alkalmasabb 
eszközöket adand szándékuk kivitelére, a várás igazolva 
volna, de bárhova tekintsünk is, ily remény sehonnan 
sem nyilik, sőt inkább az ellenkezőt tapasztalhatjuk, 
mert minden évvel, minden nappal, mely elmulik, az 
óriás Oroszország nemcsak Ázsiában nyer intensivebb 
erőt, hanem ügyesen ásott aknái által pokoli cselszövé- 
nyeit mindig mélyebben és mélyebben viszi Európa 
bensejébe is. Ki ignorálhatná ama panslavistikus törek- 
véseket, melyek egyfelől az ottoman népség annyi réte- 
gét hatják át, másrészt a horvátok és vendek által 
` mélyen Styridig, a szerbek, tótok, morvák és csehek 
által az érczhegységig vannak terjesztve. Minden pilla- 
nattal egy évtized kedvező alkalma vész el,s ha Európa 
önfentartási kötelességétől indittatva, még akkor is 
hangoztatná vetoját, midőn Oroszország csendesen vi- 
seli magát, mért törekednénk minden áron békére, ha 
maga a szt-pétervári cabinet lép mint kihivó fél a 
küzdtérre ? 

Egyezmények, melyek minden időben csakis addig 
tekintettek érvényeseknek, mig a szerződő feleknek ked- 
veztek, Oroszországot Európa veszélyeztetett érdekeivel 
szemben semmi esetre sem védhetik többé. A nyers erő 
ellen csak nyers erőt ällithatni, s bármily borzasztó 
is legyen a háboru óriási áldozatai és usófájdalmaival, 
mégis ez az egyetlen eszköz, mely ma az orosz ambitió- 
nak határt szabhat. Ha az erőnek erejével gyöngének 
látszani akaró Anglia az orosz medvével békés uton 
akarja ügyeit kiegyenliteni, 4m tegye meg; a többi 
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európai hatalom, nevezetesen Németország és Aus-. 
tria-Magyarorszäg a diplomatiai toll helyett bátran 
nyúljon a kardhoz, mely még eléggé erős ellenállani 
a moszkovita gőgnek, mely a keresztény ázsiaikat visz- 
szaszorithatja Ázsiába, a földre, honnan eredetüket vet- 
ték, s mely egyedüli hatáskörük a jelen — 8 a jö- 
vőben! 
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Durch sein jüngstes Auftreten, betreffend die Revision 
des Pariser Vertrags von 1856, hat Russland ganz Europa, 
trotz des gewaltigen Kampfes im Westen, der alle Aufmerk- 
samkeit der Politiker zu absorbiren schien, in nicht geringe 
Aufregung zu versetzen gewusst. Alle Welt ist nun in poli- 
tische Combinationen ob dieser Frage vertieft und wünscht 
mit den innern und äussern Verhältnissen des russischen 
Reiches vertraut zu werden. Eine kurze Schilderung dieser 
Verhältnisse, namentlich was Asien belangt, zu liefern, 
hat sich dieses Schriftchen zur Aufgabe gestellt, das ich 
nun um so bereitwilliger dem Drucke übergebe, da es 
schon längst vorbereitet war und der Veröffentlichung harrte. 

Auf exact historischen Werth will das Schriftchen 
keinen Anspruch machen; hat mich doch bei der Aus- 
arbeitung desselben nur die Idee geleitet, dem deutschen 
Lesepublikum eine kurze, übersichtliche Skizze von der rus- 


sischen Machtentwickelung und Machtstellung in Asien zu: 


liefern, was ich auch erreicht zu haben meine. 
Dem in dem Heftchen Gesagten dient einerseits meine 
mehrjährige Erfahrung in Bezug auf die Ereignisse der 
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IV 


Gegenwart zur Grundlage, andererseits, vorztiglich die Ver- 
gangenheit betreffend, habe ich mich an die in London 1854 
unter dem Titel ,,The progress and present position of Russia 
in the East“ von Mac Neil erschienene ausgezeichnete 
Schrift gehalten. 


Pest, 1. December 1870. 
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Ob die Gleichgültigkeit, mit welcher die europäische 
Leserwelt das von Tag zu Tag grössere Dimensionen an- 
nehmende Gebäude des russischen Staates anblickt, dem 
in der neuesten Zeit immer mehr um sich greifenden Princip 
des Nil admirari zuzuschreiben sei, oder ob die allzu grosse 
Entfernung von dem Schauplatze, auf welchem Russland 
seine fieberhafte Thätigkeit entwickelt, die überraschende 
Apathie unserer Politiker hervorgerufen — ist eine Frage, 
deren Beantwortung gerade nicht leicht ist. Ein Räthsel 
bleibt jedenfalls der Umstand, dass wir dieser wichtigen 
Frage sowol in der Tagespresse als auch in grössern 
politischen Schriften nur selten entgegentreten. Ueber die 
entferntesten Punkte des Maorilandes, Westamerikas, 
Chinas und Japans, über die kleinlichsten Details unserer 
einheimischen Zänkereien, unserer viellärmenden und wenig 
sagenden Politik werden Broschüren und ganze Bände 
zusammengeschrieben, während dieser höchst wichtige 
Gegenstand nur hier und da berührt und gar selten ein- 
gehend besprochen wird. Und wahrlich, diese Fahrlässig- 
keit hat schon genug des schädlichen Unkrautes der Un- 
wissenheit zu Tage gefördert! Spricht man von der Grösse 
Russlands, so begegnet man heutzutage noch immer der- 
jenigen Theorie, welche naserümpfende Optimisten noch 
vor 50 Jahren hinsichtlich der grossen Wüsteneien und 
der Menschenleere russischer Besitzungen verbreiteten, 

Vámbéry, Russland. 1 
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obwol sich beispielsweise dasjenige Sibirien, bei dessen 
Namen uns ein kalter Schauer überläuft, immer mehr und 
mehr mit blühenden Colonien füllt und von einer der 
grössten Handelsstrassen des russischen Reiches durch- 
schnitten wird. Wir haben asiatische Kriegshorden an der 
Seine und an den Ufern der Donau als Arbitratoren 
europäischen Völkerwillens auftreten gesehen, und dennoch 
reibt sich so mancher wohlbehaglich die Hände und fühlt 
sich ganz beruhigt, wenn man ihm Russland als eine streng 
asiatische Macht schildert, die bei uns keine andere Zu- 
kunft haben wird, als etwa die Rolle eines Friedens- 
apostels zu spielen, in welcher es auch-erst vor einiger 
Zeit beim Congress behufs Abschaffung der mörderischen 
Kriegswaffen debutirte. 

Es wäre wirklich schon die höchste Zeit, diese alte 
Schablone politischer Anschauung zu verwerfen und über 
die wahre Sachlage russischer Zustände in Asien genaue 
Nachrichten einzuholen, damit wir aus der richtigen 
Erkenntniss der gegenwärtigen Lage Russlands das Bild 
seines zukünftigen Einflusses und Wirkens zusammenstellen 
können. Ein derartiges Streben ist erstens durch das un- - 
mittelbare Interesse unserer europäischen Verhältnisse ge- 
rechtfertigt, zweitens werden wir hierdurch zur Erkenntniss 
eines solchen politischen Phänomen geführt, welches mit 
keinem bisherigen verglichen werden kann. Die gigan- 
tischen Reiche Alexander’s des Grossen, Dschengiz Chan’s, 
Timur’s, Nadir’s und Napoleon’s I. hören auf, unsere 
Verwunderung zu erregen, wenn wir auf die Macht der 
Casaren an der Newa hinblicken. Denn was ist der grösste 
Ländercomplex, den diese. Welterschütterer mit Hülfe der 
launigen Fortuna zusammengekittet, im Vergleiche zu jenem 
Reiche, welches das Haus Romanoff seit 180 Jahren vom 
Ochotzkischen Meerbusen bis zur Weichsel und Donau 
begründete?! Was erstere ohne sichere Basis in Glückeshast 
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aufgebaut, musste auch ebenso schnell zusammenstürzen, 
während sich das Werk Russlands erst jetzt auf dem sorg- 
fältig gelegten Fundamente zu heben beginnt und schon 
mit seinen Schatten weit über jene hinausragt. 

Es ist wol wahr, wenn wir die physischen und morali- 
schen Vortheile in Anbetracht nehmen, welche Russland 
zum erlangten Resultate verhalfen, so wird manches 
schwinden, was uns als wunderbar und ausserordentlich 
erscheint; wir werden darin die ununterbrochene Kette 
jener unausbleiblichen Folgen entdecken, welche ähnliche 
geo- und ethnographische Verhältnisse, ähnliche geschicht- 
liche Begebenheiten und politische Constellationen auch 
anderswo hervorgerufen hätten; doch das benimmt der 
Frage nichts von ihrem Interesse, trägt vielmehr dazu bei, 
von den Naturgesetzen, nach welchen sich die Macht 
Russlands bis heute entfaltet hat, auch auf die fernere 
eventuelle Ausdehnung desselben schliessen zu können. 
Was nicht genügend beobachtet wird, kann nicht gründ- 
lich besprochen werden, und wo es an gründlicher Er- 
örterung fehlt, da müssen Unwissenheit und falsche Be- 
urtheilung auch schnell um sich greifen. So finden wir, 
dass das gigantische Heranwachsen Russlands, da es, ohne 
die Nerven des sensationssüchtigen Publikums zu reizen, 
nicht plötzlich, sondern allmählich zur Thatsache geworden 
ist, entweder nicht genügend beobachtet oder zu sehr an- 
gestaunt, zumeist aber ganz irrigen Ursachen zugeschrieben 
wird. Und doch, wie natürlich erscheint nicht das Re- 
sultat, wenn wir die einzelnen Factoren des ganzen Pro- 
cesses in Augenschein nehmen, wenn wir sehen, wie 
geographische Lage, sociale und politische Verhältnisse 
den russischen Bestrebungen behülflich sein mussten und 
auch in der Zukunft behülflich sein werden. 

Seiner geographischen Lage zufolge war das rus- 
sische Grossfürstenthum, als Herr des Binnenlandes zwischen 
1* 
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der Wolga und dem Dnieper — auf welchen Flüssen es 
am Tage der Eroberung leicht abwarts gelangte — am 
meisten begünstigt, seine Grenzen auf Kosten der kleinen 
Völkerschaften, die es umgaben und die durch ihre wilde 
und ungestüme Lebensweise auch die meisten Wirren ver- 
anlassten, zu erweitern. Im Besitze eines solchen Terri- 
toriums, welches die Schwelle zwischen Europa und Asien 
bildet, war das Lauern auf günstige Momente in den bei- 
den Welttheilen ein leichtes und gefahrloses Unternehmen. 
Die ersten Schritte zur Machterweiterung wurden auch 
nur in Asien gethan, denn nur durch die Kriege und 
Raubzüge, welche die russischen Grossfürsten in die 
Gegenden des Ural entlang der Wolga und in die Gegen- 
den des Kaspischen Meeres unternahmen, konnte jene 
sichere Basis gelegt werden, auf welcher dann später Peter 
der Grosse bei seinem Auftreten gegen Europa, namentlich 
gegen Schweden und Polen fussen konnte. Diese Taktik, 
in Europa zu ruhen, wenn man in Asien Krieg führt, oder 
umgekehrt, ist seitdem auch beinahe immer befolgt wor- 
den; trotz aller schlechten und unwegsamen Communi- 
cationsmittel sind die in dem einen Welttheile erlangten 
Vortheile stets in dem andern verwendet worden und so 
wie sich die Völker zum Verluste ihrer Freiheit unter 
Russlands Leitung gegenseitig behülflich waren, ebenso 
konnten die territorialen Errungenschaften in der einen 
Gegend zu neuen Eroberungen in einer andern verwerthet 
werden. 

Was seine gesellschaftlichen Beziehungen be- 
trifft, so ist Russland dem Geiste nach von europäischer 
Structur, dem Körper nach von asiatischer Substanz, oder 
um mich klarer auszudrücken: Die Intelligenz, Beamten- 
kaste oder herrschende Klasse, an deren Spitze das Herr- 
scherhaus steht, haben einen Anflug von europäischer 
Bildung, sind von abendländischem Geiste angehaucht, 
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wahrend die grossen Massen Asiaten von Schrot und Korn 
sind und sich trotz dem doppelten Eifer, mit dem sie dem 
Doppelkreuze anhangen, nicht um ein Haar breit von den 
asiatisch-buddhistischen und mohammedanischen Glaubens- 
bekennern unterscheiden, ja, an allen Gebrechen und 
Lastern, die wir den Orientalen vorwerfen, noch hundert- 
fach mehr kranken. Kann es uns daher wundern, wenn 
aus der Verschmelzung solch heterogener Geisteskrafte, 
wie es die des Abend- und Morgenlandes sind, Factoren 
geschaffen wurden, denen wir noch nirgends, in keiner 
Epoche der Weltgeschichte begegneten? 

Der europäische Geist zeichnet sich bekanntlich durch 
Ausdauer, unermüdliche Kraftanstrengung, mannbares Auf- 
treten und durch einen gewissen Grad des Vertrauens auf 
seine eigenen Kräfte aus; der Asiate hingegen ist den 
Schicksalsfügungen blind ergeben; vom Fanatismus ge- 
leitet, schiesst die Strohflamme seines Eifers oft wild in 
die Höhe, doch muss er im Bewusstsein der durch Ueber- 
spannung leicht eintretenden Erschlaffung seiner Nerven 
zur List und Unterthänigkeit seine Zuflucht nehmen. Wo 
diese, auf verschiedenen Culturzuständen beruhenden Er- 
scheinungen vereint auftreten, können sie trotz ihrem Con- 
trast dennoch sich beiderseitig unterstützend aufeinander 
wirken. Fanatismus hat in Ausdauer eine gute Gefährtin, 
wo europäische Kraftanstrengung nichts ausrichten kann, 
wird asiatische Schlauheit ins Treffen geschickt, und ist 
Russland je überlistet worden, so war es gleich bereit, 
mit Indignation dieses asiatische Laster an andern zu 
rügen und auf seinen eigenen, starren, festen, schnur- 
geraden, europäischen Lebenswandel hinzuweisen. Ja man 
braucht nur die Geschichte des russischen Staatswesens, 
das Wirken seiner Diplomatie zu kennen, um einzusehen, 
welche staunenswerthen Dienste diese Ideenamalgamation 
von jeher geleistet hat. — Nicht minder erspriesslich 
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waren die socialen Verhältnisse Russlands gegenüber jenen 
Elementen, die es in Asien zu bekämpfen hatte. Russland 
hatte es hier meistens mit dem Islam und dem Buddhis- 
mus zu thun, diesen beiden ist es durch seine, wenn auch 
noch so sehr befleckte Lehre Christi überlegen, beide stan- 
den sich und stehen noch heute einander im wilden An- 
tagonismus gegenüber, sodass an ein gemeinschaftliches 
Wirken, selbst dort, wo es locale Verhältnisse ermöglichen, 
ja gebieten würden, nicht zu denken ist. Die Länder, 
wo diese religiösen Gebrechen herrschen, sind durch die- 
selben staatlich krank oder schon ganz verschieden; das 
asiatische Russland hingegen hat sich infolge seiner 
engen Berührung mit Europa, oder durch die individuel- 
len Vorzüge seiner Herrscher erst im vergangenen Jahr- 
hunderte innerlich geheilt, denn die Regierung hat nur 
äusserlich den Beigeschmack asiatischer Denkungsweise 
beibehalten, um, wenn es nöthig ist, mit asiatischen Riva- 
len desto besser fraternisiren zu können. 

Und waren etwa Russlands staatliche Beziehungen 
nicht von jeher vorzugsweise fördernd für seine Zwecke? 

Als Russland mit seinen Eroberungsgelüsten und Er- 
weiterungsplanen auftrat, war es in Europa und in Asien 
für so geringfügig und‘unbedeutend angesehen, seine Cul- 
turzustände waren in den Augen der Europäer und Asiaten 
so barbarisch und wild, das Land und seine Hülfsquellen 
so unbeachtet, dass sein Machtgebaren eher verspottet 
und ausgelacht als gefürchtet wurde. Russische National- 
sitten und russische Cultur wurden im Anfange des ver- 
gangenen Jahrhunderts nicht nur von den sich nach 
Moskau begebenden europäischen Diplomaten und Reisen- 
den arg verschrien, sondern selbst am Hofe zu Isfahan 
waren die russischen Gesandten infolge ihres niedern 
Bildungsgrades mit den nomadischen Kurden und Turko- 
manen in Eine Kategorie gestellt worden. Sie standen 
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zu ihrer Nachbarwelt ungefahr in demselben Verhiltnisse 
wie die rauhen Macedonier zu den verfeinerten Athenern, 
und dieser Umstand erleichterte es auch wirklich einem 
Peter dem Grossen und einer Katharina II., die Rolle 
eines Alexander des Grossen zu übernehmen. — Russland 
hatte, was in erster Linie als Factor seiner bedeutenden 
Machtentfaltung angesehen werden muss, die strenge 
autokratisch-despotische Regierungsform am längsten in 
Europa beibehalten, eine Autokratie, wie sie selbst in 
Asien nirgends anzutreffen war und die zu Eroberungen, 
zur Ausführung egoistischer Plane weit besser geeignet 
ist als irgendeine auf Constitutionalismus, Verantwortlich- 
keit ‘und Volkswillen basirende Verfassung. Niemand wird 
es heute mehr in Abrede stellen, dass es einer liberalen 
Regierung viel leichter ist, das eigene Land zu beglücken 
und zur Blüte zu bringen, als das Nationalvermögen zu 
Eroberungen, zur Unterjochung anderer Völker, es mag 
dies die Ruhmsucht auch noch so sehr anspornen, zu ver- 
wenden. England ist durch die Ambition der Torypartei, 
durch den Hang nach Abenteuern, durch den mercan- 
tilischen Geist seiner Bewohner, durch das Verlangen, 
fremde Völker zu civilisiren, in den Besitz seiner Colonien 
gelangt; Russland ist überall von asiatischer Eroberungs- 
lust, von Durst nach Macht, von unbändigem und un- 
ersättlichem Hunger nach Land angestachelt worden. In 
England ist die streng liberale Partei schon heute der 
Colonien überdrüssig, und weit entfernt, an Anglisirung zu 
denken, möchte sie das Gängelband, an welchem so viele 
unmündige Völker Asiens, Australiens und Amerikas 
europäisch gehen lernen, schon gern einziehen, während 
die Herrscher an der Newa, anstatt die grossen Massen 
des russischen Volkes von der ganz niedern Stufe der 
Cultur emporzuheben und den Ertrag des Bodens zum 
Nutzen des Landes zu verwerthen, immer nach neuen Be- 
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sitzungen lechzen, den Zahlenbestand ihrer Unterthanen 
mit frischen Millionen zu vermehren suchen, die man dann 
für die verlorene Unabhängigkeit als Ersatz mit der rus- 
sischen Cultur zu entschädigen glaubt. 

Diese erwähnten dreifachen Vortheile sind es, welche 
Russland, das obendrein noch von einem Glücksstern be- 
leuchtet wurde, zu seiner jetzigen Grösse verholfen haben. 
Von den geschichtlichen Verhältnissen, von der Fahrläs- 
sigkeit und den Zänkereien Europas begünstigt, fährt es 
auch jetzt noch im stillen fort, am Werke der Ver- 
grösserung mit solchem Eifer zu arbeiten, als ob es diese 
Arbeit erst gestern aufgenommen hatte. Am merkwür- 
digsten aber ist es, dass alle erstaunliche Macht und im- 
ponirende Grösse nur selten Muthwillen, Selbstüber- 
schätzung oder Selbstbewunderung, welchen Nationen wie 
Individuen im Glückstaumel anheimzufallen pflegen, in 
ihm angeregt haben. Wol werden aus dem petersburger 
Cabinet hier und da Noten festen und drohenden Tones 
ausgeschickt; doch hindert das nicht andererseits, wo der 
leise Verdacht einer schädlichen Contrepolitik rege ge- 
worden, behutsam, ja ich möchte sagen furchtsam, inne- 
zuhalten; denn wie sehr auch so mancher überzeugt sei, 
dass sich der gewaltige Strom russischer Macht überall 
ungehindert hinwälzen kann, so denken doch die russischen 
Politiker selbst ganz anders. Heute noch wie vor 200 
Jahren ist es trotz der zeitweise auftretenden Mentschi- 
koff’schen Reitstiefel einzig und allein die Nüchternheit 
der mit grosser Vorsicht und Fassung, mit seltener Um- 
sicht und Taktik vorgehenden Politiker, welche die Nach- 
barn in den Schlaf der Sicherheit einlullt. Diese, in die 
Mysterien der asiatischen Verstellungskunst nicht ein- 
geweiht, haben oft russische Eroberungswuth für ein edles 
Verlangen, Menschen zu beglücken, angesehen; schlaue 
Vorsicht wurde oft als Mässigung und Grossmuth aus- 
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gelegt; Handlungen per fas et nefas wurden, da sie zu- 
meist gegen Asiaten und sogenannte Barbaren ausgeführt 
wurden, für christlich gerecht erklärt, so ist das geschickte 
Gaukelspiel bis heute gelungen. Dasselbe wäre gewiss 
lange noch fortgesetzt worden, hätte nicht die lange 
gefürchtete und sorgfältig vermiedene Collision mit irgend- 
einer europäischen Macht in Asien die Nothwendigkeit 
einer neuen Politik hervorgerufen. Russland wird es in 
Asien bald nicht so sehr mit Asiaten als mit Europäern 
zu thun haben; der gewaltige Rivalitätenkampf wird, wie 
sehr auch Europa aus Scheu, seine begangenen Fehler 
einzugestehen, an demselben zweifelt, wird doch gefochten 
werden müssen; es wird, wenn auch kein erhabenes, doch 
ein höchst wichtiges Schauspiel sein, und da uns zur vor- 
läufigen Orientirung die genaue Kenntniss der russischen 
Machtstellung nöthig ist, so wollen wir, mit zeitweiligem 
Hinblick auf den geschichtlichen Verlauf der res gestae, 
das Bild derselben bündig, aber naturgetreu entwerfen, 
und da wir die russische Grenzlinie von Westen gegen 
Osten zu durchziehen gedenken, gleich bei der Türkei 
beginnen. 
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Wenn auch die Reiche, welche Russland dem türki- 
schen Kaiserreiche seit Peter dem Grossen abnahm, verhalt- 
nissmässig nicht so gross sind, so können sie doch vom Ge- 
sichtspunkte des moralischen Werthes angesehen als spolia 
optima jener Beute gelten, zu welcher Russland im Ver- 
laufe seines Kampfes gegen den Islam gelang. Im Mo- 
ment, wo das moskowitische Doppelkreuz am Pruth, am 
Dnieper und an den Küsten des Asowschen Meeres über 
den islamitischen Halbmond zu triumphiren begann, da 
fing sich auch der mächtige Kampf der Alleinherrschaft 
über mehr als die Hälfte Asiens zu entscheiden an. Wie 
es scheint, war keine der kämpfenden Parteien der grossen 
Tragweite des Erfolges oder Verlustes genügend bewusst, 
keine ahnte es, dass es sich hier um einen Anfang und 
ein Ende handle; und dennoch war es so. Seit dem 
Sturze des Chalifats in Bagdad hatte der Islam sein 
gesetzliches Haupt, seit dem Tode Timur’s hatte das 
Türkenthum seinen leitenden Chef eingebüsst. Nationa- 
lität war in Asien stets der Religion untergeordnet, und 
als Selim II. nach der Besiegung Toman Bey’s in Aegypten 
durch einen kühnen Sprung sich auf den Thron des Cha- 
lifats schwang, da glaubten die Herrscher des Hauses 
Osman’s durch die Consolidirung der einen Suprematie 
auch in den Besitz der zweiten zu gelangen. Factisch 
hatte man an den Ufern des Bosporus wol nie die Ver- 
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einigung und Beherrschung des ganzen Tirkenthums ап- 
gestrebt; es war dies ein Fehler, der um so mehr zu 
rügen ist, wenn man in Erwägung zieht, um wie viel es 
nützlicher gewesen wäre, die zur Verwüstung Osteuropas 
vergeudeten Kräfte lieber zur Consolidirung einer grossen 
Türkenmacht, welche sich vom Innern Chinas bis zum 
Balkan erstreckt hätte, zu verwenden. Es war aber trotz 
der Fahrlässigkeit der Osmanlis immer ein geistiges Zu- 
sammenhalten bei der grossen Familie der Türken zu be- 
ınerken. Ob unter dem Filzzelte auf der grossen Steppe 
Mittelasiens, ob unter chinesischer Suprematie in den 
Thälern des Thien Schan-Gebirges lebend, ob Turkoman, 
Kirgis oder Oezbeg, stets hat der Türke mit Stolz auf 
seinen Bruder, den Osmanli, hingeblickt, der im fernen, 
reichen und gebildeten Rum (Westen) Völker unterjocht, 
Schätze erobert, sich eine Heimat gegründet und, was 
bei ihm am meisten galt, durch Erlangung des Chalifats 
sich die höchste hierarchische Würde erworben hat. Sym- 
pathie war daher stets vorhanden. Was die schläfrigen 
Efendis in der reizenden Siebenhügelstadt vernachlässigt, 
das hätte somit eine spätere Generation leicht verbessern 
können. Doch seitdem sich die Gerüchte von den Nieder- 
lagen, welche die vermeintlich starke Armee des türkischen 
Chalifen von den Waffen des verachteten Urus erlitten, 
verbreitet hatten, da war es gar bald auch um die natio- 
nale Sympathie der Osmanlis gethan. Es war die erste 
Phase jenes Kampfes, aus welchem ein Christ als Be- 
herrscher des Islams, ein Russe als Beschützer der grossen 
Türkenfamilie siegreich hervorgehen sollte. Denn sowie 
Russland, welches heute Tataren, Nogaiern, Baschkiren, 
Kirgisen, Tschuwaschen, Altaiern, Oezbegen, Turkomanen 
und Azerbaidschanern befiehlt, das schon sein Damokles- 
schwert über dem Haupt der Osmanlis hängen lässt und 
obendrein noch den ganzen finnisch-ugrischen Stamm unter 
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sein Scepter gebracht hat, unstreitig der Herr der ganzen 
turanischen Familie geworden ist (denn nur die Chinesen 
im Osten und die Magyaren im Westen, beide seiner 
Umarmung nahe, fehlen noch in dem Verwandtenkreise 
der Glücklichen); ebenso sind die orthodoxen Herrscher 
an dem Ufer der Newa schon heute als die gefährlichsten 
und meist erbitterten Feinde des Islams bekannt; ja die 
klaffenden Wunden, welche die Lehre Mohammed’s der 
Griechischen Kirche unter den Komnenen beibrachte, wer- 
den bald unter den Fahnen der Romanoff an dem Islam 
mit dem Todessturze gerächt werden können. 

Nicht minder interessant wie der noch zweifelhafte 
Ausgang dieses Kampfes zwischen den beiden Rivalen ist 
auch der Anfang. Hier war es eine vom Zenith der 
Grösse mit Riesenschritten abwärts schreitende Dynastie, 
gestützt auf eine vom Ruhme verhätschelte, vom Glücke 
verweichlichte Prätorianerarmee; dort eine frisch aufkei- 
mende, von Lebenskraft strotzende Herrscherfamilie, welche 
sich auf die Treue einer blind ergebenen, auf die Stärke 
ihrer vom nordischen Klima abgehärteten Truppe lehnte. 
Während der eine Herrscher die Regierungssorgen in den 
Falten der weichen Kissen der Haremsruhe zu vergessen 
suchte, stand der andere sammt seiner Frau an der Spitze 
einer Armee, mit welcher er Hunger, Durst, ja alle Ge- 
fahren des Krieges theilte. Wäre dies nicht der Fall 
gewesen und hätte Ahmed III. dem Beispiel seines Geg- 
ners nachgeahmt, so hätte Peter der Grosse sich, seine 
Frau und seine Armee, welche umringt, geschwächt und 
ausgehungert war, in dem denkwürdigen Feldzuge von 
1711 aus den Händen des mit dem Obercommando be- 
trauten Baltadschi Mehemmed Pascha, dieses elenden Ha- 
remsdieners*), gewiss nicht so leicht retten können. Doch 
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es zeigte sich schon im Anfange der gewaltige Unterschied 
zwischen den beiden Rivalen. Der bestochene Grossvezier 
befreite durch den Vertrag von Falksen den grössten 
Feind seines Herrn und seiner Nation aus der drohend- 
sten Gefahr trotz aller Wuth, mit welcher Karl XII. 
auftrat, dem es wol gelang, mit seinem Sporn den seidenen 
Kaftan des Veziers, doch nicht den Tractat zu zerreisen. 
Peter der Grosse liess sich herbei, die {йг den orienta- 
lischen Handel stark erwiinschten Hafenorte Taganrog und 
Asow einstweilen abzutreten, um sich für den Verlust 
bei dem nachsten mohammedanischen Nachbar des Sultans, 
bei den Persern, zu vergüten. Die Janitscharen kehrten 
von den Ufern des Pruth nach der Residenz am Bosporus 
zurück, überall laut verkündend, wie grässlich sie den 
ungläubigen Moskowitenhund zugerichtet hätten. 

Wie es scheint, hatte sich Peter stark verrechnet, 
indem er erstens die Macht der wol im Sinken begriffenen, 
aber ihm ‚dennoch überlegenen Türkei vielleicht in dem- 
selben Grade unterschätzte, als er zweitens die russi- 
schen Sympathien der christlichen Unterthanen der Pforte 
überschätzte. Die grosse Idee, unumschränkter Herr auf 
dem Schwarzen Meere zu werden, musste russischerseits 
eine unliebsame Pause erleiden, eine Pause, während wel- 
cher es nie zum Austausch freundschaftlicher Gefühle 
zwischen beiden Mächten, desto häufiger aber zu Zän- 
kereien kam, bis endlich die Pforte, dieser schon damals 
mähnenlose, lahme Löwe, von Russlands Uebergriffen in 
Polen beunruhigt, im Jahre 1769 aufs neue zu den 
Waffen griff und sich in jenen fünf Jahre lang dauernden, 
unheilvollen Krieg verwickelte, der ihr die bittere Frucht 
des Friedens zu Kütschük Kainardsche eintrug. In die- 
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sem Friedensschlusse erhielt Russland das Recht, das 
Schwarze Meer zu befahren, den Bosporus passiren zu 
dürfen, und ausser den schon früher abgetretenen Taganrog 
und Asow erhielt es auch noch die südlichen Schlüssel 
des Asowschen Sees, nämlich die befestigten Orte von 
Kertsch und Kilburnu. Doch hiermit hatte Katharina II. 
noch nicht genug. Die unermüdliche und unersättliche 
russische Diplomatie war es von jeher gewohnt, nebst 
den unmittelbaren Vortheilen, welche sie dem Feinde ab- 
gewonnen, stets einen solchen Standpunkt einzuhalten, von 
dem aus sie dann später data occasione die Frucht neuer 
Anhäufungen einheimsen sollte. So kam es auch, dass 
im Vertrage zu Kütschük Kainardsche der Pforte das 
Recht der Souveränetät über die Krim genommen wurde, 
um ad normam russischer Politik dem Schutzlosen die 
rosige Hand der Hülfe entgegenzustrecken, die sich dann 
aber bald in den eisernen Arm der Unterjochung umwan- 
delt. Russland, das die südlichen Grenzen seines Reichs 
bis zum Schwarzen Meere hinausrücken wollte, hatte seine 
Aggressionen im Westen begonnen und zog systematisch 
dem Osten zu. Von Bessarabien bis zur Ostküste des 
Asowschen Sees war ohnehin schon alles russisch ge- 
worden, wie hätte da die Krimsche Halbinsel, die gleich 
einem Maulbeerblatt mit dem Stengel am russischen Con- 
tinent haftete; türkisch bleiben können? 

Die Krim oder Kirim (= ein Stück Landes), wie 
sie die Türken nennen, fiel bekanntlich durch Dschengiz 
Chan’s, noch mehr aber durch Timur’s Eroberungszüge 
jenem Theile des Türkenvolks in die Hände, welcher sich 
speciell tatar (Tataren) nennt, ein Name, den wir auch 
solchen Türken zu geben pflegen, die denselben nie gehört 
haben. Diese untersetzten breitschulterigen Türken mit 
ihren kleinen wildrollenden Augen hatten auf kleinen 
feurigen Rossen dem nahen Europa, namentlich Ungarn 
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und Siebenbiirgen mehr als einen unangenehmen Besuch 
abgestattet. Nach dem Sturz der Timuriden unter die 
Suzeränetät der Pforte gelangt, wurden sie von den letz- 
tern zumeist als eine verheerende und verwüstende Avant- 
garde in den Feldzügen gegen Ungarn gebraucht. Der 
Dienst gefiel ihnen auch, denn solange sie die Pforte in 
die reichen Gegenden an der Theiss und Donau auf Raub 
und Plündereien ausschicken konnte, da zeigten die 
machthabenden Girais den grossherrlichen Fermanen auch 
die gebührende Achtung, und ihre Treue zu dem stamm- 
und religionsverwandten Herrscher am Bosporus war un- 
erschütterlich fest. Doch als es der Türkei an Gelegen- 
heit fehlte, sie zu beschäftigen, als die ottomanische Macht 
in Ungarn gänzlich gebrochen, auch in Bessarabien, ja 
auf der ganzen Nordküste des Euxinus von den Russen 
in Nachtheil gestellt wurde: da lockerte sich das doppelte 
Band der Freundschaft zwischen den Sultanen in Stambul 
und den Chanen in Baktsche-Saraj immer mehr und mehr. 
Russland hatte es indess nicht verabsäumt, den in Un- 
entschlossenheit harrenden Chanen glänzende Beweise 
seines Wohlwollens zu geben; es war ja stets um das Los 
der armen, verlassenen Völker besorgt und es brauchte ja 
nur den Söldlingslohn zu überbieten, um die herrschende 
Klasse an sich zu ziehen. Zuerst wurde der sonst ein- 
sichtsvolle Schahingirai Chan mit dem ottomanischen 
Gouverneur von Toman entzweit; den Funken der Zwistig- 
keit hatte man schnell zur Flamme des Kriegs angefacht, 
und Russland, das zur Hülfe ins Land herbeigeeilt war, 
blieb als Eroberer zurück; doch da der erweckte Fanatis- 
mus der einmal empörten Tataren mit gar nichts zu be- 
schwichtigen war, so musste man sich den Besitz durch 
Niedermetzelung von mehr als 30000 Seelen zusichern. 
Wohl rief dieser Act unerhörter Grausamkeit in Konstan- 
tinopel Entsetzen hervor, man schrie laut auf gegen die 
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Einverleibung der Krim; doch musste man sich dem 
Machtsprueh einer Katharina unterwerfen, und trotz aller 
Kriegsvorbereitungen blieb der Türkei nichts anderes übrig, 
als durch Vermittelung Frankreichs mit Russland sich 
auszusöhnen und in einem zu Konstantinopel im Jahre 
1789 unterzeichneten Tractat die russische Herrschaft 
über die Krim, die Insel Taman und einen grossen Theil 
des Kubangebiets anzuerkennen. 

Wenn der Erfolg der russischen Waffen gegenüber 
den im factischen Besitz des Sultans gestandenen Pro- 
vinzen ein so leichter und vollkommener war, wie hätteu 
dann jene in Religion, Sprache und Sitten so verschiedenen 
Völker widerstehen können sollen, die sich als ein Völker- 
conglomerat von dem bewohnten Theil Südrusslands bis 
zur kaukasischen Bergkette aufhielten und die nur von 
Zeit zu Zeit die nominelle Herrschaft des Sultans, des 
, Zaren oder des Schahs von Persien anerkennend ebenso 
unbewusst der drohenden Gefahr als zu einer vereinten 
Gegenwehr unfáhig waren? Die Pforte, welche schon 
früh die bedeutende Wichtigkeit des gebirgigen Binnen- 
landes beider Meere einsah, war durch Entsendung eines 
gewissen Ferruch Pascha — wie uns der Historiker 
Dschevdet Efendi mittheilt — zur Verbreitung des Islams 
unter den Tscherkessen der russischen Propaganda voran- 
gegangen; doch trug theils Mangel an Ausdauer, theils 
anderweitige Bescháftigung Schuld daran, dass die tür- 
kische Suprematie hier noch weniger befestigt werden ` 
konnte als an andern Punkten des gigantischen Reichs 
der Osmaniden. Und als der kritische Moment russischer 
Angriffe herannahte, konnte die Pforte nicht nur keine 
Hilfe bieten, sondern wirkte durch die haufigen Nieder- 
lagen, die sie selbst erlitt, entmuthigend und demorali- 
sirend auf die nach Freiheit wol lechzenden, aber wehr- 
losen und von Natur barbarischen Bergbewohner. Eine 
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Ausdehnung der russischen Grenzen nach dieser Richtung 
hin- war daher leicht vorzunehmen, und schon im Jahre 
1776 wurden beinahe dreissig Festungen an den Ufern 
des Schwarzen Meeres bis zum Kaspischen See hin erbaut, 
welche, da sie sich in der Mitte eines feindlichen Terri- 
toriums befanden, nicht so sehr als Cordon der Besitzun- 
gen in spe, sondern als Vedetten jener Macht dienen 
sollten, welche beinahe hundert Jahre später als unum- 
schränkte Herrin daselbst auftrat. Es war ganz über- 
flüssig, hier noch den Samen der Zwietracht zu streuen, 
da das Unkraut des Zwistes schon längst üppig wucherte. 
Russland brauchte hier nur die Vasallen zum Treubruche 
gegen ihren Lehnsherrn zu verleiten, um die dortigen 
Verhältnisse in ein solches Chaos und eine solche Con- 
fusion zu versetzen, welche ihm am besten zusagte. Der 
erste Köder, den man mit dem Fett christlicher Liebe 
salbte, wurde sehr geschickt den christlichen Prinzen von 
Georgien, Imretien und Mingrelien zugeworfen. Der 
erste, welchem die Angel russischer Intriguen den lüster- 
nen Gaumen zerriss, war Heraclius, der Herrscher von 
Georgien; bald folgten auch seine beiden Nachbarn nach; 
für seine transkaukasische Politik hatte Russland schon 
das Feld geebnet; doch nicht so leicht war der Erfolg 
diesseits des Kaukasus, wo es im Rücken des Festungs- 
cordons mit den kriegerischen, von mohammedanischem 
Fanatismus und unbändiger Freiheitsliebe gleichmässig 
beseelten Tscherkessen, Lesgiern, Abchazen, Avaren und 
andern Völkerschaften am Kuban und Terekflusse zu 
thun hatte. Hier galt es einen Kampf aufzunehmen, dessen 
Ende nicht vorauszusehen war, ein Land zu erobern, 
dessen mit steilen und hohen Bergen besäetes Territorium 
Schritt für Schritt zu nehmen war, ein Volk zu unter- 
jochen, wo beinahe jedem einzelnen Individuum ein eige- 
nes Treffen geliefert werden musste. Es war eine harte 
Vambéry, Russland. 2 
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Probe fir Russland, und dennoch ging es aus derselbeu 
siegreich hervor. Inmitten aller Schicksalsschlage, welche 
das heranwachsende Reich trafen, inmitten der haufigen 
und langwierigen Kriege, welche es in zwei Welttheilen 
zu fechten hatte, trotz aller brennenden Noth an Geld 
und Mannschaft, trotz aller socialen und politischen Wir- 
ren, hat Russland doch keinen Augenblick aufgehort, dem 
Kaukasus die Richtung seiner Zukunftspolitik mit voller 
Aufmerksamkeit zuzuwenden. Nicht um ein Haar breit 
wich man von dem tracirten Plane ab, bis endlich bei- 
spiellose Zahigkeit und Ausdauer ihren Lohn erhalten 
mussten. 

Wie bekannt waren es die Lesgier oder Dagestaner 
im Osten, die Tscherkessen im Westen der kaukasischen 
Gebirge, welche der russischen Herrschaft am längsten 
widerstanden, durch zeitweilige Ausfälle die Communi- 
cation gefährdeten und als mächtiges Bollwerk russischen 
Interessen im Wege standen. Wol fehlte es keinem der 
‚beiden an Muth und Tapferkeit; der mehr als ein Jahr- 
hundert lang genährte Hass gegen Russland hatte selbst 
Weibern und Greisen das zweischneidige Kama in die 
Faust gedrückt; doch standen sie von jeher sowol von 
innen als auch von aussen einzeln und verlassen da. 
Und da ihr Schutzherr, der Sultan von Konstantinopel, 
für sie nicht so warm fühlte, sie nicht mit Waffen, Geld 
und Rath so häufig unterstützte, wie es die christlichen 
Herrscher den unter ähnlichen Verhältnissen lebenden 
Montenegrinern thun, so mussten sie früher oder später 
unterliegen. Schon als sie in den letzten Zügen lagen, 
hatte die Pforte auf Anrathen der polnischen und magya- 
rischen Emigration sowol während des letzten Krimkriegs 
als auch nach demselben den kämpfenden Bergbewohnern 
einige Hülfe angedeihen lassen. Die Sendungen von Waffen 
und Munition waren gewiss willkommener als die mit 
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Goldstreusand beschiitteten Fermane, mit welchen man 
früher aus Konstantinopel die Tscherkessen zu ermuthigen 
pflegte; doch war die Hülfe theils zu schwach, theils zu 
verspätet, und dazu haderte noch Fürst Labanoff, der 
russische Gesandte am Bosporus, mit der Pforte wegen 
einer früh entdeckten geheimen Waffensendung an die 
Küste Cirkassiens, als der Fürst Bariatinsky aus Schamil’s 
Händen den östlichen Theil des kaukasischen Bollwerks 
durch Uebergabe der Festung von Gunib in die Lüfte 
sprengte. Mit dem Kampfe gegen Dagestan war es zu 
Ende und Cirkassiens Los war schon vorauszusehen. 
Dieser westliche, an die Ostküste des Schwarzen Meeres 
sich lehnende Theil hatte das Augenmerk der russischen 
Politik schon längst auf sich gezogen. Hier benutzte man 
den humanen Vorwand, dem verächtlichen Sklavenhandel 
einen Damm zu setzen und Europas Anerkennung zu 
verdienen. Da man auf dem steilen Küstenlande Cirkassiens 
keinen Hafen findet, musste man erst eine südlichere 
Stellung einnehmen, wozu sich das schon 1829 einge- 
nommene Poti und das später erlangte Sochum Kalelı am 
meisten eigneten; doch war die Beute nicht so leicht zu 
erhaschen. Cirkassien konnte nur damals erobert werden, 
als mit dem Falle Dagestans das mit der Zeit zu einer be- 
deutenden Stärke herangewachsene kaukasische Armeecorps 
der Russen auf dem Binnenlande des Schwarzen und Kas- 
pischen Meeres ausser den Addigis (so nennen sich die 
Tscherkessen selbst) mehr keinen Feind kannte und zu 
dessen Besiegung im Freudentaumel über die erlangten Vor- 


| theile mit vereinter Kraft schreiten konnte. In einer drei- 


fachen Richtung, von Norden, Osten und Siiden ange- 
griffen, wurden sie aus den Thalern und Bergen, die sie 
jahrhundertelang vertheidigten, Schritt vor Schritt gegen die 
Seegetrieben. Unter keiner Bedingung wollte man einigen be- 


‚ rüchtigten Stämmen das russische Sklavenrecht zugestehen, 
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und man schien wirklich mit der grausamen Idee umzugehen, 
sie gleich einer hülflosen Rattenschar in den dunkeln 
Fluten des Euxinus zu ertranken, als die Regierung des 
Sultans beschloss, die Unglücklichen auf einigen arm- 
seligen Fahrzeugen mit dem nackten Leben aufs türkische 
Gebiet zu setzen. Die Pforte, von Humanität und der 
Zukunftspolitik beseelt, wollte mit den Tcherkessen die 
rajahdichten Gegenden des ottomanischen Reiches besäen; 
doch konnte man mit ihnen nur die Todtenfelder colo- 
nisiren, und als sie die ausgesandten Efendis immatriculiren 
wollten, da hatte sie schon längst der Würgengel der 
Hungersnoth und die Cholera in der Dobrudscha und um 
Trebisond herum in sein Register eingetragen. Bemer- 
kenswerth ist noch, dass der erste Transport exilirter 
Cirkassier im Hafen von Trebisond jenem Schiffe begeg- 
- nete, auf welchem polnische Emigranten, vom revolutio- 
naren Comité auf eine Diversion ausgeschickt, den be- 
drängten Bergbewohnern Waffen zuführen sollten. Einige 
Wochen früher hätten sie vielleicht etwas nützen können, 
doch jetzt verlangten die Tscherkessen Brot und nicht 
Stahl. Ein neuer Beweis dafür, dass Russland die einzige 
Macht ist, welche den günstigen Moment nie entwischen 
lässt. Wie viele könnten nicht in diesem Punkte bei ihm 
Unterricht nehmen! 
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Massigung ist, wie bekannt, eine Tugend, welche 
Eroberer nur selten besitzen, Russland aber gar nie ge- 
kannt hat. Nicht zufrieden mit dem Besitze von Bess- 


" arabien, der Krim, der Asowschen See und ihres Küsten- 


landes, aus welchem sich heute. der Hauptstapelplatz 
des russischen Fruchthandels mit Europa und Amerika 
herausgebildet hat, ferner ganz Cirkassiens und eines Thei- 
les Mingreliens, die insgesammt der Herrschaft und dem 
Einflusse der Osmanlis entrissen wurden — haben die 
Herren an der Newa immer mit erneutem Eifer das End- 
verderben der Tirkei in Europa und in Asien angestrebt 
und hatten infolge der ihnen angeborenen Zahigkeit ihren 
Wunsch auch gänzlich erreicht, wenn der fortschreitende 
Zeitgeist in Europa entweder nicht so vieles verandert 
haben wiirde, nicht so vielen, und folglich auch den 
Russen,-so störend in den Weg getreten ware. Bis zum 
Ende des vergangenen Jahrhunderts hatten die europai- 
schen Grossmächte der russischen Politik in Asien ent- 
weder nicht genügende Aufmerksamkeit geschenkt, da 
man infolge der Entfernung und der schwierigen Commu- 
nication über Asien und auch über Russland die dunkelsten 
Nachrichten hatte; oder man pflegte, mittelalterlichen Re- 
miniscenzen nachhängend, über den Schaden, welcher den 
christenfeindlichen Türken zukam, zu frohlocken, sodass 
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es gar kein Wunder ist, wenn das rechtglaubige Russ- 
land schon früh zur Vertilgung der Christenfeinde sich 
auserkoren sah und sich im Schatten dieses religidsen 
Humbugs, in dessen Gefolge es selbst in der Neuzeit auf 
die unverschamteste Weise auftrat, am allerbesten befand. 
Natürlich konnte dieses schwarze Spiel der Dummheit 
beim Lichte des 19. Jahrhunderts nicht lange fortgesetzt 
werden, und unsere europäischen Cabinete, ob willig oder 
unwillig, mussten es schliesslich doch einsehen, dass der 
Türke, dieser unversöhnliche Christenfeind, der unsere 
dreifache Gottheit durchaus nicht anerkennen will, dennoch 
als Nachbar neben uns bestehen könne, und dass die Zer- 
trümmerung seiner Macht, auf welcher der russische Ehr- 
geiz ein zu gigantisches Gebäude zu erheben gedenkt, für 
unsere Interessen nicht gar so förderlich wäre. 

Schon auf dem Congress zu Wien wurde der Wunsch 
rege, durch Anerkennung des Grundsatzes von der Inte- 
grität des ottomanischen Kaiserreiches den Russen die 
Lust zu nehmen, sich in fernere Angriffe der Türkei ein- 
zulassen. Auf dem Congress zu Verona hatte man dem 
Sultan das Recht zugestanden, jedwede Intervention in 
seine innern Angelegenheiten entschieden zurückweisen zu 
können. Und dennoch haben sich die signirenden Gross- 
mächte durch die Intriguen des Hofes von Sanct - Peters- 
burg später dazu verleiten lassen, jenem slawisch -albane- 
sischen Bastardenvolke, das sich die griechische Nation 
nennt, in seiner Revolte gegen seine gesetzliche Regierung 
beizustehen, um einen schönen Theil Südeuropas jener 
Anarchie und Barbarei preiszugeben, welchen die ehe- 
malige türkische Provinz Morea unter dem Regime des 
Nouvelle Grece anheimgefallen ist. — Es ist dies übrigens 
gar kein Wunder, denn zur Zeit, wo zwischen Syra und 
Europa noch keine Dampfschiffe verkehrten, konnten un- 
sere Stubengelehrten, denen es zu allen Zeiten an prak- 
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tischem Verstande fehlte, sehr leicht aus den Reihen der 
begeisterten Jugend Philhellenen erziehen; heute aber, wo 
uns die Ruinen des alten Hellas ganz nahe gerückt sind, 
und zwischen Türken und Griechen eine richtige Parallele 
zu ziehen ermöglichen, wird der für das classische Alter- 
thum noch go sehr begeisterte Europäer viel eher Philo- 
turk, als Philhellene werden, auch wird die Diplomatie 
mehr keinen so groben Fehler begehen können, als damals, 
wo noch die Politik der Dynastien und nicht die der 
Völker die tonangebende gewesen. 

Genug an dem, Griechenland war der letzte Brocken, 
welchen Russland mittelbar oder unmittelbar den Türken 
entriss, da die später erfolgte Besitznahme von Anapa 
und Poti, so auch der Donaumündungen unter Nikolaus I. 
eher als eine Zurückeroberung betrachtet werden kann. 
Der vereinte Seekampf zu Navarino mag für das letzte 
Kunststück gelten, in welchem das Kreuz in specieller 
Weise sich mit dem Halbmond schlagend auftrat; nach 
dieser Zeit fing der obenerwähnte Grundsatz von der Inte- 
grität des ottomanischen Kaiserreiches an feste Wurzel 
zu fassen, und Russland, das sich von der traurigen 
Wahrheit überzeugen musste, dass christlich-apostolische 
Potentaten ihren Erzfeind, den Türken, in Schutz zu 
nehmen gesonnen sind, war schlau genug, ohne dem ge- 
meinsamen Willen der öffentlichen Meinuug in Europa 
offen zu widerstehen, dem Gegenstand seines erbitterten 
Hasses im Verborgenen noch mehr zu schaden, als es 
dies früher vermocht hatte. Solange noch die Idee der 
Aufrechterhaltung des Statusquo in der Türkei nicht 
existirte, sah man die Politik des Hofes von Sanct-Peters- 
burg mit blanken Waffen und Kanonendonner auftreten; 
heute gebraucht sie das glatte, zweischneidige Schwert 
der Intriguen und das verzuckerte Gift ihres Freundschafts- 
lachelns. Das Komische dabei ist nur, dass Russland 
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auch für diese Freundschaft gegenüber der Türkei, an 
welche weder die Türken, noch Russland selbst, noch 
irgendjemand auf dem weiten Erdenrund glaubt, sich 
so gut bezahlen lässt. Denn dass der Vertrag von Hünkiar 
Skelesi für die russische Schutzwache am Bosporus kein 
fettes Honorar sei, das wird wol niemand in Abrede 
stellen. Ja, Seine Majestät der Zar ist seit damals schon 
sehr oft von den zärtlichsten Gefühlen für seinen cher 
frere am Bosporus beseelt gewesen. Indem man nicht zu- 
geben will, dass sich auch die übrigen gekrönten Häupter 
Europas dieses „lieben Bruders“ besonders annehmen, 
war man an der Newa stets bemüht, die Rathschläge, 
welche Russland der regenerirenden Türkei ertheilte, als 
die meist wohlwollenden und aufrichtigen zu bezeichnen 
und die zeitweilig scharfen Noten der Reprobation wurden 
ad normam einer solchen Strafpredigt ausgegeben, die sich 
ein Nachbar gegenüber dem andern erlauben kann. Zum 
Glücke für die Türkei war diese Epoche der russischen 
Sympathien nur eine sehr kurze. Mit dem Tode Mah- 
mud’s II. erlosch sie gänzlich, und es blieb Russland nichts 
anderes übrig, als auf dem Felde der Intriguen zu operiren, 
da sein freundliches Benehmen keinen Anklang findet und 
offene Feindschaft wieder leicht zum selben Resultat führen 
würde, zu dem der letzte Krimkrieg geführt hatte. Was 
Russland auf dem Felde der Intrigue geleistet, ist ebenso 
sehr erstaunlich als betrübend, da der sieche Zustand, in 
welchen es den türkischen Staatskörper versetzte, dem 
europäischen Gesammtinteresse nicht nur nicht nützt, son- 
dern auf dasselbe von weit schädlicherm Einflusse ist, als 
es die eifrigsten Türkenfreunde glauben mögen. 

Durch den unglücklichen Zufall, dass sich Russland 
zu derselben Kirche bekennt, welcher die Mehrzahl der 
christlichen Unterthanen der Pforte angehören, war es den 
Politikern an der Newa ein gar leichtes Spiel, ihre Glau- 
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bensgenossen gegen die fremde mohammedanische Herr- 
schaft aufzuhetzen und zur ewigen Feindschaft anzuspor- 
nen. Schon während der Empörung Cantemir’s 1711 hatte 
Russland dieses Spiel in Scene gesetzt, ja es sind schon 


` beinahe 200 Jahre her, seitdem man Moldauer, Walachen, 


Serben, Bulgaren, Griechen und Armenier überzeugen 
will, dass die alleinseligmachende griechische Kirche nur 
dann erst wieder triumphirend im alten Byzanz einziehen 
werde, wenn die Sprösslinge der Romanoff, welche man 
als einen Familienzweig der Komnenen bezeichnet, ihre 
Residenz nicht an der Newa, sondern am Bosporus werden 
aufgeschlagen haben. Wie schon bemerkt. spielt im Osten 
die Religion die Hauptrolle, Nationalität wird nicht in 
Rechnung gezogen und es ist daher nicht so wunderbar, 
wenn das noch so bunte Rajah-Conglomerat des ottomani- _ 
schen Reiches, die Erfüllung obiger Aussage erwartend, 
nur im Sturze der, türkischen Herrschaft sein einziges Heil 
erblickt. Die vielen bittern Enttäuschungen der von der 
Türkei nach Russland ausgewanderten Rajahs, alle Auf- 
klärungen von seiten europäischer Reisenden und Consu- 
late, alle Nachsicht und Bevorzugung, mit welcher die 
Pforte die christlichen Unterthanen gegenüber der hartbe- 
drückten mohammedanischen Bevölkerung verhätschelt, 
dies alles hilft nichts, gar nichts, um den fest einge- 
wurzelten Wahn zu vertilgen. Das Band zwischen Herr- 
scher und Beherrschten ist daher für immer gelockert, 
und die Türkei, welche in vollem Ernste zum Werke der 
Reform schreiten will, ist im Erreichen ihrer Erfolge nicht 
so sehr durch orientalische Schläfrigkeit, als durch den 
böswilligen Widerstand ihrer eigenen christlichen Unter- 
thanen gehindert. Es vergeht kein Jahr, in dem nicht 
eine sogenannte wissenschaftliche Expedition von russi- 
scher Seite aus nach dem europäischen oder asiatischen 


Theile der Türkei geschickt würde, die sich wie leicht 
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denkbar, mit allem, nur nicht mit der Wissenschaft be- 
schaftigt. Eingeborene und fremde russische Emissare 
durchwühlen das Land nach allen Richtungen hin, um das 
schändliche Werk der geheimen Angriffe fortzusetzen, 
Angriffe, denen ein mit seiner Reorganisirung vollauf be- 
schäftigter Staat nicht widerstehen kann und auch nicht 
widerstehen darf, da man ihn widrigenfalls der Störung 
des europäischen Friedens anklagen würde. 

Oberflächliche Beobachter, deren Zahl leider eine be- 
trächtliche ist, sind natürlich gleich bereit, die Erfolg- 
losigkeit der türkischen reformatorischen Bestrebungen 
dem Islam, dem schläfrigen Charakter der Orientalen u.s.w. 
zuzuschreiben, ohne an Russland, diesen Hauptfeind aller 
Bildungsversuche in der Türkei, gar zu denken. Die Os- 
manlis werden ungerechterweise in Europa angeschwärzt, 
denn man sollte doch in Erwägung ziehen, wie es einem 
Staat gelingen könne, eine neue Civilisation, eine neue 
Denkungsweise und neue Sitten einzuführen, wenn es 
nebst den Schwierigkeiten, die ihm Aberglaube und Dumm- 
‚heit in den Weg stellen, noch die absichtlichen Hemm- 
nisse eines böswilligen Nachbars zu bekämpfen hat? Lei- 
der sind wir trotz allem angepriesenen Fortschritte des 
Zeitgeistes noch immer zu kurzsichtig, um das christliche, 
soi-disant europäische Russland zu Gunsten einer moham- 
medanisch-orientalischen Macht zu verdammen, und selbst 
die aufrichtigsten Freunde der Pforte wollen es nicht ein- 
sehen, wie sie mit ihren falschen Sympathien das ottoma- 
nische Kaiserreich den habsüchtigen Planen der Moskowiten 
preisgeben. А 

Russland hat die Türkei moralisch getödtet, erstens 
in den Fürstenthümern, wo eine mit dem Anstriche 
europäischer Cultur versehene, aber im Grunde barbarische 
Nation, von Petersburg aus seit mehr denn 150 Jahren auf 
dem Wege der Empörung geleitet, vor dem so leicht zu 
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‘tauschenden Europa das Banner einer misverstandenen 
Freiheit schwingend, heute nicht so sehr gegen tyrannische 
Uebergriffe der Pforte, als gegen die Umarmung eines 
lüsternen Nachbars gehütet werden muss. Denn wie gross 
auch die Meinung unserer Diplomaten уоп. der Vater- 
landsliebe der Rumänen sein mag, so ist es leider nur zu 
wahr, dass es sich bei ihnen doch nur um den Wechsel 
eines Herrn handelt. Von der edeln Pflanze der Freiheit 
sind auf Rumäniens Boden heute noch nicht einmal die 
Keime aufgegangen. 

Infolge eines ähnlichen, von der Newa aus in Scene 
gesetzten Spieles ist auch Serbien unter den Schutz einer 
Souveränetät gestellt, zum erbitterten Feinde der Türkei 
gemacht worden. Die Serben sind viel edler als die Ru- 
mänen; auch von Vaterlandsliebe hat dieses patriarchali- 
sche Volk reinere Begriffe als die Nachkommen der ehe- 
maligen hadrianischen Strafcolonien; doch stehen sie in 
Bezug auf Bildung und Bildungsfähigkeit selbst den Tür- 
ken nach, und sie würden klüger handeln, durch Verwen- 
dung der Nationalkräfte lieber als Vorposten der west- 
lichen Cultur als der russischen Aggressionsmacht zu. die- 
nen. In Bulgarien, das sich Russland in den letzten 
Decennien zum eigentlichen Tummelplatz seiner Intriguen 
und Ränke gegen die Pforte ausersehen hat, hat es bis- 
jetzt nur deshalb an sichtbaren Folgen der Machinationen 
gefehlt, nur deshalb sind wir bisjetzt von einer Question 
Bulgare verschont geblieben, weil die Zahl der sich zu 
Volkstribunen aufwerfenden Proletarier eine noch zu ge- 
ringe und moralisch noch zu schwache ist, um den be- 
kannten Hülferuf gegen den Halbmond ausstossen zu 
können. Die berüchtigten revolutionären Comites der Bul- 
garen in Bukarest sind nicht so gefährlich, wie uns dies 
die walachischen Zeitungsorgane glauben machen wollen; 
die Flamme glimmt daselbst noch im Verborgenen; doch 
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droht sie in einen um so mehr gefahrlichen Brand aus- 
zubrechen, weil die Bulgaren numerisch sammtliche Rajahs 
übertreffen und unter allen Völkern, welche das ottoma- 
nische Kaiserreich bewohnen, mit dem Epitheton ,,Rauheste 
Masse“ belegt werden können. Bei einem der Trunken- . 
heit, Trägheit und dem Aberglauben ergebenen Volke war es 
leicht, den Namen Zar mit Bog (Gott) zu identificiren, und 
Russland, das bei seiner Propaganda weder Geld noch 
Mühe geschont, wird sich der Frucht seiner Arbeit zu 
bedienen wissen. Ohne daher noch die türkisch feindlichen 
Gesinnungen der Bosniaken, der Montenegriner und Grie- 
chen, die uns genügend bekannt ist, berühren zu müssen, 
kann man es uns da verargen, wenn wir auf die drohende 
Stellung Russlands zu Rumelien hindeuten? Auf 6,200000 
Slawen und eifrige Anhänger der altgriechischen Kirche 
sich stützend würde ein zweiter Diebitsch-Zabalkansky 
schon schwerlich den Rückweg nach der Donau antreten. 
Wir wollen es keinen Augenblick lang bezweifeln, dass 
erstens die europäischen Grossmächte den Russen ein der- 
artiges Experiment nicht sobald erlauben werden und dass 
sich zweitens Russland hinsichtlich der letzten Machtan- 
strengung der Türken, im Falle dass es nur auf seine 
eigenen Kräfte angewiesen wäre, leicht verrechnen dürfte. 
Doch das verändert nicht um eines Haares Breite die 
Machtstellung. der Russen in der europäischen Türkei, da 
alle Reflexionen — wie uns dies die Erfahrung zeigt — 
die Herren an der Newa nicht im mindesten eingeschüch- 
tert haben. 

Oder glaubt man etwa, dass die Macht der Osmanlis 
in Asien von den Russen weniger untergraben wurde, 
in dem Asien, welches man als die eigentliche Heimat 
der Türken und als den zukünftigen Schwerpunkt ihrer 
Macht zu bezeichnen pflegt? Es ist wol wahr, auf jenem 
Theile der asiatischen Türkei, welcher sich von Bagdad 
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bis an die Ufer des Marmarameeres, von Kars bis nach 
Bassra erstreckt, sind die Mohammedaner den Rajahs in 
der Zahl ebenso überlegen, als dies umgekehrt in der 
europäischen Türkei der Fall ist. Um Siwas, Charput 
und Diarbekir herum trägt der Kurde, Araber und Türke 
wol kühner sein Haupt, als der Rechtgläubige von Ru- 
melien, doch darf dieses äusserliche Gebaren der herr- 
schenden Rasse uns nicht irreleiten; es darf uns um so 
weniger hindern, durch die scheinbar stille Oberfläche in 
die Tiefe der eigentlichen Sachlage einzudringen. Wie 
gesagt, momentan sind die Wunden der Türkei in Asien 
minder gefährlich als in Europa, da sie eher zur Ver- 
mehrung der politischen Pression in Rumelien dienen; doch 
für die Zukunft sind sie ebenso unheilbar als unheilvoll; 
denn sowenig es der Pforte gelingen wird, sich durch 
was immer für Concessionen und Privilegien der Sympa- 
thie der Slawen und Griechen zu versichern, ebenso wenig 
wird sie den bisjetzt scheinbar schlummernden National- 
stolz der Armenier je aussölhnen können. Die Armenier 
sind, obwol nur in einer verhältnissmässig geringen An- 
zahl vorhanden, doch am dichtesten in jenem Theile Ana- 
toliens anzutreffen, welcher noch heute den Namen Ar- 
menien führt und in der unmittelbaren Nachbarschaft Russ- 
lands sich befindet. Hier lauern sie, um die Ruinen ihres ehe- 
maligen Reiches gelagert, auf den günstigen Moment der 
Rache, immer aber rastlos und nach doppelter Richtung 
hin am Werke der Befreiung arbeitend. Während eine 
Partei, im Vorgefühle der russischen Protection überselig, 
als ihren eigentlichen Retter nur den Zaren erkennt, im 
Dienste des russischen Interesses mit mehr Eifer wirkt, 
als dies die Russen selbst zu thun im Stande sind, hat 
die andere, welche russische Sympathien nur als Mittel 
betrachtet, im stillen aber nach einem freien unabhängigen 
Armenien strebt, schon längst mit grosser Geschicklichkeit 
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das Nationalitätsgefühl der jahrhundertelang Unterdrückten 
geweckt. Die letztgenannte Partei, welche die schwächere 
ist, hat ihren Sitz in Konstantinopel, besteht aus den 
reichsten Bankiers, die trotz des scheinbaren Geldgeizes 
schwere Tausende verschiedenen Anstalten, wie den Me- 
chitaristen in Venedig und Wien, den Schulen in Paris und 
andern Zwecken zur Beförderung der Cultur zufliessen las- 
sen. Die erstgenannte Partei, in jeder Hinsicht die stärkere, 
hat ihren Mittelpunkt in Etschmiadzin um die Person des 
armenischen Patriarchen herum, welcher immer in Russ- 
land wohnt und durch seine Untergeordneten, die ihm blind 
ergebene Geistlichkeit, Russland solche Dienste leistet, 
die wahrlich kaum zu überschätzen sind. Der Armenier, 
der mit seiner streng orientalischen Lebensweise den Tür- 
ken viel näher steht als die übrigen Rajahs, ist von erstern 
auch nie so gehasst und gefürchtet worden; doch eben 
unter dieser vermeinten Freundschaft lauert das tiefe 
Rachegefühl gegen den Islam, diesen Zerstörer der arme- 
nischen Nationalgrösse, im Busen jedes Armeniers, und 
er blickt das Bild des Zaren, welches Aermere auf 
kupfernen Kopekenstücken, Reichere auf Medaillons bei 
sich tragen, mit gleicher Ehrfurcht an als das Bild des 
Erlösers; und wie die orthodoxen Juden ihren Messias, 
so erwartet jeder Armenier jenen Tag, an welchem sich 
die Herrschaft des Kreuzes durch die Moskowiten in Asien 
verbreiten wird. Es darf auch nicht vergessen werden, dass 
es eben die Armenier sind, welche sich als Geldwechsler 
oder Kaufleute, immer aber als die meist Bemittelten, 
in jeder Stadt der asiatischen Türkei aufhalten und überall 
einen nicht unbedeutenden Einfluss auf die Bevölkerung 
ausüben. Solche Agenten in einem feindlichen Lande sind 
nicht zu verwerfen, und die russischen Consuln verstehen es 
auch ganz tüchtig, das Terrain derartig vorzubereiten, 
dass jeder Armenier schon längst, nolens volens, zum 
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Werkzeuge der russischen Politik in der Türkei ge- 
worden ist. 

Nicht zufrieden mit den Sympathien der Armenier, 
hat man neuerer Zeit von Sanct-Petersburg aus selbst die 
Kurden, die stammverwandten alten Nachbarn, aber auch 
alten Feinde der Armenier, zu umstricken gesucht, und 
wie alle Indicien zeigen, wird es auch gelingen, sie in den 
ominösen Zauberkreis hineinzuziehen. Das rauhe, noma- 
dische Volk der Kurden ist, wie bekannt, mit den Türken 
und Persern in ewiger Feindseligkeit, weil: es von der 
Suprematie’ beider in ihrem Räuberhandwerke gehindert ist. 
Russland, stets bereit, aus allem seinen Nutzen zu ziehen, 
hat sich erst durch Nachsicht gegenüber den Plünderern 
und Räubern am dreifachen Grenzgebiete um den Ararat 
herum, mit den Hauptbanditen des Haideranlu- Stammes 
in Berührung gesetzt, später aber durch Leutseligkeit des 
Gouverneurs von Transkaukasien bei allen Kurden so be- 
liebt gemacht, dass ein kurdischer Chef, Namens Mehem- 
med Beg, der gegenwärtig in Toprak Kaleh wohnt, im 
letzten Kriege mit mehrern tausend kurdischen Reitern als 
Avantgarde jenem Armeecorps diente, welches über Eriwan 
nach Erzerum vordrang. Die Kurden sind wol Moham- 
medaner, doch ist es mit ihren religiösen Gefühlen nicht 
besser bestellt als mit dem Islam der ihnen an Charakter 
und Sitten nahe stehenden Turkomanen, und werden sie 
so wie letztere, wenn gut besoldet, für das Doppelkreuz 
gern eine Lanze brechen. Und ist es denn nicht sonder- 
bar, dass nicht nur die Kurden um Bajazid und Toprak 
Kaleh herum, sondern selbst ihre Stammesgenossen, die 
einstigen Parteigänger des grausamen Bedr Chan Beys, 
bis Bagdad und Kermanschah hin, alle es schr gut wissen, 
dass der Antagonismus zwischen dem Zaren und dem Sul- 
tan oder Schah ihnen zugute kommen kann?! Sie sind 
Freibeuter und Abenteurer und werden als Werkzeuge 
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russischer Habsucht unter allen islamitischen Völkern der 
Hohen Pforte auch die ersten russischen Unterthanen werden. 

Ich beneide wirklich jeden Optimisten, der bei der 
gegenwärtigen Machtstellung der Russen in der Türkei 
die Beschlüsse unserer Conferenzen, die Ueberwachungen 
unserer in der Levante befindlichen Gesandtschaften und 
Consulate als genügende Garantie und als Schutz gegen 
fernere Eingriffe Russlands ansieht. Ein eitler Trost ist 
es, dass die russischen Grenzpunkte im Osten und im 
Westen nur ‘bei Gümri (Alexandropol) und Odessa anzu- 
nehmen seien, denn die russische Macht wirft ihren Schat- 
ten und übt ihren Einfluss bis zu den arabischen Wüsten, 
bis zu den Gewässern von Candia, ja über den ganzen 
Balkan hinaus, bis zum Cap von Matapan. 

Ist es nicht ein Wahn, auf dem Verbote russischer 
Intervention in die innern Angelegenheiten der Pforte zu 
fussen, wenn russische Consuln, Agenten und Emissare . 
ungestraft gegen die Regierung auftreten können? 

Sollte es Europa mit der Aufrechterhaltung des Status- 
quo im ottomanischen Kaiserreiche wirklich ernst meinen, 
so müsste ganz anders zu Werke gegangen werden. Wir 
werden auf diesen Gegenstand noch ein anderes mal zu- 
rückkommen und wollen nun lieber mit der Schilderung 
der russischen Acquisitionen und des Machtbestandes im 
östlichen Asien fortfahren. 
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Die zweite mohammedanische Macht, welche Russ- 
land: schon in der ersten Phase seines Entstehens zu be- 
kriegen begann, seit Peter I. unaufhörlich verfolgt und 
heute schon förmlich als Vasallen seinen Füssen unter- 
warf, ist Persien oder Iran, das alte Land orientalischer 
Bildung. : : - ре шаа ат 

Was spornte die russische Ambition gegen Iran an? 
So wird man mich fragen. Hatte Russland auch hier 
unterdrückte Slawen oder Glaubensgenossen zu beschützen ? 
Musste das Haus Romanoff auch hier als Rächer der 
Komnenen auftreten? Nichts von all dem! Bei der Be- 
kriegung Persiens hatte Russland schon von jeher zwei 
verschiedene Absichten verfolgt.. Erstens fand man in 
den politischen Zankereien mit dem schiitischen Persien, 
welches zu allen Zeiten ein erklärter Feind der sunnitischen 
Türken war, ein kräftiges Mittel, um die Regierung der 
Pforte selbst in Friedenszeiten zu bekämpfen und in Nach- 
theil zu versetzen. Wenn sich die russische Aggression 
bis ins ottomanische Reich erstreckte, da tauschte man 
mit Iran warme Freundschaftsküsse aus, und waren die 
Russen mit Persien im Kriege, so pflegte der Zar oder 
die Zarin den theuern Bruder, den Sultan, mit beson- 
derer Liebe zu behandeln und auf diese Art sowol Persien, 
als auch die Türkei, welche zu ihrem beiderseitigen Unter- 
gange wechselseitig beitragen mussten, in die gefährliche 

Vámbéry, Russland. 3 
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Lage zu versetzen, den unerbittlichen Tadesfeind schon in 
der Kindheit zu nahren und zu pflegen. Zweitens war 
die russische Politik scharfsichtig genug, in Persien jenes 
Centrum zu entdecken, von dem aus man mit sicherm 
Erfolge gegen den ganzen Islam operiren könnte. 
Zwischen dem Kaspischen Meere und dem Indischen 
Ocean gelegen, war Persien von jeher die unumgängliche 
Hauptstrasse der asiatischen Weltstürmer und des Han- 
delsverkehrs zu Lande. Wer Herr in Iran ist, kann nicht 
nur leichter sowol am Oxus als auch am Euphrates ge- 
bieten, sondern wird auch seinen Herrscherblick desto 
erfolgreicher nach dem Indus hin wenden können. Es sind 
nicht nur historische Traditionen, sondern auch strategische 
Vortheile, welche seit Alexander dem Grossen so manchen 
Eroberer nach der Besitznahme Irans auch nach Indien 
lockten, und Peter I. war, indem er die russischen Gren- 
zen gegen Persien zu ausdehnen wollte, viel umsichtiger, 
als Napoleon I,, welcher den Weg nach Indien erst ver- 
gebens durch Aegypten suchte und nur erst später durch 
Vermittelung seines Gesandten, des Generals Gardanne, 
sich der Freundschaft Persiens versichern wollte. Merk- 
würdig ist es, dass Russland schon damals nach Be- 
sitzungen in Iran Gelüste trug, als es in der schwierigen 
Barriere der kaukasischen Gebirgskette, welche den natür- 
lichen Weg bildet, noch keinen Fuss breit Landes besass 
und seine erste Expedition daher sich durch lauter feind- 
liches Gebiet durchdrängen musste. Der geistreiche Histo- 
riker Peter’s I. will in dem kühnen Unternehmen seines 
Helden die Absicht der Erlangung des indischen Handels 
erblicken, indem er sagt: „Pierre meditait depuis long- 
temps le projet de dominer sur la mer Caspienne par une 
puissante marine, et de faire passer par ses états le com- 
merce de la Perse et dune partie de Ге.“ Doch ist 
es wahrscheinlicher, dass die eigentlichen Motive im An- 
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fange nur blinde asiatische Eroberungslust und russischer 
Erdhunger war. Als Peter I. seine Augen gegen das 
Kaspische Meer wandte, befand sich Persien in der aller- 
erbarmlichsten Lage. Die mächtige Dynastie der Sefewis 
war gestürzt, afghanische Horden plünderten und tobten 
im Lande, niemand befahl, niemand regierte, und der Zar, 
der, als begäbe er sich auf eine Vergnügungsreise, seine 
Gemahlin mitnahm, konnte leicht unter dem Vorwande, 
die räuberischen Lesgis zu bestrafen, bis nach Derbend 
vordringen, diese Stadt 1722 einnehmen und hiermit seine 
Ansprüche auf die Westküste des Kaspischen Meeres be- 
gründen. Noch lag hier das russische Belagerungscorps 
von Baku, als der unglückliche Schah Hussein, der letzte 
der Sefewiden, der im Auftreten Peter’s I. eine Unter- 
stützung und keine Eroberung sah,. durch einen zum 
Zaren nach Astrachan geschickten Gesandten um Hilfe 
gegen die afghanischen Eroberer flehte. Peter I. war, wie 
sich leicht denken lässt, sehr erstaunt und versprach 
energischen Beistand, im Falle man ihm die Westküste 
des Kaspischen Meeres und die ganze Provinz Gilan ab- 
treten wolle. Es war dies ein theuerer Kauf, doch der an 
einen Strohhalm sich klammernde Schah musste sein Ver- 
sprechen halten. Peter I. aber hielt es nicht; denn er 
griff nicht nur die Afghanen nach der Besitznahme Gilans 
und Dagestans nicht an, sondern vereinigte sich mit 
Eschref, dem Oberhaupte der afghanischen Horde, gegen 
Persien, als dessen König Tamasp, mit dem erpressten 
Vertrage, den sein Vorgänger geschlossen, unzufrieden, 
gegen eine derartige Plünderung protestirte. Hätte die 
afghanische Herrschaft auf dem Boden Persiens längere Zeit 
Fuss fassen können, so hätte Russland reichlich Gelegen- 
heit gefunden, sich in den wirrenhaften Zuständen auf jede 
Weise einen Vortheil zu verschaffen, und die Frucht seiner 
Plane wäre daselbst um 50 Jahre früher zur Reife gelangt. 
3* 
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Doch Nadir machte dem Zaren einen gewaltigen Strich 
durch die Rechnung.‘ Seine Erfolge gegen die Türkei 
machten Russland behutsam, denn die auf ungerechte 
Weise entrissenen persischen Provinzen brauchten nur 
ihrem Widerwillen gegen die moskowitischen Bedrücker 
Ausdruck zu verleihen, als auch schon die ganze Position 
im Westen des Kaspischen Meeres aufgegeben wurde, da 
man es erstens nicht, wagte, sich mit Nadir zu messen, 
und weil zweitens der Verkehr von Astrachan aus ein 
wirklich schwieriger war. | 

: Der Felsen, welchem die nude Politik hier ie- 
gegnete, wurde auf eine Zeit umgangen. : Man merkte den 
Fehler, der begangen wurde, indem man ohne im Besitze 
der kaukasischen Gebirgskette in Persien auftreten wollte. 
Was Peter I. verfehlte, wurde von Katharina II. gut ge- 
macht. Mit List und Kraft abwechselnd thatig, gelang 
es ihr, Georgien, welches Persien tributpflichtig war, erst 
unter russische Protection und dann unter russische Bot- 
massigkeit zu bringen. 

Heraclius, der First von Georgien, wurde von Peters- 
burg aus mit einer Königskrone beehrt, und solange in 
Persien Unordnung herrschte, konnte Seine christliche 
Majestät an den Ufern des Kurs die neue Würde auch 
vollauf geniessen. Kaum, hatte sich aber die kejanische 
Mütze auf dem Haupte des fürstlichen Aga Mehemmed 
Chan’s festgesetzt, als dieser 1793 mit einer beträchtlichen 
Macht in Georgien einfiel, Heraclius aufs Haupt schlug 
und das Land schrecklich verwüstete. Der schöne Men- 
schenschlag in den reizenden Thälern des Kaukasus musste 
für Russlands gottloses Spiel jämmerlich leiden. · Nach 
allen Richtungen Irans hin wurden Georgier verschleppt, 
und noch grösser wäre das Blutbad des Aga Mehenimed 
gegen den russischen General Zubaroff ausgefallen, wäre 
der wilde Kadscharenchef auf dem Wege nach Georgien 
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nicht ermordet worden. Russland wollte endlich dem hart 
mitgenommenen Lande Ruhe vergönnen und nahm es nach 
Heraclius’ Tode unter Paul I. gänzlich in seine Obhut. 
Tiflis wurde zum Mittelpunkte der kaukasischen Be- 
sitzungen bestimmt. Wie sehr das stufenweise Vordringen 
von hier aus gegen den Araxes ermöglicht und erleichtert 
wurde, darauf haben wir schon hingedeutet. Russland, 
das sich nun im Rücken geschützt sah, unterliess es nicht, 
selbst während der langen Dauer der französischen Kriege, 
wo es doch auch anderswo vollauf zu thun hatte, hier 
Schritt vor Schritt vorwärts zu dringen, bis endlich Eng- 
land, der ewigen Zänkereien überdrüssig, welche zwischen 
dem ihm allürten Russland und Persien obwalteten und. 
das einheitliche Wirken gegen Napoleon störten, als Ver- 
mittler auftrat und Hauptursache war, dass der den bri-. 
tischen Interessen höchst schädliche Vertrag von Gulistan 
1814 zu Stande Каш. Laut diesem musste Persien seine 
ganzen kaukasischen Besitzungen, namentlich Georgien, Ime- 
retien, Mingrelien, Dagestan, Schirvan, Schekki, Gendsche, 
Baku, Karabag, ‘gewisse Theile von Mogan und Talisch 
abtreten mit der Verbindlichkeit, in der Zukunft auf dem 
Kaspischen Meere keine Kriegsfahrzeuge zu unterhalten. 
Ein Theil, wenn nicht die Majorität, der Bewohner erst- 
genannter Orte war Christen, welche zur russischen Herr- 
schaft längst vorbereitet in der'neuen Lage der Dinge 
wol ein Joch, aber doch kein so schweres fanden, als der 
andere, 'nicht unbedeutende, mohammedanische Theil der 
Bevölkerung, welcher’ selbst unter регвівсћег Botmässig- 
Кең. eine .verhältnissmässig: freie. Existenz "genossen und 
nun die Insolenz der russischen Befehlshaber unausstehlich 
fand. > Die! Chefs “der: kriegerischen : Türkenstämme, der 
Karapapak Terekme ‘und ‘Schahsewend, die noch heute zu 
den wildesten in Persien gehören, erwachten bald aus: 
. dem Schlafe,‘. їп ! welchen : sie ‘russische 'Intriguen und: 
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Bestechungen eingelullt hatten, und indem man den Ab- 
fall von Persien tief bereute, suchte alles nach einer Ge- 
legenheit, um den Kampf mit den Russen zu erneuen. 
Diese bot sich am besten dar in der mangelhaften De- 
markirung der Grenzlinien im Frieden zu Gulistan und 
aus ihr entwickelte sich bald Göktsche in der Form eines 
neuen Erisapfels. Russland trat wie gewöhnlich als Sieger 
aus dem Kampfe hervor. — Nach einem erbitterten drei- 
jährigen Kriege, in welchem sich die von englischen 
Offizieren gedrillte Armee der Perser mehreremal aus- 
zeichnete, hatten die russischen Truppen nicht nur den 
Araxes überschritten, sondern selbst Tebris und Choi und 
ganz Azerbaidschan war in ihrem Besitze, und es stand 
ihnen nichts im Wege, um nach Teheran, ja in den Besitz 
ganz Persiens zu gelangen, wenn nicht damals zufälliger- 
weise der griechisch-türkische Conflict ausgebrochen wäre, 
von dem Russland eine grössere und wichtigere Beute er- 
hoffte. Um seinen politischen Planen daselbst einen kräf- 
tigen Nachdruck verleihen zu können, liess es sich herbei, 
mit Persien auf der Strasse nach Teheran im Dorfe Turk- 
mantschai 1828 Frieden zu schliessen, einen Frieden, der 
für Russland besonders vortheilhaft ausfiel. Um allen 
fernern Zwistigkeiten aus dem Wege zu gehen, wurde vor 
allem für eine definitive natürliche Grenzlinie gesorgt, welche 
Russland diesmal im Flusse Araxes (Aras) entdeckte, und 
es war schlau genug, sich hierdurch sowol die beiden reichen 
Provinzen Erivan und Nachtschevan zu sichern, als auch, 
da der Strom namentlich bei Dschulfa, wo die russischen 
Grenzposten stehen, leicht zu durchwaten ist, in eine 
solche Stellung zu gelangen, von der aus es zu jeder be- 
liebigen Zeit in Persien einrücken kann. Der Schah 
musste ferner sämmtliche Kriegskosten zahlen, die schon 
frühere Entsagung hinsichtlich des Rechtes auf dem Kas- 
pischen Meere bekräftigen, und in Zukunft soll es nur 
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ausschliesslich Russland sein, welches das Kaspische Meer 
befahren und daselbst eine Kriegsflotte unterhalten darf. 

Mit dem Friedensschlusse zu Turkmantschai hat Russ- 
land seine hundertjährige Aggression gegen Persien be- 
schlossen; das Ziel, nach welchem der Hof von Sanct-Peters- 
burg in dieser Gegend strebte, war erreicht; das stolze 
Land der Schehinschahe lag erniedrigt vor den Füssen 
des weissen Zaren und fernere Kriege wurden de facto 
überflüssig. Was konnte übrigens der nordische Koloss 
mit dieser Seifenblase vergangener Macht, die man Iran 
nennt, noch Ferneres anfangen? Gleich einer schwarzen 
Unglückswolke an seiner nordischen Grenze lagernd, hatte 
es Persien durch die Entreissung der transkaukasischen 
Provinz die kostbarste Perle seiner Königskrone genom- 
men. Es hat seine militärische Kraft gelähmt, da das be- 
rühmte Reitervolk, welches für die Erben der alten parthi- 
schen Reitkunst galt, zur Zeit der Sefewiden aus dem 
Norden rekrutirt wurde; sein Titel: „Schutzherr der 
Schiiten“‘, ist befleckt, da Hunderttausende der eifrigsten 
Anhänger Ali’s der Suprematie eines christlichen, nach 
schiitischer Meinung schmuzigen (nedschiso) Volkes unter- 
worfen sind; auf dem Kaspischen Meere darf es nicht ein- 
mal einen Nachen unterhalten, um sich gegen turkomanische 
Räuber zu schützen, die mit Raubfahrzeugen an der 
iranischen Küste landen und jährlich Hunderte von Ge- 
fangenen an die Ufer des Etreks und Görgens schleppen. 

Russland hatte aber, wie gesagt, es nicht mehr noth- 
wendig, bewaffnete Macht in Persien einrücken zu lassen; 
nach dem Frieden zu Turkmantschai galt es ihm, sich 
einen moralischen Frieden zu erfechten. Trotz der man- 
nichfaltigen Ursachen, die es zu erbitterten Feindschaften 
gab, ist es ihm infolge eines geschickten diplomatischen 
Spieles dennoch gelungen, sich beim Hofe von Teheran 
derartig beliebt zu machen, dass Persien heute, anstatt 
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Rachepolitik zu treiben, sich den Russen formlich in die 
Arme geworfen hat, und der Schah den Zaren unter allen 
Fürsten Europas als seinen einzigen Freund ansieht. 
Dieses Monstrum politischer Constellationen ist folgender- 
massen zur Welt gekommen: Persien hat, wie bekannt, 
erst im Anfange dieses Jahrhunderts die ununterbrochene 
Aufmerksamkeit der europäischen Cabinete auf sich zu 
lenken begonnen, damals nämlich, als Napoleon, wie schon 
erwähnt, seinen beabsichtigten Weg nach Indien über 
Aegypten verrammt fand und in Persien sich, ganz wie ein 
zweiter Alexander, seinen britischen Porus an den Ufern 
des Indus aufsuchen wollte. Um daher in Iran ein will- 
kommener Gast zu sein, setzte er sich mit dem Hofe von 
Teheran durch General Gardanne in Connexion, und Feth 
Ali Schah, dem die aus dem fernen Westen angekommene 
Gesandtschaft als eine passende Beilage zum angestrebten 
Titel eines’ Weltregenten ganz willkommen kam, gab sich 
sofort den französischen Sympathien hin, und der militä- 
rische Diplomat konnte leicht Siegesberichte seines diplo- 
matischen Feldzuges an die Ufer der Seine senden. 
Natürlich lächelte Victoria nur so lange, bis Gardanne 
Spenden verabreichen konnte und bis sich nicht der besser 
gefüllte Beutel Malcolm’s der Hauptstadt Irans näherte. 
Auf die erste Libation hin, die der grossmüthige und 
wohldotirte englische Diplomat darbrachte, machten unsere 
guten Perser, mit ihrem Könige an der Spitze, den fran- 
zösischen Sympathien gegenüber ein plötzliches Kehrt und 
wurden auf einmal vom Grunde auf britisch gesinnt. Der 
geniale Historiker Irans, den die Perser Melkum Sahib 
(Herr) nannten, war zweifelsohne sehr geschickt, diese 
Gefühlsschwenkung zu Gunsten seiner Politik auszubeuten, 
denn der britische, oder richtiger gesagt, der angloindische 
Einfluss, welcher sich zur Zeit Abbas Mirza’s, der selbst 
englisch sprach, in Iran breit machte, ist wahrlich über- 
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raschend; doch dauerte er nur so lange, bis es die Perser 
einsahen, dass trotz aller warmen Freundschaftsbriefe, mit 
welchen sie die Höfe von London und Paris beehren, 
ihnen dennoch der Urus eine Provinz nach der andern 
abnimmt, dass der diplomatische Zweikampf, welchen die 
europäischen Gegner auf Irans Boden fechten, nur dann 
für Iran nützlich sein könnte, wenn es sich dem Stärkern 
anschliesst. Und da ihnen die Tatzen des nordischen 
Bären näher und daher gefährlicher als die Pfoten des 
britischen Leoparden waren, so ist es sehr natürlich, dass 
sie dem orientalischen Spruche gemäss: „Küsse die Hand, 
die du nicht abhauen kannst!“ sich eher zu Russland als 
zu England gesellten. Obwol Russland nach dem Friedens- 
schluss von Turkmantschai bei den Persern derartig ver- 
hasst war, dass der Schah trotz aller Anstrengung den 
russischen Gesandten Griboiedeff, der mit dem ganzen 
Gesandtschaftspersonal als Opfer der erbitterten Volkswuth 
fiel, nicht retten konnte, so unterliess es die persische 
Regierung im Moment, als sie die Nothwendigkeit einer 
russischen Allianz einsah, dennoch nicht, den Weg der 
Freundschaft anzubahnen und daheim die russenfeindliche 
Stimmung zu beschwichtigen. Sie wurde auch von Sanct- 
Petersburg hierin wesentlich unterstützt, denn der Zar, den 
oft die kleinste Kleinigkeit zum Kriege hinreisst, zeigte 
diesmal, als man ihm seinen bevollmächtigten Gesandten 
hinschlachtete, eine Nachgiebigkeit, die am Hofe zu Teheran 
von Nachklang sein musste. Schon Mehemmed Schah, 
der Sohn des seiner Ländereien beraubten Feth Ali Schah, 
machte sich dadurch berühmt, dass er den Einflüsterungen 
seines ehemaligen Lehrers und Grossveziers, Hadschi Mirza 
Agasi, Gehör gebend, seine Waffen immer dorthin wendete, 
wo es die russischen Interessen am meisten erheischten. 
Natürlich wird es viele befremden, dass die Repräsentanten 
unserer europäischen Grossmachte, denen die orientalische 
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Frage damals noch so sehr am Herzen lag, und besonders 
England diesem Liebesverhältnisse nicht störend in den 
Weg traten, da doch alles überzeugt war, dass der über- 
wiegende russische Einfluss in Persien seine Plane am 
Bosporus begünstigte? Es ist wol wahr! Unthätigkeit darf 
den englischen Politikern jener Zeit nicht zum Vorwurf 
gemacht werden, doch um so mehr ihre Leichtgläubigkeit 
und das unbedingte Zutrauen, mit welchem sie die Ver- 
sicherungen des Cabinets von Sanct-Petersburg entgegen- 
nahmen. Was nützten die alarmirenden Depeschen des 
britischen Gesandten in Teheran, wenn Lord Palmerston 
in den Betheuerungen des russischen Premiers Beruhigung 
fand, in den Noten einer Regierung, die daheim den Fried- 
fertigen spielte, während ihre Bevollmächtigten in Asien 
Kriege herbeiriefen, ja sich an solchen sogar persönlich 
betheiligten? 

Genug an dem, Russland hat in Bezug auf die mora- 
lische Suprematie das Nonplusultra seiner Wünsche er- 
reicht, denn Iran entspricht ganz den Erwartungen, welche 
die russische Thätigkeit auf diesem Theile Asiens ins Feld 
riefen. Welche Waffe es gegen die Türkei geworden ist, 
das sehen wir in den ewigen Zänkereien, welche das ein- 
heitliche Zusammenleben dieser beiden mohammedanischen 
Staaten unmöglich machten, das sahen wir im letzten Krim- 
kriege, in welchem Persien der Türkei, an dessen Existenz 
doch auch die seinige so fest gekettet ist, nicht nur nicht 
hülfreich zur Seite stand, sondern wo es im Begriffe war, 
mit den Russen, diesem Erzfeinde des Islams, gegen die 
einzige solide Macht des Islaris aufzutreten. Und die 
Schiiten hätten auch wirklich neben dem Doppelkreuze 
gefochten, wäre der Schah durch innere Wirren nicht an 
einem auswärtigen Kriege gehindert worden. Noch ist 
der Grenzenstreit zwischen der Türkei und Persien nicht 
gänzlich beigelegt; Kerbela und Nedschef, diese aller- 


(oc gle 





43 


| heiligsten Orte der schiitischen Glaubensbekenner, werden 


am heissen Boden Arabiens noch lange die ewigglimmenden 
Funken sein, aus denen die Flamme des Zwiespalts in 
jedem Moment hoch auflodern kann, und beim kleinsten 
Indifferentismus, den Europa zeigt, konnen moskowitische 
Intriguen hier den grössten Wirrwarr verursachen. 

Die vortheilhafte Stellung, welche die Russen an der 
persischen Grenze eingenommen, hat die Pacificirung des 
Kaukasus beschleunigt und die russische Macht an diesem 
strategisch wichtigen Punkte consolidirt; denn heute, wo 
die in Aussicht gestellte Eisenbahn das Schwarze Meer mit 
dem Kaspischen verbinden wird, kann und muss die natür- 
liche Festung der kaukasischen Gebirgskette jenen Vor- 
posten bilden, von dem man rechts und links bis in die 
entferntesten Theile des asiatischen Festlandes operiren 
kann. Nicht Moskau und Sanct-Petersburg, sondern der 
Kaukasus wird die Vorrathskammer sein, wo Russland 
seine Streitkräfte concentriren wird im Falle, dass es auf 
Indien ernste Plane hat. Heute ist wol die Mehrzahl der 
Politiker in Betreff dieser Frage noch stark optimistisch 
gesinnt; doch darf es nicht übersehen werden, da wir eben 
von den russischen Vortheilen in Persien sprechen, welch 
geschickten Schachzug man von der Newa aus spielte, 


| indem man allen englischen Einfluss noch lange vor dem 


kritischen Moment des Zusammenstosses total lähmte. 
Das englische Parlamentsmitglied Mr. Eastwick, früher 
Geschäftsträger der Königin in Teheran, meint, indem er 
die Wichtigkeit des britischen Einflusses in Iran erkennt, 
England könne sich dort noch rehabilitiren. Möglich ist 
dies wol, doch dürfen die grössten Opfer nicht gescheut 


, werden; denn Russland ist überall stark im Vortheile. 


Erstens hat es beinahe den ganzen Handel Persiens 
an sich gezogen und dabei die commerziellen Interessen 


| Englands und der Türkei stark gefährdet. Persien, dessen 
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Export grösser ist als der Import, schickt heute seine 
Baumwolle, Seide, gedörrte Früchte, Färbestoffe, Tep- 
piche und Edelsteine zumeist durch das nördliche’ Russ- 
land nach Europa; ein Theil geht: über Astrachan längs 
der Wolga, ein anderer über Eriwan, Tiflis und Poti; auf 
letzterer Strasse will man nun die Türkei in Nachtheil 
stellen, indem man Armenien, dessen Hauptlebensader 
früher der persische Handel war, erstens durch eine Eisen- 
bahn zwischen Baku und Poti für den Handel Gilans und 
Mazendrans, zweitens durch die Chaussee Tebris und Tiflis 
brach daniederzulegen sich bestrebt, was auch allem 
Anscheine nach gelingen wird, denn obwol Georgien für 
Persiens Verkehr mit Europa einen Umweg bildet, so wird 
der Kaufmann, der auf türkischem Boden von räuberischen 
Hunden, unsaglich schlechten Strassen und Beamtenwillkür 
hart geplagt ist, mit der Zeit eher die Strasse über Tiflis, 
als die über Erzerum wählen. Auch beim Importhandel 
ist Russland fast noch einmal so stark repräsentirt wie das 
übrige Europa. Ueber Bender Buschir und Bagdad kommt 
wol noch genug englische Waare nach Iran, doch werden 
Tebris, Rescht, Astrabad und Schahrud allmählich die aus- 
schliesslichen Stapelplätze des russischen Handels. An 
beiden letztgenannten Orten, wo Russland noch ohne 
Rivalen dasteht, hat die Handelscompagnie Kavkaz eine 
grosse Thätigkeit entfaltet. Als ich in Persien reiste, war 
sie im Begriff, sich das weite Chorassan zu erobern, und 
heute ist dies wahrscheinlich schon geschehen. Von Mesch- 
hed aus werden nun russische Handelsagenten der Kavkaz- 
Compagnie mit dem Handlungshause Chludoff, das aus 
Ostsibirien über Taschkend nach Bochara gedrungen ist, 
sich vereinigen können und hiermit wieder ‘eine . jener 
gigantischen Communicationsketten herstellen, dessen wir 
nur in Russland allein begegnen. Kann es uns daher be-' 
fremden, wenn die Regierung des Schahs im Angesichte 
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der vortheilhaften Stellung, welche Russland in Iran ein- 
genommen, den Einflüsterungen, die aus Sanct-Petersburg 
kommen, Gehör gibt? wenn sie die Feinde des Zaren als 
die ihrigen’ betrachtet? Wenn der Hof von Teheran im 
Osten als russisches Werkzeug gegen die Türkei dient, 
so thut er dies nicht minder im Osten gegen England, wo 
er mit einer. traditionellen Feindseligkeit gegen die im 
afghanischen Gewande verhüllten Interessen Grossbritan- 
niens auftritt! Ich zweifle keinen Augenblick daran, dass 
Iran selbst ohne Anstachelung von seiten Russlands um 
den Besitz Herats, auf das die Perser mehr Rechte haben, 
als die Afghanen, Krieg führen würde.. Als die Afghanen 
noch allein im Felde standen, ging Iran gleichermassen 
vor; doch würde der Schah England gegenüber heute 
nicht so viel Standhaftigkeit zeigen, wenn russische Ver- 
sprechungen oder thatsächliche Манон nicht im 
Rücken stünden. i 

Wir haben in der Neuzeit gesehen, wie Nasreddin 
Schah, : dessen sammtliche Staatseinkommen nicht grösser 
sind als die Revenuen manch englischen Privatiers, sich 
mit, England eben wegen Herats in einen Krieg verwickelte, 
einen ‚Kampf unterhielt, der mehrere Monate . hindurch 
wüthete und. beim Pariser Friedensschlusse von 1857 noch 
mit ziemlich. heiler Haut davonkam. . Im Jahre 1837, als 
die persische Armee Herat cernirte, war der russische 
Gesandte zu Teheran, Graf Simonich, nicht nur Rathgeber, 
sondern militärischer Leiter der persischen Operationen. 
Damals.war. man in Sanct-Petersburg den Briten gegenüber 
noch höflich genug, um die Handlungen des bevollmäch- 
tigten Gesandten zu desavouiren, heute halt man dies nicht 
mehr. der Mühe werth; Russland macht .kein Hehl daraus, 
dass. es auf den herater Festungswällen keine afghanischen, 
sondern persische Soldaten zu sehen wünscht. Optimisten 
mögen’ in diesem Wunsche des Zaren Gefühle des Wohl- 
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wollens fir seinen cher frére, den Schah entdecken; ich 
aber kann an russische Humanitat nur schwer glauben, und 
die Bestrebungen der Politik des Hofes von Sanct-Peters- 
burg sind nach dieser Richtung hin unwiderlegbare Be- 
weise dafür, dass sich Russland eine Strasse ebnet, Stations- 
häuser für seinen Marsch nach dem nördlichen Indien 
anlegt, das es um jeden Preis in seiner unmittelbaren 
Nähe haben will. Von ähnlicher Natur ist das Auftreten 
der Perser in Sistan, einer wüsten, nichtssagenden Gegend, 
wo der Schah schon seit drei Jahren immer auf Grenz- 
erweiterung zum Nachtheile der Afghanen ausgeht, und 
dass es hier noch zu keinem Ausbruche zwischen den bei- 
den Nachbarstaaten gekommen ist, das ist einzig und allein 
den Briten zuzuschreiben, die durch Worte der Mässigung 
und Drohung die beiden Kampfsüchtigen voneinander ab- 
halten in der gerechtfertigten Voraussetzung, dass der 
kleinlich scheinende Hader dem dritten auflauernden Feinde 
zu Gunsten kommen könne. Selbst momentan weilt da- 
selbst in politischer Mission Herr Goldsmith, ohne dass 
der Erfolg seiner Pacificirungsversuche uns bisjetzt be- 
kannt geworden wäre. Ob sich Iran mit Russland ver- 
binden will oder nicht, das brauchen die Moskowiten heute 
nicht mehr zu fragen, denn der persische Leue muss es 
sich gefallen lassen, dass sich der russische Bär seiner 
Pfoten bediene, weil ihm der kleinste Widerstand gar 
theuer zu stehen käme. Russland kann in kurzer Zeit ein 
_ Armeecorps über den Araxes nach der reichen Provinz 

Azerbaidschan schicken, dem Schah die Provinz Gilan 
entreissen und durch seine Stellung bei Aschurada Tau- 
sende der turkomanischen Freibeuter nach Mazendran und 
Chorassan senden. Wol sind russische Agenten und Con- 
suln nicht tiefer als bis nach Teheran gedrungen; doch 
haben russische Imperials, als die meist circulirende fremde 
Münze, weit und breit im Lande die Macht und Grösse 
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des Zaren verkündet. Die unter russischer Botmässigkeit 
stehenden Schiiten unterlassen es nie, wenn sie mit ihren 
Glaubensgenossen am Grabe zu Kerbela zusammentreffen, 
Ordnung und Gerechtigkeitsliebe des ungläubigen Urus 
über die verwerfliche und tyrannische Regierung des 
Schahs zu stellen, denn geregelter Despotismus ist leichter 
zu ertragen als ungeregelte Willkür. Ja, der Name Urus 
ist im Auge des Persers bei weitem kein so schrecklicher 
Popanz wie in dem Auge der Türken, und Russland ist 
sich dieser Vortheile im Osten völlig bewusst. 

Braucht man nach dem hier Gesagten noch fernere 
Beweise anzuführen, um die Machtstellung des nordischen 
Kolosses in Persien einleuchtend zu machen? Schwer, wenn 
nicht unmöglich, ist es, seine Politik in Asien umzustürzen, 
besonders heute, wo seine Erfolge in Mittelasien die ein- 
zelnen Ringe zu einer solch soliden Kette zusammen- 
geschmiedet haben, dass sie nur von aussergewöhnlichen 
Erschütterungen zerschmettert werden kann. 
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Die. Eroberungen, welche Russland im Osten des 
Kaspischen Meeres und des Uralgebirges von der Zeit ab, 
als es noch ein Grossfürstenthum war, bis zur Einnahme 
Samarkands gemacht hat, bewegten sich allem Anscheine 
nach im Anfange auf einem gänzlich abgegrenzten Gebiete 
der Politik, und die Früchte derselben konnten nur in der 
Neuzeit für die allgemeinen russischen Interessen verwer- 
thet werden. , Im Jahre 1462, bei der. Thronbesteigung 
Ivan’s ПІ., den Tataren noch tributpflichtig, befiehlt 
Russland heute schon sämmtlichen Turkvölkern in Mittel- 
- asien, die wir früher mit dem Namen ,,Tataren“ zu be- 
zeichnen pflegten. Welch mannichfaltige Reihenfolge von 
Begebenheiten und Staatsumwälzungen haben nicht diesen 
Wechsel herbeigeführt, und dennoch müssen wir das 
Ergebniss als ein ganz natürliches ansehen. Mit der Auf- 
lösung der Goldenen Horde ist das westliche Aussen- 
werk des tatarischen Volkes niedergerissen worden. Die 
intensive Macht eines barbarischen Volkes muss schwinden, 
sobald es in seiner extensiven Kraft geschwächt zu werden 
beginnt, und als die westlichen Vorposten der Tataren 
über ibren nordwestlichen Nachbar, den Russen, nicht 
triumphiren konnten, da war schon vorauszusehen, dass 
nicht nur ihr fernerer Bestand in dem europäischen Russ- 
land unmöglich wurde, sondern dass selbst ihre Existenz 
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in Asien gefahrdet ist. Mit dem Falle von Kasan begann 
ihre Niederlage; die Russen konnten stromabwarts leicht 
vordringen, und als Astrachan in die Gewalt des Gross- 
fürsten von Moskau fiel, da ging auch der letzte Glücks- 
stern der Tataren unter. Die stammverwandten, tatari- 
schen Völkerschaften und ugrisch-türkischen Horden, welche 
sich im Osten und Süden der Wolga aufhielten und sich 
nun auf einmal ihres Schutzherrn und Alliirten beraubt 
sahen, konnten nichts Besseres thun, als mit den Siegern 
gemeinschaftliche Sache zu machen. Der sich abwärts 
wälzende Strom russischer Macht schwoll zusehends an, 
und selbst die schwachen Vorgänger Peter’s I. genügten, 
um aus den Ruinen des mohammedanischen und heidni- 
schen Tatarenreiches jenes christliche Tatarenreich zu 
bilden, das unter dem Namen russisches Grossfürstenthum 
figurirte. Ist es daher zu verwundern, wenn Peter I. als 
Herr der Tataren am untern Laufe der Wolga auf jenen 
Theil des ehemaligen Tatarenreiches hin seine Augen 
‚ lenkte, welcher im Osten des Kaspischen Meeres lag und 
der Welt nur so weit bekannt war, indem man damals be- 
sonders viel von dem Reichthum des Chanates von Chiwa 
erzählte und wusste, es tummeln sich dort auf unabsehba- 
ren Steppen wilde, herrenlose Horden herum? Kühnen 
und abenteuerlichen Unternehmungen war Peter I. nie ab- 
hold, er sandte auch 1717 den Fürsten Alexander Beke- 
witsch mit einer freundschaftlichen Mission, der ein 
Gefolge von mehrern tausend Soldaten besondern Nach- 
druck verleihen sollte, zum Fürsten von Chiwa. Chiwa 
jedoch, wie es scheint, wollte solch gigantischen Sympa- 
thien kein Zutrauen schenken, denn infolge eines Ueber- 
falles ging die ganze Gesandtschaft mit Mann und Maus 
zu Grunde, sodass kein Einziger die Trauerbotschaft nach 
Russland bringen konnte, wo noch heute das Sprichwort 
lebt: „Verloren wie Bekewitsch.“ 
Vámbéry, Russland. 4 
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Von Westen aus in der Ausführung des Planes ge- 
hindert, versuchten die Nachfolger Peter’s I. von Norden 
aus sich den Weg nach Mittelasien zu bahnen. Auf den 
sibirischen Acquisitionen des Räuberhauptmanns Yermaks 
fussend, musste man sich erst die sich an Südsibirien 
anschliessenden, unabsehbaren Steppen Mittelasiens an- 
eignen und die auf denselben umherirrenden Horden der 
Kirgisen oder Kasaks, wie sie sich selber nennen, unter 
das russische Scepter bringen. Die Unterjochung eines 
derartigen Terrains mit derartigen Einwohnern war [das 
schwierigste Werk, das je Eroberer vollbrachten. Roms 
unfruchtbare Kämpfe mit den Parthern, Frankreichs Kriege 
auf den Steppen Algiers und die Bemühungen der Pforte 
in den Wüsten Arabiens sind eitle Kinderspiele im Ver- 
gleiche zu dem, was Russland auf seinem Zuge vom Ural 
bis zum Zerefschan mitmachen musste. Das Land musste 
schrittweise, das Volk familienweise erobert werden; hier 
musste es Gut und Blut aufs Spiel setzen, dort mit allen 
erdenklichen Intriguen den Boden unterminiren, bis es ihm 
endlich gelang, östlich von der Emba bis zum Aralsee 
und vom Norden bis tief ins Herz der sogenannten Grossen 
Horde vorzudringen. Europa hatte nicht die leiseste 
Ahnung von dem, was Russland in Bezug auf diesen Theil 
Asiens im Schilde führte, und der Hof von Sanct-Peters- 
burg hätte noch weiter das Werk im verborgenen fort- 
setzen können, wenn nicht zufälligerweise Englands poli- 
tische Verhandlungen mit Afghanistan im Jahre 1837, welche 
das Luchsauge der russischen Diplomatie früh genug er- 
späht hatte, die Aufmerksamkeit und eine mehr energi- 
sche Action von seiten Russlands wach gerufen hätten. 
Die Herren an der Newa mussten, befürchtend, dass ihnen 
der britische Leoparde am Oxus und Jaxartes zuvorkom- 
men werde, den langsamen, aber sichern Lauf ihrer 
Politik mit einem neuen Saltomortale vertauschen, mit 
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welchem man zuerst auf Chiwa hinzielte. General Pe- 
roffsky, der nicht wie Bekewitsch mit einer freund- 
schaftlichen Mission, sondern mit einer Armee ausgeschickt 
wurde, die 12000 Mann zählte und starke Artillerie be- 
sass, welche die Aufgabe gehabt haben soll, die in der 
Gefangenschaft schmachtenden Unterthanen des Zaren zu 
befreien, war schon mitten in einem sehr rauhen Winter 
bis zur Südostspitze des Aralsees vorgedrungen, als die 
mit dem Klima und den Wegen besser vertrauten Oezbegen 
ihm in den Weg fielen und ihn so arg zurichteten, dass 
er kaum den vierten Theil seiner Armee retten konnte. 
Drei Viertel derselben fielen als Opfer dem verheerenden 
Frost, dem Hunger und der turkomanischen Grausamkeit. 

Als der östlich versuchte Weg nach den Binnenlän- 
dern des Oxus und Jaxartes ein zweites mal nicht zum 
Ziele führte und der Hof von Sanct-Petersburg die gründ- 
liche Ueberzeugung erlangte, dass die Annäherung von 
den Ufern des Kaspischen Meeres aus gefahrvoll, wenn 
nicht unmöglich sei, da blieb ihm nichts anderes übrig, 
als auf der schon ziemlich vorgeschrittenen Strasse gegen 
den Jaxartes mit doppeltem Eifer fortzuarbeiten, um das so 
mühsame Werk mit Erfolg krönen zu können. Was die 
Absicht nach dieser Richtung hin begünstigte, war erstens 
jener Umstand, dass es viel leichter vorzudringen ist auf 
der Strasse von Orenburg, längs der Gebirgskette von 
Mogudschar nach der Nordspitze des Aralsees und den 
Jaxartesmündungen, wenn man die nöthigen Wachtposten 
aufstellt und die nöthigen Brunnen gräbt, als auf der un- 
wirthbaren Steppe über Mangischlak, wo die mehr krie- 
gerischen und wildern Turkomanen den russischen Trans- 
porten viel gefährlicher im Wege standen als die Kirgisen, 
die in Bezug auf Tapferkeit weit hinter den Turkomanen 
zurückstehen; zweitens, dass man sich im Norden auf 
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palatinsk dem östlichen Chokand nähern konnte, mit der 
Voraussetzung, später die beiden Operationslinien zu ver- 
einigen, wie dieses auch wirklich 1866 geschah; drittens 
endlich, dass man von dem militärisch schwachen Chanate 
von Chokand weniger Widerstand erwartete, als von den 
im ewigen Streite lebenden Einwohnern von Chiwa. Wie 
richtig diese Auffassung war, die erwähnte Operationslinie 
der erstern vorzuziehen, das hat die jüngste Vergangen- 
heit zur Genüge bewiesen. Russland hat seit 1840, wo 
es ihm gelang, seinen europäischen Rivalen im Süden 
Asiens durch Vorspiegelung falscher Mässigkeitsgefühle zu 
beschwichtigen, ganz in der Stille mit einer kleinen, aber 
zähen Macht am rechten Ufer des Jaxartes Schritt vor 
Schritt seine Eroberungspolitik fortgesetzt; den Chokan- 
dern wurde eine Festung nach der andern abgenommen, 
auf dem Aralsee wurde eine kleine Flotille ausgerüstet, 
welche die operirende Landmacht unterstützte, und es ist 
nur dem tiefen Dunkel, in welches Russland seine Plane 
hüllte, zuzuschreiben, dass es beinahe 25 Jahre lang 
brauchte, um die Strecke von der Nordspitze des Aral- 
sees bis nach Taschkend zurückzulegen. Während der 
ganzen Zeit hatte weder das europäische Festland noch 
England, welches an den Vorgängen in Mittelasien doch 
das meiste Interesse haben sollte und hat, auch nur eine 
schwache Ahnung von alledem, was daselbst vorging; 
das traurige Los der letzten britischen Reisenden in Mittel- 
asien hat selbst den meist Unternehmenden den Muth be- 
nommen und wenngleich Bazargerüchte und Hadschi- 
neuigkeiten mitunter etwas von dem Vordringen der Russen 
erzählten, so kam die Nachricht, dass die Russen die Stadt 
Hazret in Turkestan eingenommen, und dass die Regierung 
die neuen Acquisitionen am Jaxartes zu einer neuen Pro- 
vinz, „Turkestan“ genannt, abgerundet hat, dennoch über- 
raschend genug für Europa und besonders für England. 
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Man frug sogleich von London aus in Sanct-Petersburg 
an, ob denn die Regierung des Zaren noch etwa siid- 
licher vordringen wolle und wie sich denn diese neue Er- 
oberung mit den Principien der Massigkeitspolitik verhalte? 
Die Frage war sehr naiv, aber nicht minder war es die 
Antwort. First Gortschakoff erklarte namlich in einer 
an die europäischen Grossmächte gerichteten Note, dass 
die Regierung des Zaren auf dem flüchtigen Sandboden 
der grossen Steppen keine solide Grenzlinie zu errichten 
vermöge und dass sie um das Wohl der kirgisischen Un- 
terthanen besorgt, am bewohnten und urbaren Südrande 
der Wüste Fuss zu fassen gezwungen war, daher an Er- 
oberungen oder neue Einverleibungen gar nicht denke. 
Wie die Erlangung eines Territoriums von der Grösse 
Frankreichs mit dem bescheidenen Namen Grenzabrundung 
getauft werden könne, war zwar nicht besonders einleuch- 
tend, doch Europa bekümmerte sich wenig um die Vor- 
gänge daselbst, und England, das einmal Indifferentis- 
mus auf seine Fahne geschrieben hatte, war gezwungen, 
zu allem eine gute Miene zu machen. Dass Russland an 


‘der Pforte Mittelasiens angelangt, bei der sogenannten 


soliden Grenzlinie nicht lange stehen bleiben werde, war 
leicht vorauszusehen, und um nicht mit sich selbst in Wider- 
spruch zu gerathen, liess man die von allen Seiten um- 
ringte Stadt Taschkend, die reiche Handelsstadt und ein 
militärisch wichtiger Punkt des Chanates, als Bittstellerin 
um russische Protection auftreten. Wie hätte dann auch 
der weisse Zar die Gunst verweigern sollen? Taschkend 
wurde russisch, bald darauf auch Chodschend, und Chu- 
dajar Chan, dem Herrscher von Chokand, der bis zum 
Staube gedemüthigt war, blieb nichts anderes übrig, als 
durch Transaction mit den Ungläubigen seinen Thron zu 
retten. Früher mit dem Emir von Bochara gegen die 
Russen vereint auftretend, hat er durch Annahme des 
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russischen Vasallenthums auch seinem in Stich gelassenen 
Alliirten die Grube gegraben. Das sich mächtig dünkende 
stolze Bochara wollte jedoch die drohende Gefahr nicht 
einsehen; es hatte ‘seit Menschengedenken in Turkestan 
die leitende Rolle gespielt und um dem gemäss zu enden, 
liess es sich mit den Russen in einen Separatkampf ein. 
Durch die herannahenden Gewitterwolken beunruhigt, 
war es Muzaffar ed din, dem Emir von Bochara, gar leicht, 
in der russischen Besitznahme Chodschends, auf das er 
sein Recht geltend zu machen suchte, einen Casus belli 
herauszufinden, und da Russland mit grösster Ungeduld 
die Initiative von einer Seite erwartete, so wurde der hin- 
geworfene Fehdehandschuh in aller Hast aufgenommen 
und der Krieg mit Bochara begonnen. Man hatte es in 
Sanct-Petersburg wohl gewusst, dass die Demüthigung 
Bocharas nicht nur den Mohammedanern Mittelasiens, son- 
dern dem ganzen Islam als schreckendes Beispiel dienen 
wird, und trotz aller spätern Behauptungen von absicht- 
licher Saumseligkeit und Widerwillen gegen die Erneue- 
rung des Krieges hatte doch die Regierung des Zaren 
gegenüber Bochara ein sehr energisches Auftreten beschlos- 
sen. Uebrigens war dies gar nicht nöthig. Bocharas 
Macht und Grösse lebte nur dem Rufe nach; in Wirk- 
lichkeit aber konnte der Emir keinen stärkern Widerstand 
leisten als der Chan von Chokand; seine Armee wurde 
schon im ersten Treffen gleich einer Staubwolke von dem 
Sturme der nordischen Männer zerstreut und schon bei 
dem Ausgange des Gefechts bei Irdschar konnte der 
Emir die Nachricht seines gänzlichen Unterganges, die 
Russen den Bericht ihres totalen Sieges lesen. Diese eine 
Niederlage genügte, um den Herrscher von Bochara und 
sein Volk aller Sinne zu berauben, und die fanatische 
Menge, die ihre Schwäche gegenüber dem christlichen 
Sieger nicht anerkennen wollte, schrieb alles Unheil ihrem 
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unglücklichen Fürsten zu. Trotz der drohenden Gefahr 
von aussen hatte Uneinigkeit auch das Land von innen 
getheilt, und die Russen, die sich des Haders am besten 
bedienten, konnten in der allgemeinen Verwirrung ohne 
jegliche Anstrengung vordringen. Eine Stadt fiel nach 
der andern, bis endlich Samarkand, die zweite Hauptstadt 
des Reiches, in die Hände des Erorberes kam und mit 
dem Emir ein Friede geschlossen wurde, nach dessen 
Stipulationen er ein formlicher Vasall Russlands wurde. 
In dem nominellen Besitze der Krone beliess man ihn, 
aber nur eben deshalb, weil unter den jetzigen Umständen 
die Verwaltung des Landes durch Russen sehr lästig wäre 
und da schliesslich Bochara zur Wiedererlangung seiner 
Unabhängigkeit nur durch ausserordentliche Zufälle ge- 
langen könnte. | 

Aber nicht nur im Süden Mittelasiens, sondern auch 
im Westen und im Osten Turkestans hat der Hof von 
Sanct-Petersburg gleiche Erfolge geerntet. Seit mehr denn 
30 Jahren langs der westlichen Abhange des Alantau 
gegen den See Issikkül vorrückend, konnte Russland durch 
diese Diversion erstens einer Operationslinie am Jaxartes 
Kraft verleihen, da der endliche Sieg nur aus der Ver- 
einigung beider Linien hervorgegangen ist; zweitens ge- 
lang es ihm nach erlangter Suprematie am Zerefschan 
durch seine Position am Narinflusse eine solche Stellung 
einzunehmen, die es früher oder später mit dem heute un- 
abhängig gewordenen Theile der chinesischen Tatarei in 
Krieg verwickeln und, wie sich leicht denken lässt, zum 
Sieger machen wird. Heute ist Jakub Kuschbegi, der 
Herrscher von Jarkend, noch im Siegestaumel seines Er- 
folges gegenüber China begriffen und dennoch schon auf 
derartige Eventualitäten gefasst; denn sein Kokettiren mit 
England, um dessen Allianz er im stillen wirbt, beweist 
dies am besten. Sollten sich nun die Ansichten der bri- 
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tischen Staatsmanner hinsichtlich Asiens nicht verändern, 
so kann und wird Russland, welches heute schon im Be- 
sitze des Terekpasses ist, durch welchen der sicherste Weg 
nach Kaschgar führt, andererseits auch über den Weg 
nach Aksu befiehlt, in unglaublich kurzer Zeit Herr der 
Sechsstädte werden. Die Einwohner dieser Gegend Mit- 
telasiens, obwol fanatischer als die Einwohner Bocharas, 
sind unbehülflich und feige im höchsten Grade, und wenn 
sie dieses schläfrige Regime der Chinesen jahrhundertelang 
im Zaume zu halten vermag, so wird dies Russland um 
so leichter fallen. Was jedoch die Stellung der Russen 
im westlichen Theile Turkestans, nämlich in Chiwa und 
um die Oxusmündungen herum betrifft, so ist daselbst 
zweifelsohne wegen der doppelten Katastrophe, welche die 
russischen Waffen dort bestanden, am allerwenigsten ge- 
schehen; denn obwol der Aralsee russisch geworden ist 
und die Aralflotille infolge der am untern Jaxartes ent- 
deckten Steinkohlen in brauchbarerm Zustande sich be- 
findet als früher, so ist Kungrat, auf das Russland schon 
längst ein Auge hatte, noch immer im Besitze Chiwas, und 
russische Kaufleute wagen es noch nicht, das jungfräu- 
liche Terrain des chiwaer Handels zu betreten. Die rus- 
sische Politik pflegt nicht dreimal in einen und denselben 
Fehler zu verfallen, und es ist wahrscheinlich, dass man 
nun zur Besiegung Chiwas vom Westen aus schreiten 
wird, nachdem der Scheinangriff von Osten aus, denn nur 
als solchen können wir die Besitznahme der Krasnowodsker 
Bucht und der damit in Verbindung gesetzen Handels- 
strasse nach Chiwa bezeichnen, inscenirt wird. Durch den 
Fall Bocharas eingeschüchtert, werden sich die biedern 
Oezbegen am untern Laufe des Oxus heute nicht mehr 
so muthig geberden wie zur Zeit Allahkuli Chan’s. Doch 
wird die Unterwerfung keine unbedingte sein, der Kampf 
um Freiheit und Existenz wird hier viel heisser sein, als 
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er in Chokand und Bochara gewesen, und Russland seiner 
Sachlage ganz bewusst, ist in seiner Aggressionspolitik 
auf Mittelasien klug genug, sich Chiwa auf zuletzt zu 
lassen. Abgesehen davon, dass der bewohnte Theil des 
Chanats nicht so leicht unter die Suprematie des weissen 
Zaren zu bringen sein wird, hat man es hier mit mehr 
als 100000 gutberittenen Turkomanen zu thun, die aus 
verschiedenen Stämmen bestehen und untereinander in 
ewiger Feindseligkeit leben, daher theilweise für guten 
Sold in russische Dienste treten mögen, theilweise aber 
mit Chiwa gemeinschaftliche Sache machen werden, und 
der Kampf um das Steppengebiet, welches sich vom Oxus 
bis zur persischen Grenze erstreckt, wird den Russen viel 
theuerer zu stehen kommen, als die wüste Heimat der Kirgisen. 

Wer jedoch die schon überwundenen Schwierigkeiten 
mit der noch zu leistenden Arbeit vergleichen will, der 
wird es bald einsehen müssen, dass die russische Politik 
in Turkestan am Vorabende ihres vollen Sieges dastehe 
und dass sie gar nichts mehr in ihrem Vorschreiten auf- 
halten kann. Sie ist Herrin eines solchen Landes, wo 
sich vor einigen Jahren nicht einmal der Schatten eines 
Europäers zeigen durfte und von dem wir auch heute nur 
noch sehr weniges wissen. In Taschkend, diesem alten 
Neste turkestanischen Handels, haben heute russische 
Kaufleute ihre Comptoirs eröffnet; dort wo es früher 
von Hymnen des Asceten Chodscha Abdullah Jessevis 
widerhallte, ertönen heute die vom Popen angestimmten 
Kirchenlieder; in Samarkand, diesem Glanzpunkte des 
Erdballes, wie es einheimische Dichter nennen, hält das 
russische Commando die Ordnung aufrecht und der 
Emir von Bochara, der sich früher geweigert hatte, die 
Königin von England als eine ihm ebenbürtige Herr- 
scherin anzuerkennen, zittert heute vor einem russischen 
Adjutanten, den der Befehlshaber von Samarkand, um 
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eine Rate der schweren Kriegscontribution einzukassiren, 
nach Bochara geschickt hat. Bis heute ist der unglück- 
- liche Emir, der die Sünden seines lasterhaften Vaters 
büssen muss, nur deshalb unter russischen Schutz gestellt, 
weil man an der Newa das Aufkommen seines rebellischen 
Sohnes fürchtet, der die russische Stellung wol nicht ge- 
fährden, der aber den Kampf verlängern könnte; doch 
wird nach Muzaffar ed din in Bochara gewiss mehr kein — 
Emir thronen, denn Russland wird sich bald gezwungen 
sehen, seine Grenzlinie von den Ufern des Zerefschan 
nach den Ufern des Oxus zu verlegen, ja sogar vielleicht 
jene Duodez-Chanate seinem Staatenverbande einzuver- 
leiben, welche sich jenseits des Oxus befinden. Mit Voll- 
endung dieses letzten Actes, welcher das Resultat eines. 
Feldzuges werden kann, ist der Zar Herr aller Türken- 
völker Asiens mit Ausnahme der Osmanlis, sind die Rus- 
sen im ausschliesslichen Besitze des centralasiatischen Han- 
dels, von dem sie schon heute England verdrängen, und 
endlich wird die russische Diplomatie Meisterin auf dem 
Felde der Politik, da sie ihre gegenwärtige Stellung zum 
Schiedsrichter in den wichtigsten Fragen Ost- und West- 
asiens macht. Ein Blick auf die Karte von Asien wird 
uns dieses am besten beweisen. 

Auf dem grossen Raume, welchen das gigantische 
Reich Russland daselbst einnimmt, ist es nirgends so weit 
vorgedrungen, als in seinen Eroberungen am Oxus; es 
hat nirgends einem solch soliden Widerstand begegnet 
als hier, wo es mit der Ambition einer andern europäischen 
Macht, nämlich des von Süden nach dem Norden Asiens 
vordringenden Grossbritanniens, zusammentrifft und wo 
es jenen Kampf der Rivalität beenden muss, welchen beide 
europäische Kolosse seit beinahe 200 Jahren um den 
Besitz Asiens führen. Ich ziele auf die Annäherung Russ- 
lands zu den britischen Besitzungen in Indien, eine Frage, 


Gor gle 


59 


die ich schon mehrmals eingehend besprochen und hier 
nur kurz berühren will. Dass die Politiker Englands in 
dieser Frage meine Rathschläge nicht beachtend, Russ- 
land zum Vorrücken gegen den Indus förmlich eingeladen 
haben, das scheint man an der Themse jetzt vollauf zu 
bereuen, denn die neuesten Transactionen mit Afghanistan 
und mit Ostturkestan einerseits und die Unterhandlung 
mit Russland andererseits sind evidente Beweise dafur. 
Was man vor fünf Jahren noch leicht hätte retten können, 
das ist heute unrettbar verloren. England muss im Vor- 
gefühle der Gefahr Freundschaft heucheln, doch dass ihm 
Russland hart auf den Fersen folgt und es in die emi- 
nenteste Gefahr versetzen kann, das wird heute mehr kein 
Engländer in Zweifel ziehen, trotz aller Gleichgültigkeit, 
die man bei jeder Gelegenheit so gern zur Schau trägt. 
Ob Russland unter den heutigen Verhältnissen seiner 
innern Staatsangelegenheiten an dem Besitze Indiens ge- 
legen ist, das ist noch sehr fraglich, ja sogar zweifelhaft. 
Doch die Idee seiner russischen Herrschaft über Indien 
lebt im Gehirn eines jedes Grossrussen und spornt ihn zu 
den kühnsten Schritten an. Im Jahre 1866 schrieb General 
Tschernaieff, der Held von Taschkend, in einem Privat- 
briefe an einen seiner Freunde, der an der Spitze des 
Guberniums von Vietka stand: „Der geheimnissvolle 
Schleier, welcher die bisjetzt als fabelhaft angesehene 
Eroberung Indiens durch Russland bedeckte, fängt an, 
sich vor meinen Augen zu heben.“ — Der Ehrgeiz ist 
leicht zu erklären, obwol Russland gegenwärtig mit allen 
Kräften nur dahin arbeitet, um durch seine neuesten An- 
nexionen in die unmittelbare Nachbarschaft Indiens zu 
gelangen. Das grosse, reiche und buntbevölkerte Indien 
ist, trotz aller Anstrengungeu der Briten, dieses alte Land 
im Schatten der neuen Cultur glücklich zu machen, ein 
von Unzufriedenheit und revolutionären Ideen stark unter- 
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minirtes Feld, auf dem bis heute nur zeitweise Ausbrüche, 
wie die Sepoy-Revolution von 1857, sich zeigten, auf dem 
aber häufigere Aufloderungen und Verwüstungen vorfallen 
werden, sobald es einen Nachbar bekommt, der die zün- 
denden Funken leicht hinüberzuschleudern versteht. Nun 
ein solch gefälliger Nachbar wird ihm Russland werden. 
Im Nordosten, wo es mit dem der britischen Suzeräne- 
tät sehr abgeneigten Rajah von Kaschmir über das Kuen- 
Lungebirge schon zu kokettiren begonnen hat, wird sobald 
— denn sein politischer Sieg in Ostturkestan ist soviel 
wie gewiss — in zärtlich süssen Worten zu befehlen be- 
ginnen und im Karakorumpasse werden gewiss früher 
russische Kosacken einen Wachtposten errichten als die 
angloindischen Soldaten, trotzdem die Politiker am Hughly 
sich schon jahrelang zur Einnahme dieser Position an- 
schicken. Im Norden und Nordwesten Indiens, in diesem 
durch seine dichte mohammedanische Bevölkerung meist 
gefährlichen Theile, schmeicheln sich die englischen Staats- 
männer noch mit der Hoffnung, das zwischen dem Oxus 
und dem Indus gelegene Gebiet von Afghanistan einerseits 
durch Unterhandlungen mit Sanct-Petersburg in neutralen 
Boden zu verwandeln, andererseits sich durch Subsidien 
der afghanischen Allianz versichern zu können. Doch hat 
ihre Politik eine sehr schwache Basis. Erstens will und 
kann Russland keine Verbindlichkeit hinsichtlich seines zu- 
künftigen Verhaltens jenseit des Oxus eingehen, denn 
die Russen sehen hierin nicht nur mit Recht einen Ein- 
griff in die Selbständigkeit ihrer Handlungen, sondern sie 
wären auch nicht im Stande, Wort zu halten, dort, wo 
das Terrain, die Bevölkerung und das Ziel ein stetes Vor- 
dringen gebieten. Die Parlamentsmitglieder werden ebenso 
sehr von den aufmunternden Versprechungen des Herrn 
Gladstone irregeführt sein, als sich Lord Mayo in den 
Freundschaftsversicherungen Schir Ali Chan’s, des gegen- 
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wartigen Herrschers in Afghanistan, tauschen wird. Erstens 
sitzt Schir Ali Chan nur so lange auf dem Throne in Kabul, 
als ihm der indische Finanzminister zur Beseitigung seiner 
Rivalen genug Geld zuschickt; zweitens sind diese firs 
Geld erkauften afghanischen Sympathien bei höherm Ange- 
bote auch andern zugänglich, und wenn wir gleich anneh- 
men, dass Schir Ali Chan zuverlässig genug ist, wer weiss 
es aber, ob sich sein Nachfolger so rubelfest halten wird? 

Wer würde daher so kurzsichtig sein, um nicht ein- 
zusehen, dass Russland seine Stellung, gegenüber Indien, 
dieser Achillesferse Grossbritanniens, zu Gunsten seiner 
Plane im Westen und später auch im Osten Asiens aus- 
zubeuten vermag!? Es möge die jüngern Diplomaten 
Englands, wie z. B. Lord Stanley an der türkisch-briti- 
schen Allianz noch so sehr rütteln; sie steht fest, ja ist 
heute schon traditionell geworden und die Freundschaft 
zwischen Saint-James und Sanct-Petersburg darf noch so 
gross sein, so wird doch immer das Gebrüll des britischen 
Leoparden den Zaren von seinen Planen nach dem Bos- 
porus abschrecken und abhalten. | 

Gibt es also ein besseres Mittel, um diese Bestie (wie 
sie John Bright einst nannte) verstummen zu machen, als 
durch eine Revolution am Indus und am Ganges einen 
zweiten Nana Sahib ins Feld zu bringen, dem russische 
Unterstützung selbst gegenüber dem aussergewöhnlichen 
Heroismus neuer Havelocks, Campbells und Henry Law- 
rence eine seltene Zähigkeit verleihen konnte? Trotz der 
Wichtigkeit der Interessen, welche sich für Guossbritan- 
nien an den levantinischen Handel und an das Mittellän- 
dische Meer knüpfen, so liegt ihm das grosse indische 
Kaiserreich doch näher am Herzen; es ist die Basis seiner 


Stellung als Grossmacht und um diese zu festigen, wird 


es genöthigt sein, den Russen in der Türkei freie Hand 
zu lassen. Eine ziemlich ähnliche Gestalt nehmen die po- 
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litischen Constellationen auch im Osten Asiens bald ein. 
Was die Russen noch heute von einer Ueberrumpelung 
zurückhält — denn die Besitznahme des Amurgebietes ist 
nur der Anfang des Anfanges — ist einzig allein das Auf- 
treten der Westmächte und namentlich jener Einfluss, 
welchen die Engländer am Hofe zu Peking ausüben. 
Wären es nicht die weitausgedehnten Handelsinteressen, 
welche England sowol in den chinesischen Gewässern, als 
auch am Festlande zu vertheidigen hat, so hätte die rus- 
sische Politik mit den zusammenstürzenden Ruinen des 
Himmlischen Reiches ein leichteres Spiel als jetzt, wo sie 
anstatt der Gewalt nur Intriguen ins Feld bringen kann. 
Alles, was Grossbritannien in China verrichtet hat, ist 
nur durch seine Machtstellung in Indien und zumeist durch 
indische Hülfstruppen geschehen. Ist es also nicht frag- 
lich: Wie wird sich England in die Angelegenheiten Chi- 
nas einmischen können, wenn es einmal zur Bewachung 
seiner Stellung in Indien infolge der russischen Nachbar- 
schaft die Hände vollauf beschäftigt haben wird? Und 
dass Russland gegenüber China nicht müssig dasteht, wird 
wol niemand mehr aus der Liste der Thatsachen streichen 
können. 
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Es ist wahrlich merkwürdig, dass der Kampf zwischen 
diesen beiden grössten Kaiserreichen der Welt, nämlich 
zwischen China und Russland, sich schon in jener Zeit 
entsponnen hat, als letzteres noch im Embryo der Gross- 
machtstellung, ersteres aber schon im Zenith seiner Grösse 
stand. Es war dies in Ostsibirien, wo die Russen auf 
ihrem Siegesfelde durch die dortigen Urvölker hindurch 
zuerst in den Interessen Chinas ihren mächtigen Gegner 
trafen. China, das mit seiner alten Civilisation, mit seinen 
Streitkräften, die es aus der Mandschurei bezog, mit seiner 
an Mitteln reichen industriellen Bevölkerung, dem Zaren- 
reiche stark überlegen war, konnte sehr leicht den Grenz- 
streitigkeiten, welche Russlands Vordringen zu Tage lie- 
ferten, mit gebieterischem Ton ein Ende machen. Durch 
den Vertrag von Nertschinsk, 1689, hatte Se. Himm- 
lische Majestät den Russen auf lange Zeit die Lust zum 
fernern Vordringen genommen; denn trotz allen Heiss- 
hungers, welchen man nach den Schilderungen Pojarkow’s 
und Chabarof’s nach dem gesegneten Lande am untern 
Laufe des Amurflusses hatte, musste man sich doch einst- 
weilen mit friedlichen Missionen nach Peking begnügen. 
Russland wagte es damals nur in tiefer Unterthänigkeit, 
an den Thoren Chinas zu klopfen. Erstens war das 
Himmlische Blumenreich der Mitte damals noch von den 
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Lectionen in europäischen Waffenübungen verschont ge- 
blieben; die Verachtung und Geringschätzung der euro- 
päischen Mächte war noch zu gross, als dass es sich auf 
irgendeine Weise in seinen Rechten hätte schmälern 
lassen ; zweitens war Russland selbst theils in Westasien, 
theils in Europa zu sehr beschäftigt; als dass es zur Aus- 
führung seiner Plane im fernen Osten, wo es ohnehin 
keinen Rivalen zu fürchten hatte, mit besonderer Hast 
vorgeschritten wäre. Die Herren an der Newa liessen sich 
im Vorgefühle des sichern Erfolges Zeit, bis die Kriege 
von 1839 und 1860, in welche China mit den Westmächten 
verwickelt wurde, die hartnäckigen Mandarine in Peking 
genug mürbe machten, um Tractate nach russischem Be- 
lieben unterzeichnen zu lassen. Da rückte Russland mit 
der Farbe heraus und gewann, wie sich leicht denken 
lässt, den vollkommensten Sieg. 

Ungunst am Hofe von Sanct-Petersburg war die 
Hauptursache, dass Graf Nikolai Muravieft im Jahre 1848 
mit dem Gubernium von Ostsibirien betraut wurde. Dieser 
Mann mit eisenfestem Willen und marmorkaltem Herzen 
war auch das richtige Werkzeug, mit welchem die von 
seinen Vorgängern oftmals versuchte Eroberung des Amur- 
landes bewerkstelligt werden konnte. Weder Rauheit 
des Klimas, noch die tödtende Luft der mit Urwäldern 
bedeckten sumpfigen Ufergegenden konnten diesen historisch 
berühmten Barbaren dazu bewegen, von seinem schweren 
Vorhaben abzulassen. Erst im vergangenen Jahre hat ein 
Russe in Alexander Herzen’s Blatt einen Bericht über 
Muravieff’s Wirken am Amur veröffentlicht; mit wahren, 
aber grellen Farben schilderte er, wie Hunderte von Rus- 
sen, die zum Ebnen der Wege oder auf einen einsamen 
Posten in die Wälder ausgeschickt wurden, dem Hunger, 
Frost und der Anstrengung erlagen, ohne dass man in 
Petersburg die Dienste des übereifrigen Dieners, welcher 
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gleich dem flüchtigen Mörder Tschernigofsky 1665 (der 
seine Sünden hier büsste) die Scharte der Ungnade aus- 
wetzen wollte, auch nur im mindesten getadelt hätte. 
Ohne jegliches Geräusch bewegte sich die Invasionsarmee 
zu Wasser und zu Lande dem Amur entlang zu dem 
japanesischen Meere hin. Man begann wie gewöhnlich 
mit Forts, die später wie überall zu Städten und Colonien 
anwuchsen; 1851 entstand der Nikolaiposten an dem 
sogenannten Amur Liman; später folgten die Forts Ma- 
rinsk, Alexandrowsk und Konstantinowsk. Die Russen 
gingen so zu Werke, als wäre das ganze Amurgebiet ihr 
altes Eigenthum, und da sie dies alles unter den Augen 
der chinesischen Behörden thaten, die sich ruhig verhielten 
und nur sorgfältig abgefasste Rapporte nach Peking 
sandten, so war die russische Diplomatie naiv genug, um 
das Stillschweigen der Chinesen als eine Einwilligung 
hinzunehmen; und vielleicht nur der Formalität halber 
erachtete man es für nothwendig, 1857 den Admiral Put- 
jatin zu den Chinesen zu schicken, damit er die definitive 
Abtretung des schon im Vorhinein sich zugeeigneten 
Territoriums am Amur verlange. Zum Glück für Russ- 
land war China durch seine Feindseligkeiten mit den 
Westmächten eben damals abgehalten, den russischen 
Forderungen eine kategorische Antwort zu geben. Die 
Sache zog sich in die Länge; der Hof von Sanct-Peters- 
burg, der wie immer von lauter Zärtlichkeitsgefühlen für 
den Schwächern übersprudelte, auch jetzt mit dem, hart- 
bedrängten Hiengfu sympathisirte und während des ganzen 
chinesischen Krieges in Peking in hohen Gunsten stand, 
wollte durch neue Forderungen nicht ungelegen werden. 
Man wartete und erhielt als Belohnung für die neutrale 
Stellung und die an den Tag gelegte Mässigung, gewiss 
auch für die Krokodilsthränen, welche die russischen Ge- 
sandtschaftsmitglieder über die Zerstörung des kaiserlichen 
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Sommerpalastes in Yuen-Ming-Yuen vergossen, den Ver- 
trag von Aigun am 28. Mai 1858, welcher spater in Tien- 
Tsin chinesischerseits ratificirt wurde, worauf dann 1860 
in dem zwischen General Ignatief und dem Prinzen Kung 
abgeschlossenen Handelsvertrage die Grenzlinie zwischen 
China und Russland derartig festgesetzt wurde, dass letz- 
teres das ganze linke Ufer des Amurs bis zur Mündung 
des Ussuri und von da weiter auch das rechte Ufergebiet 
bis zur Mündung des kleinen Flusses Tiumen erhielt. 
Diese Acquisition, obwol beinahe 11800 Г] Мејер gross, 
aber äusserst dünn bevölkert, wurde für Russland, was 
den momentanen Nutzen anbelangt, nur insofern werth- 
voll, dass sie erstens die Communication des innern Sibi- 
riens mit der Aussenwelt erleichterte, denn im Hafen von 
Nikolojefsk müssen die Schiffe noch vor ‘Ende October 
die Anker lichten, um nicht bis April eingefroren stehen 
zu bleiben, während die südliche Küste der Mandschurei 
viele ausgezeichnete Häfen hat, wo Schiffe das ganze 
Jahr hindurch bleiben können. Zweitens gelangt Russ- 
land durch diese Stellung in die unmittelbare Nähe jenes 
Kampfplatzes, auf welchem die Westmächte für die Ver- 
tretung ihrer Handelsinteressen in Ostasien in neuerer 
Zeit einstehen, und friedlich um die wechselseitige Supre- 
matie miteinander wetteifern. Während Frankreich seinen 
commerziellen Interessen in den ostasiatischen Gewässern 
von seinen Besitzungen in Cochinchina, England denselben 
von Indien aus Schutz angedeihen lassen kann — braucht 
Russland von seiner südlichen Stellung in der Bucht von 
Posiette, vor der neuen Stadt Vladivostock aus kaum den 
achten Theil jener Strecke zurückzulegen, auf welcher 
französisch-englische Flotten nach China und Japan ge- 
langen können. Für die Gegenwart natürlich bildet dieses 
alles nur den Grundriss eines Planes; denn heute will 
man sich in dem allzu hohen Werthe, zu welchem das 
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Amurgebiet im Anfange geschätzt wurde, getäuscht haben. 
Ich gebe es gern zu, dass man mit dieser russischen. Be- 
sitzung, wie mit allem, was in der Ferne liegt, zu viel 
Lärm geschlagen hat; doch muss man in Erwägung ziehen, 
dass Sibirien schon in der nächsten Zukunft, sobald das 
projectirte Eisenbahnnetz in Russland eine Wirklichkeit 
wird, in Betreff seiner materiellen Lage einer bedeutenden 
Verbesserung entgegengeht. Südsibirien und die Mand- 
schurei sind wirklich reich an den mannichfaltigsten Pro- 
ducten der Natur; nur der Kanal des grossen Weltver- 
kehrs muss sie berühren und die nur scheinbare Lethargie 
bald in blühendes Leben umwandeln. Durch das Küsten- 
land der östlichen Mandschurei wird Russland am leich- 
testen zu diesem Ziele gelangen. 

Und dennoch wird der Hof von Sanct-Petersburg nicht 
bei der Grenzlinie am Ussuri und Amur verbleiben. Sowie 
überall, wo die Grenze eines Reiches durch ein von No- 
madénvolkern bewohntes Steppengebiet hinläuft, an eine 
stabile Ordnung gar nicht zu denken ist und die Ursachen 
zu Streitigkeiten nicht weither zu suchen sind, ebenso 
wird sich Russland bald gezwungen sehen, seine Grenz- 
linie einerseits bis an die Ufer des Szangaraflusses, 
andererseits bis zur Südgrenze der unabhängigen Mon- 
golei, welche ungefähr 125 deutsche Meilen von der Chine- 
sischen Mauer entfernt ist, auszudelinen. Sowol im Westen 
des Ussuri als auch im Süden von Kiachta ist die Strasse 
zu neuen Eroberungen schon ziemlich angebahnt; in Urga 
allein gibt es ungefähr zwanzig etablirte russische Hand- 
lungshäuser, ein einflussreiches Consulat mit einem Ko- 
sackenvorposten, ja man ist russischerseits schon längst 
mit der Behauptung aufgetreten, dass die natürliche 
Grenze beider Staaten die südliche Gebirgskette Khingan 
sei. Die Russen brauchen gar nicht die Gelegenheit ab- 
zuwarten, bis das morsche Staatsgebäude Chinas in 
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Trümmer zerfällt, der Zar ist freundlieh genug, seinem 
himmlischen Bruder schon vom lebendigen Leibe einzelne 
Glieder abzureissen. 

Doch nicht nur im Osten, auch im Westen Chinas 
ist man im Begriff, einen tüchtigen Brocken zu erhaschen. 
Ich ziele auf das Ili-Thal oder, wie es sonst genannt 
wird, die Ш-Ргоуір2, ein seiner Bodenbeschaffenheit und 
seiner klimatischen Verhältnisse halber weit und breit 
berühmtes Stück Land, welches in der Mitte des vorigen 
Jahrhunderts nach dem Verfalle des Dzungarenreiches 
von China erobert wurde, in der neuesten Zeit aber, 
nämlich im Jahre 1864 während des Aufstandes der Dön- 
genen im Vereine mit Ostturkestan sich von der chine- 
sischen Herrschaft losgerissen hatte und heute unter der 
Leitung eines hierarchischen Oberhauptes seine Unab- 
hängigkeit bewahrt hat. Dieser westliche Theil der 
Dzungarei liegt aus verschiedenen Gründen der russischen 
Aggressionspolitik schon längst im Auge. Erstens münden 
die Pässe des Muzartgebirges, — die älteste und kürzeste 
Strasse nach Ostturkestan, es sei dies nach Turfan Aksu 
oder Kuldscha — in die Di-Provinz, sodass ohne Besitz 
Kuldschas die Herrschaft in den Thälern des Thien Schan- 
Gebirges gar nicht denkbar ist. Zweitens wird durch 
die Annexion dieser stabilen, Ackerbau treibenden Pro- 
vinz das russische Regime unter den Kirgisen und Buruten 
des Alataugebirges sich in demselben Masse stärken, 
in welchem die Eroberung Taschkends zur Beherrschung 
der Kasak beitrug. Drittens kann Russland hier mit ge- 
wissen Rechtsansprüchen auftreten; es kann nämlich die 
Kalmücken, die sich 1771 vom russischen Territorium im 
Norden der Kaspischen See hierher flüchteten, als Deser- 
teure zurückverlangen. Sie gehörten zu jenem Erbtheil, 
welches von Dschengiz Chan dem Herrscher des Hauses 
Romanoff zufiel, und in Nachtheil kann Russland nicht so , 
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leicht gestellt werden. Bis heute bildet wol auch der 
Fluss Uessük welcher in 79 Grad Länge und 44 Grad Breite 
sich in den Ili ergiesst, die östliche Grenze Russlands 
gegenüber der Dzungarei; doch brauchen die Kosacken- 
colonien in Kopal und Vernoe sich nur zu vermehren, 
mit Einem Wort es braucht sich die Stellung am Issik-Köl 
nur etwas zu consolidiren, und die russische Diversion 
gegen Kuldscha und Tschugutschak wird nicht lange auf 
sich warten lassen. 

Wie wir daher sehen, sind es vorzüglich zwei Völker- 
elemente, mit welchen der Zar sein Gebiet auf Kosten 
Chinas abrunden will. Erstens Mongolen und Kalmücken, 
zweitens Tataren. Von Erstern befinden sich bis heute 
nur 500000 unter russischem Scepter, das Gros der mon- 
golischen Nation steht theils unter directer, theils indi- 
recter Botmässigkeit der Chinesen, und da trotz aller 
Glaubensverwandtschaft zwischen den schlichten, aber bie- 
dern Nomaden der Gobiwüste und den verschmitzten 
Chinesen nie ein besonders hoher Grad der Liebe existirte, 
so wird es dem Mongolen vom Grunde auf gleichgültig 
sein, ob er dem Autokraten von Peking oder dem Auto- 
kraten von Sanct-Petersburg Tribut zahlt, nachdem er in- 
folge eines verhängnissvollen Loses keinem von beiden 
entrinnen kann. Was die Tataren der Dzungarei betrifft, 
so werden sie den letzten Ring jener Kette turco-tatarischer 
Völker bilden, die Russland im Norden und im fernen 
Osten Chinas sich unterworfen hat, und der Herrenwechsel 
wird den friedlichen Tarantschis*) am Ufer des Ilis um 
so lieber sein, da sie im umgekehrten Falle China anheim- 
fallen, welches ihre islamitischen Gefühle weit mehr ver- 
letzt als Russland. Ist dieses geschehen, sind Mongolen 


*) Tarantschi (Landmann) heisst man die von den Chinesen aus 
Ostturkestan ins Exil hierher gebrachten Tataren, die sich zumeist mit 
dem Ackerbau beschäftigen. 
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und Tataren ganzlich dem russischen Volkerverbande ein- 
verleibt, so hat China die Aussenwerke seiner nördlichen 
Grenze verloren, zu welchen es mehr Zuversicht hat, als 
zu dem Meere, das es im Süden umgibt, es steht einer 
Invasion von dieser Seite her offen und eine russische 
Armee kann nicht nur viel leichter in Peking einziehen, 
als es die anglo-französische im Jahre 1860 that; sondern 
sie kann auch den eroberten Boden leichter und besser 
bewachen. Denn Russlands Weg ist keinem trüglichen 
Wellenspiele, keinen Taku-Forts ausgesetzt, es zieht durch 
eine ununterbrochene Kette von Besitzungen bis zum 
Centrum der Macht. 

Ich frage nun: Wie wird Europa, wie werden nament- 
‘lich Frankreich und England es ertragen, wenn sie die 
für sie so wichtigen Handelsinteressen in Ostasien von 
der Rivalität Russlands gefährdet sehen? Die trostlose 
Idee eines friedlichen Zusammenlebens ist in China eine 
ebenso irrige wie am Hindukusch und an den Ufern des 
Bosporus, und eine Collision wird auch hier, wenngleich 
später erst, aber doch stattfinden müssen. 
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Dieses wären die Umrisse des Bildes, welches ich 
von der Machtstellung Russlands in Asien entwerfen 
wollte; und obwol der Rahmen zu eng ist und die Farben 
zu matt sind, so wird sich der Leser doch überzeugt 
haben, dass die Macht, die sich vom Eismeere bis zum 
Hindukusch erstreckt, deren südliche Grenze von den 
Donaumündungen bis zur Bucht von Posiette in einer 
mehr als 7000 Wersten langen Linie hinläuft, keinesfalls 
von derartiger Natur ist, dass wir deren zukünftiges 
Wirken und Streben mit Indifferentismus betrachten könn- 
ten. Wir haben gesehen, wie die russischen Vorposten 
am Ussuri und am Amur, am Rande der Gobiwüste, am 
Di-Strome, am Terekpasse, am Oxus und am Aralsee, an 
den Gebirgsspitzen des Kaukasus, wie an den Niederungen 
Bessarabiens lauernd dastehen, überallhin und immer nach 
Eroberung aussehend. Am Hofe zu Peking, beim grossen 
Lama von Urga, in den Filzzelten kirgisischer und kal- 
mückischer Graubärte, bei den Fürsten Mittelasiens sowol 
als im königlichen Schlosse zu Teheran und im Serail zu 
Konstantinopel finden wir überall russischen Einfluss, 
sich entweder unter der Decke freundlichen Gebarens 
erst einschleichend oder schon mit gebieterischer Stimme 
tonangebend. Im Besitze von mehr als der Hälfte 
Asiens, wo die Zaren eine Reichseinheit aus Nationen 
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verschiedener Abstammung, Zunge, Sitte und Religion 
gegründet, wo sie ihren Thron auf den Trümmern so 
vieler Kronen und Diademe aufrichten, will die russische 
Diplomatie das gigantische Machtgebäude ihres Herrn 
noch immer weiter gen Süden ausdehnen; denn der Name 
Rus und die politischen Umtriebe der Russen sind in 
Aegypten und Arabien, in Mascat, in den Staaten des 
Nizam und in Mysore gleichmässig gekannt. Schon wird 
aus einem Punkte des grauenvollen, unheimlichen Nordens 
über das Los so vieler blühenden Gegenden Asiens, über 
Nationen mit historischer Vergangenheit, über Völker von 
urwüchsiger Frische entschieden; was Dschengiz und 
Timur hinterlassen haben, ist schon theilweise dem Hause 
Romanoff zugefallen, und noch immer der Hunger nach 
Erde, der Durst nach Macht nicht gestillt. 

Wahrlich es ist schwer zu sagen, was man erst be- 
wundern soll, ob die schwindelerregende Höhe, welche der 
Koloss schon erreicht hat, oder die grenzenlose Ambition, 
die ihn noch durchströmt? 

Beides sind Phänomina sondergleichen; aus keinem 
von beiden strahlt ein Schimmer rosiger Zukunft für 
unsere abendländischen Culturzustände und in beiden ist 
des Stoffes genug vorhanden, um einen über die Schranken 
der Alltäglichkeit hinausblickenden Menschen bedenklich 
zu machen. Solange die Theorie feststeht, nach welcher 
die allzu grosse Machtentfaltung eines Staates dem Ge- 
deihen kleinerer Nachbarstaaten gefahrbringend im Wege 
stehen kann, so lange kann und darf Europa der russischen 
Aggressionspolitik in Asien nicht mit der bisjetzt an den 
Tag gelegten Gleichgültigkeit zuschauen, desto weniger 
aber es, indem es ihm die Rolle eines Givilisators zuspricht, 
zum weitern Fortfahren auf dieser Bahn noch ermuntern. 
Russland ist heute nicht mehr der leere Begriff eines gi- 
gantischen, aber inwendig leeren und öden Reiches; das 


(~aqQoole 
OX IE 
Va IS 





18 


Zarenreich wachst nicht nur ап Quadratmeilen der neu- 
gewonnenen Oberfläche, sondern auch an Seelen und an 
materiellen Kräften, wozu ihm natürlich europäische In- 
dustrielle des Auslandes am meisten behülflich sind. Zur 
Zeit Peter’s I. zählte es nur 15 Millionen Einwohner; bei 
der Thronbesteigung Katharina’s II. 25 Millionen, beim 
Tode Alexander’s I. 58 Millionen, somit gibt die heutige 
Bevölkerung, 77 Millionen, einen Zuwachs, welchen in ver- 
hältnissmäsiger Zeit kein Staat, auch England nicht auf- 
weisen kann und der ein Resultat moskowitischer Herr- 
schaft, nicht aber moskowitischer Rasseneigenheit ist. Der 
Takt und die Geschicklichkeit, mit welcher Russland die 
unterjochten Völker, sie mögen ethnographisch noch so 
sehr voneinander verschieden sein, erst entnationalisirt und 
dann mit sich amalgamirt, verdient wirklich bewundert 
zu werden. Die Procedur, die überall mit genauer Scru- 
pulosität befolgt wurde, ist ungefähr folgende. Zuerst 
wird der Block des eroberten Nationalkörpers durch 
Keile kosackischer Vorposten gesprengt. Diese Kosacken, 
welche mit Weib und Kind, ja gleichsam mit Haus und 
Hof in den Krieg ziehen, stehen, was ihre Bildung be- 
trifft, selten höher als die eroberten Völker; der nach- 
barliche Umgang ist daher beiderseits ermöglicht, und da 
in Asien der Beherrscher immer der Tonangebende ist, so 
werden die Beherrschten mit den Sitten und Lebensweisen 
ihrer Herrscher mehr und mehr vertraut. Man fängt ge- 
wöhnlich bei den Lastern an, denn der Hang nach Brannt- 
wein ist die erste Lection, welche so manche nomadische 
Völkerschaften von der kosackischen Civilisation erhalten 
haben. Hierauf folgt der Austausch abergläubischer Ideen, 
wobei, wie sich leicht denken lässt, die vom russischen Popen 
sanctionirten den Vorzug erhalten, erst nach wunderbaren 
Zauberformeln und Beschwörungen kommt die russische 
Bibel, mit welcher bewaffnet der neuunterjochte Nomade 
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der erbittertste und gefahrlichste Feind seiner noch dem 
Freiheitsgefühle huldigenden Stammesgenossen wird. Dort, 
wo die Lehre Buddha’s oder Mohammed’s der orthodoxen 
Kirche voraufgegangen ist, wird der Sieg nicht so leicht, 
ja wie die Erfahrung lehrt, sogar sehr schwer, aber desto 
leichter ist er und war er bei jenen turanischen Völker- 
schaften, welche in Mittel- und Südsibirien von Irkutsk 
angefangen bis hin zur Wolga wohnten und von denen ein 
grosser Theil mit dem Kerne der russischen Nation ver- 
schmolz. Die Jakuten an der Lena, die Syrjenen an der 
Petschora, die Tscheremissen, Vogulen und Votjaken im 
Westen des Ural waren noch vor 30 Jahren, als Böthling, 
Castren und Reguly sie besuchten, wenigstens fünfmal so 
stark an der Zahl, als sie es heute sind. Seuchen und Kriege 
haben sie nicht getödtet, sondern sie sind durch die er- 
wähnte Procedur in das Russenthum aufgegangen. Ich habe 
gesagt, die Mohammedaner bilden einen spröden Stoff für 
die Russificationsgelüste, doch könnte ich die Frage nicht 
beantworten, was aus der ehemals reichen tatarischen Bevöl- 
kerung der Krim und Bessarabiens geworden ist, da heute 
nach den neuesten statistischen Angaben die Gesammtzahl 
der unter Russland lebenden Turco-Tataren, worunter man 
nicht nur die Nogaier, sondern auch die Baschkiren, 
Tschuwaschen und Kirgisen versteht, nur 4,780000 beträgt. 
Die sporadisch vorkommenden Auswanderungen nach der 
Türkei sind kaum in Anbetracht zu ziehen, doch um 
desto mehr ist es der dreissigjährige Militärdienst, der 
dem Namen so manches Nogai, Baschkiren u. s. w. die 
Suffix off angehängt hat; es entstanden Eminofis, Kasi- 
moffs, Velichanoffs, Nazaroffs, aus Emin, Kasim, Veli- 
chan und Nazar, wodurch das mohammedanisch-tatarische 
Element gewiss nicht zu Vortheilen kam. So wird dies 
noch lange fortgehen. Russland wird, anstatt die unter- 
jochten Volker zu civilisiren, mehr. die Russification als 
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das Hauptziel seiner Eroberungen ansehen; höhere Ziele 
will es nicht kennen. Dass die Entwickelung der mate- 
riellen Kräfte des Landes nicht in dem Grade fortschreitet 
als die Vermehrung der Einwohnerzahl, wird niemand 
überraschen, doch ist in den letzten 25 Jahren auf dem 
Felde des Ackerbaues und der Industrie so manches ge- 
schehen, was auf eine Besserung hindeutet. Die Hebel 
sind wol auslandische Krafte, doch der Nutzen fallt 
Russland anheim. Die ausgezeichneten Fabriken für Eisen- 
und Metallwaaren, für Tuch und Baumwollstoffe, welche 
natürlich den gleichartigen Erzeugnissen Europas noch 
weit nachstehen, haben in der asiatischen Türkei, in 
Persien, in Mittelasien, in Afghanistan, im Norden Indiens 
und in China sich ein gigantisches Territorium erobert, 
was niemand: mehr empfindet, als John Bull, dessen Han- 
del selbst aus Afghanistan verdrängt wird. Im innern 
Theile des Reiches, namentlich im europäischen Russland 
ist die Zahl der projectirten Eisenbahnbauten keine unbe- 
deutende. Fünf verschiedene Linien werden das entfern- 
teste Innere mit der Wolga, dieser Hauptader des Ver- 
kehrs, in Verbindung hringen. Moskau wird mit den 
verschiedensten Punkten des europäischen Russlands, als 
mit Odessa, Sanct-Petersburg, Orel und Kiev in Commu- 
nication stehen, und da sich diese Linien immer mehr 
gen Osten hin ausdehnen werden, und eine von ihnen, 
die von Samara nach Orenburg, schon nächstens in An- 
griff genommen wird; so wird Russland seinen grössten 
Feind, wie Nikolaus die Entfernung zu nennen pflegte, 
auch bald besiegt haben und zwar, was komisch genug 
klingen mag, mit Hülfe Englands. Grossbritannien hat 
einem mächtigen Rivalen auch hier in Vortheil gebracht, 
denn 1868 haben die Geldhändler Londons beinahe 12 
Mill. Pfd. St. in russische Eisenbahnen investirt. Der Han- 
delswelt gab Russland zu verstehen, dass es mit den 
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Eisenbahnen rein commerzielle Zwecke verfolge, was einer- 
seits auch ganz richtig ist; doch müsste man sehr kurz- 
sichtig sein, um die strategischen Vortheile der Schienen- 
strasse zu übersehen. Um wie viel wird nicht die Con- 
centrirung der Truppen, die Nachsendung von Proviant 
und Munition erleichtert werden, um wie viel drohnender 
wird nicht die russische Machtstimme sowol an der 
Donau und Weichsel, als auch am Bosporus, Araxes, am 
Hindukusch und am Amur ertönen, wenn Russland zur 
Zurücklegung gewisser Strecken nur so viel Tage brauchen 
wird, als es heute Wochen bedarf? 

Bei dem Geiste des Fortschrittes, der heute den 
ganzen Westen belebt, bei der gründlichen Ueberzeugung, 
dass Eisenbahnen und industrielle Bewegung die besten 
Apostel der Bildung und Aufklärung sind, sollte uns 
doch das Vorwärtskommen Russlands mit guten Hoff- 
nungen ob seines zukünftigen Einflusses auf Europa er- 
füllen; man sollte glauben, es werde unter der Aegide 
der neuen Civilisation wenn auch nur langsam, aber doch 
den Pfad der echten Freiheit und des ewigen Friedens 
betreten! Leider ist bisjetzt nicht die geringste Spur 
vorhanden, welche zu derartigen Hoffnungen berechtigen 
würde, denn Russlands Politik trägt noch immer zu sehr 
den mittelalterlichen Zuschnitt, ihm ist es noch immer um 
neue Besitzungen und Ländereien zu thun, und das Feld, 
das es sich umzäunt hat, ist schon zu ausgedehnt, zu 
gross, als dass es seinen historischen Beruf auf demselben 
erfüllen könnte, Non datur saltus in natura, wird man 
sagen, politische und sociale Reformen lassen sich nicht 
im Handumdrehen vollziehen, es gehört dazu ein Men- 
schenalter. Doch wie ist die Thatsache zu beschönigen, 
dass Russland, dieses mächtige, christliche Russland, trotz 
aller Nachbarschaft, Freundschaft und steter Berührung 
mit dem Abendlande es in der allgemeinen Bildung seiner 
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russischen Bovölkerung nicht weiter bringen konnte als 
die so oft gerügte Türkei und Persien? Man will uns 
immer bei derartigen Controversen mit der hohen Bildung 
des russischen Adels und der russischen Intelligenz ab- 
speisen. Von ihrer Kenntniss des brillanten Salonlebens, 
von ihrem geläufigen Parliren fremder Sprachen hat sich 
ein Jeder überzeugen können; doch wer hat ihre geistigen 
Werke gelesen? Was unter Russlands Firma heute auf 
den europäischen Markt der Wissenschaft gelangt, ist die 
Frucht deutscher Gelehrsamkeit und deutschen Fleisses; 
denn wenn es auch in der Neuzeit Chanikoffs, Zernoffs, 
Semenoffs, Severzoffs gibt, wie verschwindend klein ist 
doch ihre Zahl und wie gering ihr geistiges Wirken neben 
dem geistigen Contingent, welches Deutschland von jeher 
geliefert hat und noch liefert *), ein Contingent, welchem 
die Moskowiten die Kenntnisse ihres eigenen Landes, so 
manche Heldenthat ihrer Armee und den Ruf eines asia- 
tischen Explorators verdanken. Bei Gott, es wäre schade, 
wenn wir uns in unserm Zeitalter, das wir so gern das 
praktische nennen, Illusionen hingeben würden; denn nur 
eine Illusion ist es, aus dem durch und durch asiatischen 
Russen einen Europäer machen zu wollen, aus Asiaten, 
die jährlich dem Staate eine Branntweinsteuer von 1155 
Mill. Rubel bezahlen und in deren Hauptstadt auf jeden 
Bewohner etwa 100 Liter Branntwein als jährlicher Con- 
sum fallen. 


*) Nur einige von den bekanntesten wollen wir nennen; nur 
einige jener in den Augen der Russen heute so verächtlichen Deut- 
schen, wie sie Richard Andree in einer trefflichen Bemerkung im „Welt- 
handel“, Heft IX, S. 475, anführt: Gmelin, Pallas, Krusenstern, Wran- 
gel, Erman, Lessing, Ledebour, Rose, Ehrenberg, A. von Humboldt, 
Bunge, Gebler, Helmersen, von Schrenk, Schwarz, Ritter, Gorgi, Midden- 
dorf, Radlof, Kaiserlingk, Blasius, Radde, zu denen ich noch die Ge- 
nerale Totleben und Kaufmann, die Gelehrten Dorn, Baer, Schiffner 
und Schmidt (den Mongolisten) hinzufügen würde. 
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Ja, eben weil die Russen im strengen Sinne des 
Wortes Asiaten sind, und es noch lange bleiben werden, 
wird die aussergewöhnliche Machtanhäufung der Zaren 
noch lange nur ein Factor der rohen Gewalt, nicht aber 
ein Mittel zur Bildung und Veredlung der ihrer Leitung 
anheimgefallenen Völker sein. Wir sehen das klar genug 
in den Culturzuständen, in welchen sich die ansässigen 
Mohammedaner nach mehrhundertjähriger russischer Herr- 
schaft befinden, während die Mohammedaner Indiens nach 
einer kaum funfzigjährigen britischen Herrschaft sich einer 
höheren Bildung erfreuen, als die Russen selbst. Noch 
mehr wird unsere Aussage durch den Umstand bestätigt, 
dass sich die Finnen unter der Aegide des Selfgovern- 
ment in Bezug auf Bildung so hoch über die Russen 
erheben konnten. 

Hätten die Russen in ihrer Qualität als Asiaten ihr 
Augenmerk nur auf Asien allein gerichtet; würde das 
Haus Romanoff das Feld für seine Ambition nur jenseit 
des Urals suchen und sich von jedem Einflusse auf die 
Geschicke Europas enthalten, so brauchte man in der 
Voraussicht, dass russische Civilisation für Mohammedaner 
und Buddhisten vielleicht die Brücke nach Europa bilden 
kann, auf die Aggressionspolitik der Zaren nicht mit Ver- 
dacht hinzuschauen. Doch hat sich bisjetzt immer nur 
das Gegentheil gezeigt. Der Hof von Sanct-Petersburg 
kann, so wie er jetzt den europäischen Geist der rohen Kraft 
in Asien erfolgreich gegenüberstellt, vielleicht einmal das 
Experiment umgekehrt anwenden und in unserer Zeit der 
Eisenbahnen und Dampfschiffe gewiss erfolgreicher auf- 
treten als zur Zeit Suwaroff’s und Gortschakoff’s. Nicht 
in den arg zerrütteten finanziellen Zuständen des russi- 
schen Kaiserreiches, nicht in den Prophezeiungen der 
Gefahr einer Revolution, welche Russland bedroht, und 
schliesslich nicht in der Theorie, der zufolge der zu grosse 
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Koloss in mehrere Theile zerfallen muss, soll Europa 
seinen Trost finden und seine Zuversicht suchen. Europa 
muss die natiirlichen Bollwerke, die politische Constella- 
tionen gegen Russland geschaffen, befestigen, stark be- 
wachen, nicht aber niederreissen, wie dies unsere kluge 
Diplomatie in der Neuzeit thut. Diese Bollwerke sind: 
1) die Integrität des ottomanischen Kaiserreiches; 2) die 
Aufrechterhaltung des Gebietes der ungarischen Krone 
und 3) die Herstellung des Königreichs Polen. Unsere 
Diplomatie, die durch ihre Fahrlässigkeit und Oberfläch- 
lichkeit Russland am meisten zu seiner heutigen Stellung 
verholfen hat, pflegt diese drei Punkte als unübersteigbare 
Berge anzusehen. Doch wie leicht wäre es, dies alles 
durch ein aufrichtiges Verfahren zu Stande zu bringen?! 
Durch den Schutz, den die Westmächte der Türkei ge- 
währen, sind eine Menge unmündiger Völker vom so- 
cialen Chaos und der Anarchie gerettet. Unsere schwär- 
merischen Humanisten können versichert sein, dass die 
Popanze des Halbmondes den politisch unreifen Walachen, 
Bulgaren, Bosniaken und Griechen bisjetzt noch sehr 
nöthig ist. Sind diese Völker lebensfähig, so werden sie 
sich auch ohnehin geistig über ihre Herrscher erheben 
müssen und ihre Unabhängigkeit wird nur dann gesichert 
sein, wenn sie zum vollen Selbstbewusstsein herangereift 
sein werden. 

Auch in Ungarn, welches Russland mit panslawisti- 
schen Umtrieben durchwühlt, wird Europa keine ungerechte 
Sache vertheidigen. Dass hier das magyarische Element 
die leitende Rolle führt, ist erstens seiner numerischen 
Grösse, zweitens jener Ueberlegenheit zuzuschreiben, 
welche die Magyaren auf dem Felde der Bildung, des 
politischen Geistes, der Männlichkeit und der echten 
Vaterlandsliebe gegenüber allen andern Völkerschaften 
der Krone des heiligen Stephan gezeigt haben. Ungarn 
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will nur sein Recht anerkannt haben und hat. es dieses, 
so kann es gegen den von Norden Eindringenden dieselbe 
feste Mauer bilden, die es einst gegen die wildstürmende 
Macht der Osmanlis im Süden bildete. Was. Polen be- 
trifft, so ist es leider wahr, dass gar viele aus seinen 
krystallisirten Seufzern mit dem Meissel der Ironie die 
Fratze der Vaterlandsliebe schnitzen wollten. Es sind 
dies zumeist Schöngeister, die es nicht scheuen, die zar- 
testen und heiligsten Gefühle in die schnöde Form der 
Tagesmode zu zwängen. Doch ist es zu bewundern, wenn 
eine lebensfähige Nation sich unter dem Henkerschwerte 
der Tyrannen sträubt und mit ihrem Stöhnen die Welt 
rührt? Wahrlich, es wäre höchste Zeit, dass Europa die 
unerhörte Ungerechtigkeit, die an Polen begangen wurde, 
einmal gut ınachen soll, hiermit eine Pflicht erfüllend, die 
es sich selbst und dem unterdrückten Menschenrechte 
schuldet. Sich selbst, sage ich, denn ein freies Polen 
wäre der stärkste Damm, welchen Europa dem von Asiens 
uralten Gauen sich herüberwälzenden Strome mosko- 
witischer Macht entgegensetzen könnte, wenn dieser ein- 
mal, von Hochmuth geschwellt, mit seinen trüben Fluten, 
gegen Westen treiben sollte. 

Der vorsichtige Alpenbewohner denkt an Schutz, noch 
bevor er das Dröhnen des unheilschwangern Waldstromes 
vernimmt; unsere Diplomatie aber will noch immer nicht 
die Gefahr wittern, welche der Cultur und Freiheit der 
abendländischen Völker von seiten der gigantischen Macht- 
stellung Russlands in Asien droht. 


Google 
‚009 








Nachtrag. 


Die vorhergehende Studie war bereits fertig, ja sie 
lag schon einige Monate hindurch in meinem Schreib- 
pulte, als die Nachricht eintraf, Russland wolle die Revision 
des Pariser Vertrags von 1856, und hiermit seine zeit- 
weilig unterbrochene Aggressionspolitik fortsetzen. 

Dass die europäische Leserwelt im allgemeinen die 
Gortschakoff’sche Note für einen aus heiterm Himmel 
einschlagenden Blitz ansah, ist ebenso sehr zu bewundern, 
als dass unsere Cabinete die Kündigung des Vertrags 
von 1856 aus legalen sowol als internationalen Gesichts- 
punkten einer Prüfung unterzogen und diesen neuesten 
Schritt des Cabinets von Sanct-Petersburg für einen 
solchen Casus hinnahmen, der auf diplomatischem Wege, 
nämlich durch Conferenzen oder durch sonstiges Ueber- 
einkommen geschlichtet werden könnte. 

Es ist wahrlich befremdend, dass man den frühern 
Ideengang der Politiker an der Newa ganz ausserhalb der 
Rechnung liess und selbst in jenen Kreisen, wo der Inhalt 
und Ton der Note zumeist verletzen musste, noch jene 
Motive in Anbetracht zieht, welche die Regierung des 
Zaren zu diesem neuen Schritte bewogen haben sollen. 
Es heisst nämlich, Russland, Herr von beinahe der Hälfte 
der Meeresküste des Euxinus, fühlt den Mangel einer 
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Seemacht erstens, um dem immer mehr und mehr zu- 
nehmenden Schmuggelhandel an seinen Küsten Einhalt zu 
gebieten, zweitens, um sich gegen eine etwaige Aggression 
im Defensivzustande erhalten zu können. 
Schmuggelhandel, wenn ein solcher existirte, könnte 
nur an der Ostküste dem circassischen Ufer entlang be- 
trieben werden; doch glaubt denn die Welt, dass Russ- 
land hier gar keine Fahrzeuge habe, um seinen Handel zu 
schützen? Ist es denn nicht zur Genüge bekannt, dass 
ihm hier wohlgebaute Kauffahrteier und Schoner zur 
Verfügung stehen? Und was sollen wir erst zu der Furcht 
vor einem Angriff sagen? Also, das arme, schüchterne 
Russland fürchtet türkische Aggressionen, und glaubt, der 
Sultan, welcher seinen Truppen achtmonatlichen Arrieresold 
schuldet, welcher bald seine armenischen Bankiers, bald 
unsere europäischen Geldhändler wegen Anlehen bestürmt, 
welcher zu Hause die Hände vollauf beschäftigt hat, nun 
` auf einmal in die Fussstapfen seiner Ahnen treten und einen 
modernen Barbarossa an die Küste des alten Kolchis 
schicken werde?! Armes Russland, das vor derartigen 
Gespenstern keinen ruhigen Schlaf haben kann, und o du 
tausendfach ärmeres Europa, das solch ungeschickte Pallia- 
tive noch einer fernern Besprechung würdigt! Hätte Fürst 
Gortschakoff sein ebenso wichtiges als unverschämtes 
“Memorandum noch vor einigen Jahren, als der Kaukasus 
nicht ganz pacificirt war, vom Stapel gelassen, so hätte 
Russland vielleicht in jenem Umstande einen triftigen Grund 
finden können, dass es auf Circassiens Boden von der See 
aus — was übrigens wegen des steilen Küstengebietes nur 
an wenigen Punkten möglich gewesen wäre — Truppen 
werfen wolle, oder dass es den den Bergbewohnern zu- 
geschickten geheimen Subsidien den Weg abzuschneiden 
beabsichtige. Heute jedoch ist ein derartiger Vorwand 
null und nichtig, und da die letzten Emanationen der 
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russischen Diplomatie ganz klar kundthun, dass in der 
gewünschten Revision des Pariser Vertrags von der Rück- 
eroberung des abgetretenen Pruthgebietes gar keine Rede 
sei, sondern dass es einzig und allein eine Kriegsmarine 
anstrebt, die den Handel und die Grossmachtstellung Russ- 
lands am Pontus beschützen soll; so wäre es wirklich eine 
zu erzwungene Kurzsichtigkeit, in diesem Begehren einen 
unwiderlegbaren Beweis für die fernere Eroberungslust 
gegen die Türkei nicht zu entdecken. 

Nur absichtliche Hintansetzung der eigenen Interessen 
und schlecht angelegte Sympathie für Russland können 
es uns verhehlen, dass man an der Newa ein Vorrücken 
gegen den Süden und einen Angriff auf Konstantinopel 
im Schilde führe. 

Hat daher Russland durch einen einzigen Federzug 
bewiesen, dass seine Eroberungsgelüste nach dem otto- 
manischen Kaiserreiche so manche wesentlichen Interessen 
des Abendlandes ebenfalls gefährden, und unsererseits die 
grösste Achtsamkeit erheischen, so ist es andererseits 
durch Verletzung der gezeichneten und mit dem verpfän- 
deten Ehrenwort gesicherten Tractate eines solchen Ver- 
brechens schuldig geworden, dessen Bestrafung in jeder 
Hinsicht den Garantie- und Signatarmächten eine unver- 
säumbare Pflicht ist. Würde sich Europa in dieser Hin- 
sicht den Ideen, die John Stuart Mill und Mr. Froude 
in der „Times“ kundgaben, anschliessen, deren Feder mehr 
die Liebe zur Erhaltung des Friedens als die logische 
Folgerung aus der Sachlage leitete, so wäre principiell der 
Weg zur freundlichen Verständigung in Zukunft abge- 
schnitten, der Krimkrieg hätte nach Erstürmung von 
Malakoff nicht unterbrochen werden dürfen, und der Kampf 
zwischen Frankreich und Deutschland müsste heute, da 
die Validität der Tractate im allgemeinen fraglich geworden 
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ist, so lange fortgesetzt werden, bis nur noch Einem kampf- 
fahigen Franzosen Ein Deutscher auf dem Schlachtfelde, 
ja in beiden Ländern gegenübersteht. 

Sehen wir der Frage offen ins Gesicht, und es wird 
sich herausstellen, dass die Lösung der vorhandenen 
Schwierigkeiten nur auf drei Wegen möglich ist. Nämlich 
1) ein vollständiges Gewährenlassen der russischen Diplo- 
matie; 2) eine Revision des Tractates und 3) schroffen 
Widerstand, d. h. Krieg. 

Sind die europäischen Westmächte gesonnen, den 
ersten Weg einzuschlagen, so hat Russland sein Ziel 
erreicht, dessen Früchte schon in der nächsten Zukunft 
ihm die alleinige Herrschaft auf dem Schwarzen Meere, 
die Besitznahme Konstantinopels und die Herrschaft über 
Rumelien, wenn nicht über einen grossen Theil der asia- 
tischen Türkei verschaffen werden, denn das russische 
Versprechen für derartige Grewährsleistung, die Integrität 
дев ottomanischen Kaiserreiches anerkennen* zu wollen, 
kann 1871 ebenso wenig beruhigend wirken, als das ähn- 
liche Versprechen im Vertrage von Hünkiar-Skellesi, auf 
dem der Krimkrieg folgte. Diese Massregel hat natürlich 
die wenigsten Chancen; doch desto mehr ist man geneigt, 
den zweiten Weg zu betreten, nämlich nach Zurück- 
ziehung der russischen Note die härtern Punkte des 
Vertrages von 1856 zu revidiren, ein Vorgehen, das 
ich für nicht minder gefährlich als das erstere halte; denn 
erstens klagen sich die Signatarmächte ihres willkürlichen 
Verfahrens und ihrer gar zu aussergewöhnlichen Strenge 
selbst `ап und plaidiren demzufolge für Russlands Ver- 
langen am meisten, zweitens wird und muss eine ein- 
mal in Anwendung gebrachte Nachgiebigkeit Russlands 
Recht auch auf fernere Nachgiebigkeit begründen, denn 
im Fall dass man z. B. heute die Zahl der Schiffe von 
6 auf 12 oder noch mehr erhöhen sollte, wer steht uns 
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dann gut dafür, dass data occasione Russland die eben 
jetzt stipulirte Zahl für die Zukunft nicht wieder zu gering, 
und unzureichend finden werde? Die russische Diplomatie 
könnte daher auf diesem zweiten Wege, wenngleich nur 
gradatim, aber doch dasselbe erreichen, was auf dem ersten, 
und ein derartiges Schlichten der obwaltenden Differenzen 
wäre wie jede halbe Massregel ärger als gar keine. 
Geben wir uns daher selbst keinen Täuschungen hin, 
und gestehen wir es offen, dass unter den gegenwärtigen 
Verhältnissen zur Sicherung der europäischen Interessen 
keine andere Massregel vorhanden ist, als die dritte: näm- 
lich Russland zieht seine Noten zurück und hält sich an 
den Vertrag von 1856, oder der Krieg, ja der Krieg mit 
aller seiner möglichen Energie und Ausdauer, denn wenn 
wir gleich zugeben, dass ganz Europa heute nur unmittel- 
bar gefährdet ist, so sind es sicherlich doch zwei der 
Signatarmächte, denen die russische Aggression ziemliches 
Bedenken verursachen soll, und besonders ist England 
jener Staat, dem die Politik des Cabinets zu Sanct-Peters- 
burg am meisten zu Leibe geht, da Russland zur Unter- 
grabung der englischen Interessen nicht nur in der euro- 
päischen Türkei, sondern auch und das zumeist in Central- 
asien geschickte Minen angelegt hat, Minen, deren Exi- 
stenz bekrittelt, geleugnet und verspottet wurde, die wir 
aber demungeachtet doch als factische Thatsache erklären 
müssen. : 
Was wir unter den politischen Minen in Centralasien 
verstehen, bedarf nach dem Vorhergegangenen keiner fer- 
nern Erörterung; unter den gegenwärtigen Verhältnissen 
sind es hauptsächlich folgende Fragen, die unsere volle Auf- 
merksamkeit verdienen. Erstens: Worin bestehen die ge- 
heimen Agitationen Russlands gegen England in Mittel- 
asien? Zweitens: Inwieweit vermag das Gelingen der- 
selben die britischen Interessen in Indien zu beschädigen? 
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Und drittens: Kann England die Hiebe seines Feindes 
hier pariren und seine Plane vereiteln? 

Die erste Frage betreffend, müsste man wirklich zu 
optimistisch gesinnt und zu kurzsichtig sein, um nicht die 
offenen und versteckten Angriffe gewahr zu werden, welche 
Russland gegen England in der letzten Zeit unternommen 
hat. Seitdem die Fahne mit dem Adler auf den Zinnen 
Samarkands weht, sind die Feindseligkeiten gegen die 
Oezbegen soviel wie eingestellt, desto ausgebreiteter aber 
wurde das Spiel in Afghanistan. Als wir noch vor zwei 
Jahren die strenge Neutralisirung letztgenannten Landes 
anriethen, da war es schon vorauszusehen, dass Russland 
trotz seiner Betheuerungen, nicht über den Oxus gehen 
zu wollen, in den Wirren an dem Hofe zu Kabul einen 
bedeutenden Antheil nehme. Die Briten leugneten rundum 
jede Existenz irgendeines russischen Einflusses, wollten 
aber trotzdem ihrem Gegner zuvorkommen, und schlossen 
im Meeting von Umballah mit dem Sohne Schir Ali 
Chan’s ein Schutz- und Trutzbündniss, das bedeutende 
Kosten nach sich zog, bisjetzt aber für all die Subsidien 
in Geld und in Waffen den britischen Interessen nur 
blutwenig genützt hat. Dass dies so ausgefallen, dass 
die Thalgegenden des Hilmends nicht pacificirt, dass die 
Wirren im Kreise der Familie Dost Mohammed Chan’s 
nicht beseitigt wurden, ja dass in der Neuzeit der eigene 
Sohn Schir Ali’s, der ci-devant designirte Thronfolger als 
erbitterter Gegner seines Vaters ins Feld trat, dafür 
wollen wir die Russen nicht unbedingt verantwortlich 
machen. Wir bedürfen auch keiner weitgreifenden politi- 
schen Combinationen, wir haben offene Thatsachen, die für 
Russlands anderseitiges Auftreten in Afghanistan sprechen. 
Hierher gehören in erster Reihe die Protectionen, welche der 
Gouverneur von Taschkend dem flüchtig gewordenen afgha- 
nischen Prinzen auf turkestanischem Boden gewährt. Wir 
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wollen nur zwei hervorheben: Iskender Chan, der russischer- 
seits ganz verhätschelt wird und von dessen legalen An- 
sprüchen auf den Mesned (Herrschersitz) in Kabul, von 
dessen tapferm und edlem Sinne die russischen Blätter nicht 
genug zu erzählen wissen. Der zweite ist Abdurrahman 
Chan, Sohn Afzal Chan’s, der nach dem Tode seines Bruders 
Azim Chan’s die Führerrolle der feindlichen Partei des 
jetzigen Herrschers übernommen, als solcher die an den 
Oxus grenzende Provinz der Afghanen, nämlich das afgha- 
nische Turkestan mit der Hauptstadt Belch, eine lange 
Zeit hindurch beunruhigte, und als er die Unzulänglich- 
keit seiner eigenen Kräfte gewahrte, auf das jenseitige 
Oxusgebiet, nämlich nach Bochara sich flüchtete. Im An- 
fange war man der Meinung, dass es Verwandtschafts- 
und Freundschaftsverhältnisse seien, die ihn zur Haupt- 
stadt am Zerefschan hingezogen, doch stellte es sich spä- 
ter heraus, dass er daselbst von Russland freundlichst 
aufgenommen, gar nicht in Bochara, sondern in Samar- 
kand seinen Sitz aufgeschlagen habe, ja was noch mehr, 
mit bedeutenden Subsidien vom russischen Hofe unter- 
stützt, seine Angriffsplane auf seinen Onkel ganz unge- 
hindert fortsetze. Wer wird nun unter solchen Umstän- 
den nicht fragen, was denn die russischen Rubel in der 
Hand Abdurrahman Chan’s erzielen wollen? und wer wird 
hierin kein offenes Attentat auf den Protégé Grossbritan- 
niens, also auf Grossbritannien selbst erblicken wollen? 
Nebst diesem offenen Spiele haben russische Intriguen 
in den letzten sechs Monaten mit Hülfe Bocharas, folglich 
mittelbar auch in einer andern Richtung Afghanistan zum 
grossen Aerger der Englander unterminirt. Ich ziele nam- 
lich auf das immer mehr erstarrende Verhältniss zwischen 
dem kleinen Chanate von Meimene und dem Herrscher von 
Kabul. Ersterer, lange Zeit hindurch in unerschütterlicher 
Treue gegen Schir Ali Chan verharrend, hat infolge der 
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Einflüsterungen des Emirs von Bochara in letzterer Zeit 
Schir Ali Chan sichtlich den Rücken gekehrt, ja es hat 
mit dem zweifelhaften Herat eine gemeinsame Stellung ein- 
genommen, und wie sich vermuthen lasst, selbst mit Serdar 
Jakub Chan, dem abtriinnigen Sohne Schir Ali’s, sich ver- 
bunden. Bochara treibt heute auf eigene Faust keine Po- 
litik, und der ganze Anschlag wird friher oder spater nur 
Russland zugute kommen müssen. 

Wiederholend, was wir schon oft ausgesprochen, dass 
namlich das Cabinet von Sanct-Petersburg bezüglich des 
armen und gebirgigen Afghanistans bisjetzt noch keine 
unbedingten Eroberungsplane vor Augen hat, wird es doch 
jedem einleuchtend sein, dass selbst der Statusquo der 
dortigen Angelegenheiten hinreichte, um auf den Hoch- 
strassen über Kabul und Kandahar den russischen In- 
triguen in Bezug auf das Ziel ihrer Wünsche, nämlich 
das nördliche Indien betreffend, freien Spielraum zu ge- 
währen. Der Gouverneur von Taschkend oder Samarkand 
braucht nur Abdurrahman Chan sammt seiner Clique die 
kleinste Hülfe zutheil werden zu lassen, und er wird in 
kurzer Zeit sich Belchs bemächtigen; und da die neuauf- 
gelegten Steuern und die aufgedrungenen Civilisirungs- 
massregeln das Gros des afghanischen Volks ohnehin sehr 
erbittert haben, so wird selbst der verächtlichste, winzigste 
Funke das Land der Afghanen leicht in Flammen stecken. 
Wer nun von den beiden Kronprätendenten, ob nämlich 
Abdurrahman Chan oder Serdar Jakub Chan, die Oberhand 
gewinnen wird, das ist am Ende gleichgültig; so viel ist 
sicher, dass die afghanischen Wirren einerseits das Terrain 
für russische Intriguen am besten ebneten, andererseits dass 
sie ihren Einfluss auf die räuberischen und unruhigen Ein- 
wohner des Cheiberpasses nicht verfehlen können; sie sind 
namentlich das beste Fahrwasser für den wilden Briten- 
hass und Fanatismus der sogenannten Hill tribes, die den 
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Englandern selbst zur Friedenszeit viel zu schaffen geben 
und bei allgemeiner Unruhe desto gefährlicher werden. 
Was nun die zweite Frage, nämlich die Tragweite 
der Gefahr russischer Anschläge auf Indien betrifft, so ist - 
es ja schon von längsther ein offenes Geheimniss, dass die 
Moskowiten eben deshalb hier, nämlich am Nordost- und 
Nordwestrande Indiens, die Achillesferse britischer Interes- 
sen entdeckt haben, weil daselbst die meist revolutionären 
Unterthanen der britischen Krone wohnen, Leute, die den 
Untergang der ehemaligen Mogulenherrschaft am meisten 
bedauern, weil ihre Interessen durch das Absterben des 
feudal-aristokratischen Regierungssystems am wesentlichsten 
beeinträchtigt wurden, Leute, die der mohammedanische 
Religionsfanatismus zu der erbittertsten Rache anstachelt, 
und schliesslich Leute, die kräftiger, energischer als ihre 
Landsleute im Süden, im Untergraben der britischen Herr- 
schaft in Indien bis heute noch nie ermüdeten. Ich glaube, 
es wird wenig Anglo-Indier geben, die nicht zur Ueber- 
zeugung gelangt wären, dass diese ungefähr 40 Millionen 
Mohammedaner Indiens trotz den Wischnuanbetern, die 
ihnen an der Zahl vier-, ja beinahe fünffach überlegen sind, 
der Pacificirung und Civilisirung der Indischen Halbinsel 
die grössten Hindernisse in den Weg stellen. Erstens 
sind die Mohammedaner verhältnissmässig gebildeter als 
die übrigen; das Verhältniss der Schrift- und Lesekun- 
digen ist bei ihnen ein günstigeres und die Möglichkeit, 
gewisse Ideen durch Zeitungsorgane zu verbreiten, bei 
ihnen eine leichtere; zweitens hat eben die Ueberlegenheit 
der Hindus an der Zahl unter den Mohammedanern in 
demselben Masse den Geist der Einheit und Brüderlich- 
keit geschaffen, in welchem ihr glühender Hass gegen das 
Christenthum sie zu den verwegensten Verschwörern heran- 
gebildet hat. Was sind Carbonari und sonstige Ver- 
schwörer Europas im Vergleiche zu den Vehabiten im 
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Norden Indiens? Mangel an Wachsamkeit kann man den 
Englandern nicht zum Vorwurfe machen; dennoch vergeht 
kein Jahr, wo man nicht mehrern weitverbreiteten Com- 
ploten auf die Spur gekommen wäre, Complote, die 
strengstens bestraft, dennoch aber wieder weiter gespon- 
nen werden, und die alle auf den Untergang der eng- 
lischen Herrschaft hinzielen. 

Von den grossen Massen der indischen Bevölkerung 
sind nur die Kaufleute und Industriellen diejenigen, die 
keinen Herrscherwechsel wünschen; die übrigen sehen 
alle dem Einbrechen russischer Macht mit Sehnsucht ent- 
gegen. Es sind noch keine drei Jahre, dass die Schüler 
einer Schule im Nordwesten Indiens die russische Sprache 
als einen obligaten Lehrgegenstand erlernen wollten; denn 
es war ein geschickter Zug der russischen Propaganda, 
die Nachricht allgemein zu verbreiten, dass die Russen 
Mohammedaner seien. Dies lässt sich in Sindh und Pend- 
schab jetzt niemand mehr ausreden, und da noch obendrein 
in der letzten Zeit die mohammedanische Bevölkerung In- 
diens infolge ihrer revolutionären Neigungen von den 
Briten thatsachlich überall zurückgesetzt wird, wogegen 
indisch-mohammedanische Zeitungen laute Klage führen, 
so wäre es wirklich schwer, die Tragweite der Gefahr zu 
ermessen, die aus einer, wenngleich mittelbaren Annäherung 
Russlands an Nordindien für die Engländer entspringt. 

Unter solchen Umständen gewinnt selbstverständlich - 
die dritte Frage, inwiefern es nämlich Grossbritannien er- 
möglicht ist, das Vorhaben seines Feindes zu vereiteln, 
desto mehr an Gewicht. Hätte England seit den letzten 25 
Jahren, anstatt von der Plattform seiner Höhe mit Selbst- 
zufriedenheit und allzu grosser Zuversicht auf seine eige- 
nen Kräfte, auf die zu seinen Füssen liegenden Schätze 
herabzublicken, sich mit der Zukunftspolitik mehr be- 
schäftigt, hätte es anstatt den Zenith seines Ruhmes zu 
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bewundern mehr auf die feste Umzäunung seiner Macht 
gedacht; so wäre diese Frage leichter zu seinen Gunsten 
zu beantworten gewesen. Doch so, wie die Verhältnisse 
heute stehen, wo aus dem Kampfe der verschiedenen po- 
litischen Parteien im Lande eine merkliche Vernachlas- 
sigung der Colonialinteressen im allgemeinen entsprungen 
ist und „Pfennigkargheit‘ in den meistwichtigen politischen 
Fragen tonangebend war, da wäre es schwer, zu einem 
andern Resultat zu gelangen, als dass Grossbritannien 
infolge seiner Fahrlässigkeit die Machtströmung seines 
Rivalen heute schon derartig vordringen liesse, dass ihm 
ein Aufhalten desselben schwer, ja fast unmöglich 
geworden ist. Diese kleinliche sogenannte Krämerpo- 
litik hatte zur Folge, dass in England eine bedeutende 
politische Fraction entstand, die in der Besitzfrage der 
Colonien, folglich auch Indiens den grössten Indifferen- 
tismus an den Tag legte; sie will ein industriereiches, 
wohlhabendes, freies und im Innern mächtiges England 
haben, und meint, dass dieses ohne Machtstellung im 
Auslande zu erreichen sei, da der Coloniengürtel der bri- 
tischen Krone nur einen fahlen Glanz verleiht, auf dem 
sich die pompsüchtigen Conservativen umhertummeln 
wollen, das aber im Grunde genommen der grossen bri- 
tischen Nation selbst mehr Opfer kostet, als Nutzen trägt. 
Dass sich die Liberalen in dieser politischen Anschauungs- 
weise bedeutend irren, wird jedem ersichtlich werden, 
der die Geschichte Hollands, Portugals und sonstiger 
Handelsstaaten genau studirt hat. In dem starkbevölker- 
ten Altengland werden die Folgen dieser fehlerhaften Po- 
litik noch fühlbarer werden, und sollten die Staatsmänner 
an der Themse nur noch einige Jahre hindurch in diesem 
Irrthum verharren, so wird die Annahme, dass England 
den ewigen Gesetzen der Natur von dem Zenith seines 
Ruhmes abwärts eilt und eilen muss, mit Recht Verbrei- 
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tung finden. Die Vorsichtsmassregeln zur Vereitelung eines 
russischen Angriffs auf Indien, sei dieser physischer oder 
moralischer Natur, namlich die Vermehrung des europaisch- 
indischen Heeres, die Ausdehnung des Eisenbahnnetzes 
und sonstige Mittel zur Erleichterung der militärischen 
Operationen können den Umsturz der britischen Flagge 
auf indischem Gebiete nur verzögern, aber nicht vereiteln. 
Russland war von jeher, und wird noch lange ein zäher 
Feind bleiben, den weder innere Wirren noch ein auf 
Jahre hinausgeschobener Kampf vom vorgesteckten Ziele 
abwenden können. Mit der Gefährdung britischer Interessen 
in Indien gehen nicht nur Hunderte von Millionen britischen 
Kapitals zu Grunde; es sinkt mit derselben auch seine 
Grossmachtstellung in ganz Asien, ja in der Welt im all- 
gemeinen. Die philosophischen Argumentationen des 
Herrn John Stuart Mill, die von theoretischen Gesichts- 
punkten ausgehen, mögen mit dieser Ansicht noch so 
sehr im Widerspruche stehen; die unerbittliche Folge- 
rung der Geschichte wird ihn dennoch nur eines Fehlers 
überführen. Russland mag mit seiner. Aggressionspolitik 
am Oxus, am Bosporus oder am Hindukusch auftreten; 
es ist dies immer so viel, wie wenn es Southampton, Liver- 
pool oder London angegriffen hatte. Und da England 
heute in Amerika nur wenig zu suchen hat, in Afrika da- 
gegen fast gar nichts; so darf es nicht für eine Ueber- 
treibung gelten, wenn wir die Behauptung aufstellen, dass 
der Brite auf den Gauen des alten Asiens, wenngleich 
nicht pro aris et focis, doch für die Macht und Grösse 
seines Banners zu kämpfen hat. 


Sind wir daher zur Ueberzeugung gelangt, dass Eng- 
land zur Abwehr der russischen Aggressionspolitik nicht 
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befahigt und auch nicht gewillt ist — denn so zeigt es 
wenigstens die jetzt am Ruder stehende liberale Partei — 
so muss es den übrigen europäischen Cabineten obliegen, 
in die Schranken zu treten; namentlich müssen Deutsch- 
land und Oesterreich-Ungarn die Pflicht eines ener- 
gischen Auftretens übernehmen, sie müssen dem ausser- 
gewöhnlichen Wachsthum der russischen Macht eine solche 
Barriere entgegensetzen, die nicht auf dem morschen 
Grunde von Tractaten, sondern auf der soliden Basis einer 
gemeinschaftlichen Wehr fusst. Dass ein gemeinschaft- 
liches Wirken schon heute von nöthen ist, wird wol nie- 
mand mehr bezweifeln; die Frage ist hier nur, ob eine 
derartige Massregel noch aufgeschoben werden darf, und 
ob es erlaubt ist, sich selbst durch fernere Palliative in 
demselben Masse einem täuschenden Sicherheitsgefühle 
hinzugeben, in welchem man Russland dadurch zur fernern 
Machtanhäufung die Hand bietet? Wohl ist die Zeit schon 
längst vorüber, wo man das Uebel noch im Keime hätte 
ersticken können, und der nordische Koloss ist dermassen 
angeschwollen, dass bei einem Kampfe gegen denselben 
nicht mehr von einzelnen Ländern, sondern von der Allianz 
der Westmächte die Rede sein muss; denn wenn im letzten 
Krimkriege trotz aller grossen Anstrengungen Europas, 
wo jeder, der es nur vermochte, sein Scherflein zur De- 
müthigung Russlands beitrug, das Endresultat des Krieges 
doch nur ein verhältnissmässig geringes zu nennen ist, 
wie wollen unsere abendländischen Cabinete in der Zu- 
kunft dieser Aufgabe gewachsen sein? Heute ist das 
gigantische Reich des Zaren von Eisenbahnlinien nur noch 
spärlich durchzogen, doch werden dieselben das Land 
schon in nächster Zukunft nach allen Seiten hin durch- 
schneiden und von eihem Ende bis zum andern verbinden. 
Heute ist durch die Emancipirung der Leibeigenen die 
Gesellschaft in einer Uebergangsperiode begriffen, das Ge- 
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fühl der Nationalität und des Grossrussenthums befindet 
sich nur noch auf dem ersten Stadium seiner Entwicke- 
lung, die immensen Hülfsquellen des reichen Bodens sind 
noch kaum zur Hälfte verwerthet, und schliesslich ist 
heute noch jene Masse fremder Völkerschaften, die eine 
glückliche Politik aus verschiedenen Zonen und ethnogra- 
phischen Abtheilungen herbeigerufen, noch nicht in dem 
Processe der Amalgamirung, das ist noch nicht in Russi- 
ficirung aufgegangen. Hätten die Westmachte die Aus- 
sicht, dass die nächste Zukunft Europas glücklichere Con- 
stellationen, geeignetere Mittel zur Verwirklichung ihres 
Vorhabens mit sich bringen wird, so wäre das Abwarten 
wol gerechtfertigt; doch wir dürfen unsere Blicke noch 
so weit ausschicken, nirgends wird uns eine derartige 
Hoffnung begegnen, ja wir werden sogar das Gegentheil 
wahrnehmen, denn mit jedem Jahre, mit jedem Tage, der 
abläuft, gewinnt nicht nur das gigantische Russland in 
Asien an intensiver Kraft, sondern es dehnt die künstlich 
angelegten Minen seiner höllischen Machinationen immer 
tiefer und tiefer in Europa selbst aus. Wer von uns 
wollte mehr heute die panslawistischen Bestrebungen, die 
so viele Schichten der ottomanischen Bevölkerung durch- 
dringen, die einerseits durch Kroaten und Wenden bis 
tief in die Steiermark, andererseits durch Serben, Slowa- 
ken, Mährer und Czechen bis in das Erzgebirge hinein- 
getragen werden, noch ignoriren? In jedem Moment des 
Aufschubes geht ein ganzes Jahrzehnt mit seinen günstigen 
Gelegenheiten verloren; und wenn Europa, vom Pflichtge- 
fühle seiner eigenen Rettung aufgefordert, sein Veto selbst 
damals ertönen lassen sollte, wenn Russland sich mäus- 
chenstille verhält, warum sollte man eben dann um jeden 
Preis den Frieden anstreben, wenn das Cabinet von Sanct- 
Petersburg selbst als herausfordernder Fechter in die 
Arena tritt?! 
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Tractate, die immer und zu aller Zeit nur so lange 
bindend waren, als ihr Inhalt den Paciscenten behagte, 
können Russland gegenüber die gefährdeten Interessen 
Europas heute nimmermehr schützen. Der rohen Macht 
kann nur rohe Macht gegenübergestellt werden, und wie 
schrecklich auch immer der Krieg sammt seinen immensen 
Opfern und Nachwehen erscheinen mag, so ist er dennoch 
heute nur noch das einzige Mittel, welches der russischen 
Ambition eine Grenze setzen kann. Will das mit aller 
Gewalt sich altersschwach dünkende Grossbritannien seine 
Sache mit dem russischen Bären auf friedlichem Wege 
ausgleichen, nun so soll es dies thun; das übrige Europa, 
besonders aber Deutschland und Oesterreich- Ungarn, 
müssen anstatt nach der diplomatischen Feder rüstig 
nach dem Schwerte greifen, nach dem Schwerte, das dem 
moskowitischen Uebermuthe heute noch genug gewachsen 
ist, und das jene christlichen Asiaten auf jenes Feld 
zurückzudrängen vermag, nämlich nach Asien, von wo 
sie ihren Ursprung genommen, und wo sie ihren eigent- 
lichen Wirkungskreis in der Gegenwart und Zukunft 
haben! 
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